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NOTAS EDITORIALES.

Como senalada dispensacién de la Providencia, como
“don divino ”’ consideraba el poeta Burns, el de “po-
dernos ver 4 nosotros mismos, como los demas nos ven.”
Y el socarrén humorista norte-americano, Wendell
Holmes, decia que cuando Juan y Pedro se ballaban
juntos habia no dos individuos, sino seis, a saber : Juan,
el verdadero, Juan, cémo él mismo creia ser y Juan
como Pedro se lo imaginaba, y tres Pedros similares 4
los tres Juanes, total seis individuos. En todas las
relaciones de la vida, es de importancia decisiva 6 poco
menos, laidea que de nosotros tengan los demas
idea es nuestro buen nombre, nuestra reputacién, el
rumor que levantamos, que es factor principalisimo de
triunfo 6 de desastre, de dicha 6 de desgracia. Para el
débil, cuya situaciéon es precaria fundamentalmente, la
idea que de él tenga el fuerte, el modo cémo lo vea el
fuerte, es asunto vital. Todo esto es obvio.

* # *

Cuando se trata de colectividades politicas, llamadas
naciones, la importancia del hecho apuntado se acentiia
y puede llegar a4 ser el supremo factor del destino del
débil, si sobrevienen circunstancias inesperadas 6
anormales.

La condicién esencial de la América Ibera, en sus
varias secciones y en su integridad, es de debilidad.
Con excepeién de alguna pequeia repiblica, todas
nuestras naciones tienen derecho de dominio politico
sobre territorios incalculablemente superiores a la
poblacién de cada una de ellas; este solo elemento,
constituye la debilidad esencial indicada, que es un
peligro mayor cada dia, ante una Europa torturada por
un imperialismo enconado, que pugna por hallar nuevos
campos de accion, como el vapor en la trepidante
saldera enrojecida. Existen otros gérmenes de debilidad
cuyo recuento, por ahora, no hace al caso, La mencién

cortejar la tormenta.

A la luz de esas consideraciones, paga ver c6mo se nos
vé, y la idea que tienen de deben
meditarse las palabras del articulo que publicamos mas
adelante, traducido de 7%e Nation, de Londres, de 23 de
Febrero. Este semanario, sea dicho de paso, es acaso el
periédico de mas alta cnltura intelectual y mayor désis
de sereno espiritu de justicia y clara visién de las cosas,
que en lengua ing
ni llega a las capas intelectualmente alet
noras de la bien-hallada burguesia 6 mid S
llega no penetra en ellas; en cambio repercute y en
ocasiones retumba como trueno, en las conciencias de
los hombres relativamente adver-
sarios, que ademas de las funciones digestivas ejercitan
la de pensar, y que en definitiva guian 6 empujan al
rebano.

No debe entenderse que HISPANIA haga suyas las
ideas de 7'he Nation ; pero sise quiere decir que deben ser
meditadas en nuestros pueblos por quienes en ellos
logren tender las miradas mas alla de la mezquina
politica parroquial, 6 de los henchidos Pactolos de una
prosperidad econémica materialista y
que, como la lluvia empapa el suelo, llena los bolsillos
de los hombres, trastornandoles el estrecho cerebro, de
suerte que se creen grandes, siendo sélo ricos por un
capricho de la fortuna.

otros nosotros,

sa se publica. Su voz pro

escasos, amigos O

embrutecedora,

Hablando de la tragedia nacional que actualmente se
desarrolla en Méjico, dice el cor sponsal neoyorkino de
un diario londinense : “volvera & imperar un yimen
autoritario ; Méjico no esta ain maduro (ripe) para la
libertad.” A este viejo sofisma hay que galirle al
donde quiera que lo saguen a relucir los servidores
casuales 6 intencionados de la tirania. Imponer la escla-
vitud hasta que el esclavo sea apto para la libertad, vale
tanto, segin lo apunté Macaulay, como negarse a entrar
al agua en tanto que no se sepa nadar. Toda esta pavorosa
explosion, todo este encumbramiento de hombres que
asesinan al vencido, sin respetar siquiera los decoros
vergonzantes que no faltan ni entre cuadrillas de mal-
hechores, toda esta orgia de sangre sin mas moévil que
la posesién del mando y de las arcas del Tesoro y de los
medios de colmarlas oprimiendo y hambreando al
pueblo, no es, 1o puede ser otra cosa que la explosion
de viejas iniquidades insepultas de tivania, que han en-

paso
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venenado el organismo nacional. Méjico, la mas amena-
zada de nuestras repiblicas, 861o podra salvarge haciendo
rumbo franco hacia la libertad. Las hienas de la prensa
amarilla yanqui, y sus congéneres de ciertas clases de
agiotistas europeos, piden represién y sangre, prisién y
litigo, & grito herido, y por complemento la interven-
cion de los Estados Unidos, que valorice las concesiones
antiguas, facilite otras nuevas y asegure el pago del
sacrosanto cupén. Los que amamos & la América Ibera,
pedimos, en esta hora suprema de prueba para Méjico,
que en el espiritu nacional cstalle y surja invencible la
conciencia del deber y laconciencia del peligro, y que se
recuerde que la independencia territorial es un deposito
sagrado : como un patrimonio de las generaciones por
venir, Si el guardian de un patrimonio en una familia,
G por inepto & por criminal lo despilfarra, pierde la
administracién de los bienes. ; Sera menos inexorable
la logica entre naciones? ;Lo sera menos cuando la
codicia voraz y la ambicién implacable robustecen el
pretexto y encienden las hogueras del odio, rojas eomo
sangre humana ?

HisPANO.

ARTICULOS GENERALES.
EL PORVENIR DE LA AMERICA ESPANOLA.
)

(Tomado de Zhe Nation de 22 de Fehrero de 1913

IENTRAS mas dura la revolucién mejicana, mas
\l dificil se hace la posicién del gobierno de los
s stados Unidos ; hasta ahora el modo como el
Presidente Taft ha manejado la tnica cuestién seria
internacional que se ha presentado durante su adminis-
tracion, ha sido eminentemente sagaz y discreto. Ha
mantenido la direccién de los asuntos en sus propias
manos, desafiando con igual imparcialidad 4 los ex-
tremistas del Congreso, de la prensa y de las ciudades
fronterizas a los limites con Méjico ; pero no ha dejado
de hacerle presente & Méjico que a los Estados Unidos
afectan intimamente la continuacién de la anarquia
en un Estado vecino, el sacrificio de vidas de ciudada-
nos de los Estados Unidos y el dafio & las propiedades
de esos ciudadanos que de todo ello resulta necesaria-
mente. Hace dos afios su amonestacién tomd la forma

enfitica de una concentracién de tropas americanas 4
una distancia desde la cuval se pudiese obrar eficazmente
sobre la frontera mejicana, pero de aqui no ha pasado.

El Presidente Taft parece entender que la intervencién
directa no solo pondria en peligro la vida de los ciuda-
danos norte-americanos y los intereses norte-americanos
en Méjico, sino que traeria consigo una ocupacién mi-
litar del pais, una guerra prolongada de guerrillas y la
pérdida inmediata de la buena voluntad hacia los Es-
tados Unidos que todavia subsista en la América del
Sur, y que por iltimo les tocaria asumir una muy pesada
carga de responsabilidad politica, financiera y admi-
nistrativa. Estas serian obligaciones que ni el Presidente
Taft, ni el pueblo norte-americano quisieran asumir.
Cualquiera que sea el resultado de las cosas, el interés
principal de la situacién radica en 12 luz que ella pueda
arrojar sobre el futuro de la Ameérica espafiola y sobre
la politica general de los Estados Unidos hacia el Con-
tinente austral. Durante la tultima década, los Estados
Unidos han hecho repetidos esfuerzos para atraerse la
buena voluntad de las republicas hispano-parlantes. La
reunién periddica de los Congresos pan-americanos ya
ha llegado a ser parte integrante del orden del dia en la
politica mundial ; como son escasas las gentes que toman
a Sud-América en serio, ese es un detalle que no afecta
en gran manera la corriente de la politica actual. Esos
Congresos, sin embargo, constituyen un fenémeno 1inico
en lo politico. La tnica analogia que existe debe bus-
carse en nuestras propias Conferencias Imperiales, pero
aun esa analogia es mas fecunda en contrastes que en
puntos de comparacién. A la América del Sur la cons-
tituye una agrupacién de reptiblicas de distintos grados
de impureza étnica y de todos los grados de la civiliza-
cién, entre quienes no existen vinculos de carifio 6 de
interés propio que compensen los mutuos antagonismos ;
esas reptblicas ocupan, bajo el feudo ¢ sefiorio apenas

disfrazado de un poder extrafio y sospechoso, un conti-
nente vasto, tentador é inexplotado. Con la sola excep-
cién de que los que gobiernan son por lo general de
descendencia mas 6 menos modificada espafiola 6
portuguesa y de que log gobiernos son republicanos, no
existen vinculos de unién en esos paises. La América
del Sur es adaptable y plastica, pero puede muy bien
suceder, & pesar ce esto, que la tentativa de fabricar una
solidaridad que se de cuenta de si misma, fracase en
definitiva, y que el trascurso del tiempo al acentuar las
diferencias y al modelar 4 cada estado en forma mas
definitiva y rigida, traiga el fracaso total de la misma
idea de pan-americanismo.

Pocas cosas hay que en tltima instancia superen en
significacién en lo politico y en lo comercial, a la
salida ¢ la separacién definitiva de la América del Sur
de la etapa de las revoluciones. Elarea de intranquilidad
esporadica se ha estrechado 4 la de las repiiblicas centro-
americanas y las tres 6 cuatro naciones adyacentes.
Chile, la Argentina, Perti y el espléndido territorio del
Brasil, se ban abierto paso hasta alcanzar un grado de
razonable estabilidad ; la prosperidad ejercita una in-
fluencia moderadora ; han sido suprimidos 6 arrojados
de la vida piblica gradualmente los tipos del abogado
mestizo y del jefe guerrillero, lo que se ha logrado por
la irrupeién de colonos extranjeros, resultando de ahi
una garantia de que no habrd recaidas en los antiguos
métodos, Puede decirse respecto de la parte mayor de
su extensién territorial, que la América del Sur ya ha
cesado de ser la tierra de las revoluciones. Aparece d
nuestros 0jos mds bien como un continente colosal
maravillosamente regado, apto para que lo habite la raza
caucdsica con un suelo de fertilidad inagotable, con
riquezas minerales que apenas han sido tocadas, en gran
parte inexplotado todavia, y todo él escaso en poblacion.
Aunque la América del Sur es el campo mais seductor
para la colonizacién que existe hoy, no bay probabilidad
de que se lo disputen alli con la misma rebatina de
que el Africa fue vietima las potencias europeas. La
doctrina Monroe le ha prestado este servicio incalculable
4 Ja paz del mundo; ha interpuesto el poder de los
Tstados Unidos entre Sud-America y la orgia del des-
pojo; le ha permitido a cada repiiblica independiente
que se desarrolle dentro de sus propias capacidades. Ha
dejado abierta la América del Sur 4 la inmigracion
europea, pero la ba cerrado 4 las banderas europeas. No
hay nacion que hoy quisiera empefarse en una guerra
con los Estados Unidos para obtener territorios en la
América del Sur.

Pero si para la mayor parte de Sud-América puede
predecirse, con cierto grado de razén, un futuro préspero
y estable, la cosa es muy distinta con respecto a las
zonas semi-tropicales cercanas al istmo, en donde todavia
estd en pié la tradicién revolucionaria. El dia menos
pensado pueden surgir acontecimientos en esas turbu-
lentas comunidades que sean causa de friccion entre
Europa y los Estados Unidos. Los estados mas vastos y
mas ordenados, como Chile, la Argentina y el Brasil,
ya consideran que la doctrina Monroe es por lo menos
una superfluidad, si no una amenaza, y estdn ardiente-
mente resueltos & no tolerar nada que se parezca a un
sefiorio ejercitado por los Estados Unidos. Cuando su
fibra moral sea tan robusta como es vehemente su pa-
triotismo, esos paises estarin menos dispuestos que nunca
a someterse a un arreglo que echa G parece echar la
garantfa contra la agresién, sobre un ejército y una
marina que no son los propios. Las probabilidades son
de que, & pesar del erecimiento del comercio y de la
facilidad de comunicaciones entre ellas y los Estados
TUnidos, las Repiiblicas mas grandes de la América del
Sur cada dia se apartarin mas, politicamente, de los
Estados Unidos. Los Estados centro-americanos, por otra
parte, y sus vecinos de Colombia, Ecuador, Venezuela y
Nicaragua,estan en posicion un tanto diferente. Para ellos
la doctrina Monroe ha 8ido un escudo y un baluarte en sus
aventuras con los poderes europeos. Pero ya esos Estados
comienzan & creer gue las ventajas de la doctrina
Monroe se han agotado, y sus dudas coinciden y en
gran maunera son el producto de un cambio de espiritu
en Ja politica extranjera de los Estados Unidos, cambio
que ha venido & converiir i los Estados Unidos en el
policia del Caribe, €on objeto de hacer efectiva lo que
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Mr. Roosevelt llam¢é *“ decencia.” La actividad de los
Estados Unidos en las Reptiblicas de la América Central
en los tiltimos afios, se ha intensificado, y raras veces
en forma agradable, para las dichas Reptblicas. Ellas
comienzan 4 advertir que tienen mds que temer de los
Bstados Unidos que de cualesquiera Potencias enropeas,
en tanto que los americanos mi~mos, al extender su do-
minio un poco mas bacia el Sur con cada afio que pasa,
antes de mucho tiempo pueden encontrarse convertidos
en los drlitros politicos de la regién que se extiende
desde Rio Grande hasta Panamai.

Advertird todo lector hispano-americano medianamente informa-
do, los puntos de vista erréneos del escritor de 7% Nation quien parcce
nodarse cuenta de que Nicaragua estfien Centro-Américn. Después de
hahlar de los Estados centro-americanos, habla de Nicaragua como
si no fuera uno de ellos. Ignora que el Brasil es partidario decidido
de la doctrina Monroe. y desconoce el sentimiento de honda simpa-
tia que existe entre todos los pueblos de la América latina, que no
es menos verdadera porque en veces los desconozean sus Gobiernos
Con todo esto, conviene que en nuestros paises se oiga la voz de los
extrafios. — (V. de la R.)

LO QUE LE PASA A ESPANA.

‘R. WILLIAM HEAFORD e ha creido en el deber
M de contestar al artienlo “ Dos victimas del anar-
3 quismo " que publiqué en estas columnas, Y al dar
las gracias & Mr. Heaford por los piropos, que entre otros
que no lo son ni mucho menos, me dirige, debo felicitarlo
por la soltura de su expresién. Su articulo parece escrito
originalmente en castellano, por uno que piensa en esta
lengua. No bay en él ni el mis pequeio sabor & tradue-
cion.

A Mr. Heaford, que dice no ser un anarquista, parece no
sélo sorprenderle el sentido que yo doy & la denominacién
de anarquismo, sino que hasta se escandaliza de ello. Y se
ve, sin embargo, bien claro que yo entiendo p ranarquismo
todo sentimiento de aquel que no acepta y defiende la anto-
ridad sino en cuunto protege y ampara, ¢ acaso impone, sus
propios intereses, aunque éstos no sean justos. Podri ser que
ésta sea upa denominacion que se aparte algo de la mais
estricta, pero ni es sélo de mi uso, ni es cosa, creo, de
ponerse por ello como Mr, Heaford se pone, entendiéndonos
como nos entendemos.

No quiere mi censor que confunda el anarquismo conser-
vador y el catGlico con el de Bakounin y el de Kropotkin.
Sea. He conocido varios de esos que se llaman 4 si mismos
anarquistas ¢ deratas y son en general buenas personas,
almas candidas y sencillisimas — todo lo sencillas que hace
falta ser para admitir los dogmas del anarquismo ortodoxo —
espiritus de no muy grande complejidad mental, erédulos y
tan divertidos para un espectador sereno como pueden serlo
los espiritistas ¢ los erantistas. Por mi parte, nunca he
podido tomarlos en serio.

Lo que no impide que uno cualquiera de ellos se haga
un facdtico 6 monomaniaco, ¢ alimente su fanatismo ¢ su
mania temperamental con esas doctrinas, que como todas
lu}s‘(loctrinus simples y extremas, parecen hechas para fa-
niticos y monomaniacos.

Dice mi censor que Ferrer, ‘ cualquiera que haya sido su
cardcter, tenia ideales y aspiraciones perfectamente dife-
renciables para que fuera un monomaniaco.” O yo no sé
bien mi lengua ni lo que en ella quiera decir eso de dife-
renciable, 6 no comprendo lo que Mr. Heaford quiere decir,
porque el que un ideal ¢ aspirncién sea perfectamente
diferenciable vo excluye que lo adopte un monomaniaco.
Yo no conoci en mi pneblo un monomaniaco del sistema
métrico-decimal, Tan diferenciables por lo menos, si no
mis, que las aspiraciones anarquistas de Fevrer y compuaiia,
y no menos ingénuas y eandidas que ellas, son las de la
religién catdlica, y en ésta se dan no pocos monomaniacos
de lo que se llama monomania religioss. La de Ferrer era
monomania irreligiosa con no poco de exhibicionismo y
mucho de flojera mental.

Y ya que tropiezo en el valor de expresiones y voces que
Mr. Heaford, en su en general muy excelente castellano,
emplea, yo, aunque de ordinario escritor muy claro, incurro
en el pecado de definicion atropellada — ; definicién ? | ys
salié aquello! | ya asomé la oreja Ja Kultura | — querria
que se me explicase qué es exo de elemeito supra-reli-
gioso. Elemento supra-religioso representado politicamente
por Maura .. . . . no lo entiendo ! Y hay, ademds, que
como vivo en Espafin y no en Inglaterra, aun no me he
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percatado del elericalismo del gobierno que presidié
Maura, euyos peeados, y grandes, fueron otros, muy otros,
i Cuidado con las leyendas ! :

i Y cudnto, pero cudinto, habria que decir de esa que
Mr. Heaford llama “espléndida serie de nlgo mis de treinta
y cinco volimenes ” que Ferrer publics !
lo mis, con escasas excepciones, no es sino la
vulgaridades cientificistas y pseudo-cieniificas con que nos
ioundé la ramploneria de fines del pasado sigl
mejor indicio de lo que era ln desdichada
derna. "

Dice Mr. Heaford que éI es un mero inglés. Pues yo
soy todo un espaiiol, nada menos que un espafiol, y un
espafiol que no puede tolerar la matoneria ivternacionalista
y el que unos cuantos seiiores, que podriin ser excelentes

Esa serie en que

broza de les

gedémetras ¢ quimicos 6 d

amaturgos
sea, se nos vengan queriendo darnos lecciones en nnestras
cosas sin estar enterados de ellas. Pues si Mr. Heaford v
otros meros ingleses como él creen’ informarse de lo que
aqui pasa por libros como uno que se tituln 7he Truth
about Spain, y no es sino un tejido de tergiversiones y una
maligna  seleccién de referencias parciales, |
aviados !

Tenemos la desdicha de que en cuanto un extranj
viene acd se ponga en relacion con los espafioles que se
dedican 4 calumnuiar & su patria, y vaya lne
lo que vi6, sino lo que oyd, no lo rlvm.p:xsn y €l fue testigo
de ello, sino lo que le dicen que pasa. El libro, v. gr., & que
aludia esté escrito méis que por el mero inglés enyo nombre
aparece en su cubierta, por unos meros espafoles es que
lo son, que lo ven todo con antojeras de fanatismo y de
monomania. Monomania y fanatismo de ideas y aspir
ciones diferenciables. ; Y tan diferenciables !

Un inglés como Mr. Heaford, todo uninglés, Mr. Richard
Bagot, ha escrito un precioso libro sobre los italianos de
hoy, en que cuenta la singulor petulancia de sus com-
patriotas cuando se ponen & juzgar & otros pueblos
conocerlos bien.

ingenieros lo

| estan

0

» contando, no

s libro que va 4 traducirse al espaiol,
pues que de él tenemos que aprender mucho los espa
foles.

Si, ya sabemos acfi en Espaiia, & pesar de nuestra tan
conoeida ignorancia, eso de que no sélo de pan vive el
hombre’; sabemos lo del amor i la verdad y lo del ideal dc
la justicia humana ; pero los procesos de Ferrer se hun pu-
blicado, nos hemos enterado de ellos y de otras cosas de que
acaso Mr. Heaford, por ser un mero inglés, no le han
enterado, y somos muchos, muchisimos, los espafoles que
no estamos dispuestos & que nos traduzcan un affaire y se
metan & querer gobernar nuestra casa los que harto tendrin
con arreglar las suyas. Ni queremos traducir el affaire, ni
queremos traducir el cant, sea puritano, anarquista, huma-
nitarista 6 el que fuere.

Y permitame el mero ing!és Mr. Heaford que le diga que
si para convencerse con razonamientos de la indole de los
de un libro que circulé mucho por Espana, y es La Con-
quista del Pan, de Kropotkiu, hace falta mayor simplicidad
aon de espivitu que para tragarse el simbolo todo de Nicen
y encima el Syllabus, para eso otro de creer que Pardi
fue un sugestionado, si es que no un instrumento de Ja
reaccién, acaso de! jesuitismo — j oh, el jesuitismo ! el
coco ! jel coco! — para eso hace falta mis ann que can-

didez.
Y una cosa me permitiria indicar también & Mr. Heaford,
articulo en la misma

Yy es que cuando conteste 4 un
cuidado con las

publicacién en que aparecié aquél, tenga
citas. Aqui en Espaiia, cuando estampamos una frase entre
comillas queremos dar & entender que ha sido tomado ad
pedem litterae do aquel & quien se la atribuimos, y
Mr. Heaford me hace decir yo no sé qué cosas de * gurras
sueltas sobre un pueblo hambriento,” que altera por com-
pleto lo que dije. No &6 ¢cémo se le llama & esto en el
inglés de Mr. Heaford y de los demds hispandfilos como é!,
que nos desean — { Dios se lo pague ! —ideas y aspira-
ciones diferenciables, pero s¢ bien como le llamamos & eso
por acd, en esta desventurada Espafia empenada en que no
la gobiernen desde fuera.

Como yo goy tedo un espafiol y un espafiol impenitente,
me cuido muy poeo del veredicto que haya dado la su-
puesta “ opinién pfiblica del mundo” — jdel mundo nada
menos | — sobre el fusilamiento de Ferrer, cuando &é, como
€6, que esa supuesta opinidn, supuesta plblica y “del
suptesto mondo, no tiene datos sobre qué fundar su vere-
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dicto, y sé, ademis, que antes de haberse condenado &
Ferrer, esa opinién, muy diferenciable sin duda, habia dado
a priori, su fallo y hasta habin amenazado. Pero las cosas
han cambiado, y en la patria misma de Mr. Heaford se han
repuesto no pocos de la sorpresa de la
e8 como acabd la discusion que se in
memor

secta. Buena prueba
wraen la Gltima con-
¢iGn de ese fusilamiento en uno de los diarios ingleses
que mis se distinguié antafio en este asunto.

Y vuelvo 4 insistir en que Ferrer, loco monomaniaco y
exhibicionista — la Ginica vez que le vi fue en un acto de
teatral exhibicion, y ahi esté el Dr. Salillas para dar noticias
sobre el gran educador (!!!)— puso siempre el No-Estado
sin Dios antes de la no-hambre sin El. Y valemds no entrar

en mis detalles, pues lo mis piadoso para la memoria de
aquel perturbador y enemigo de su patria es no ahondar en
su vida y su obra.

Y para concluir, lo que le pasa 4 Espana, Mr. Heaford,
es que una plutocracia que no reconoce la autoridad y la
ley sino en cuanto ampara, protege y corrobora sus privi-
wyudada por una Iglesia en que abundan los ministros
aran moralmente

icito el contrabando y la ocul-
tacion de riqueza imponible y todo lo que sea estafar al
Estado, y una pequefia burguesia que cree que liberalismo
es lo mismo que libertinismo, y quiere desvirtuar el socia-
lismo convirtiéndolo en irreligiosidad y anti-cristianismo,
no quieren ver ni la verdad ni la justicia ni el bien pablicos.
" créame mi censor, el mero inglés que mira con ojos de
admiracién y simpatia el genio de la raza ibérica, que no
serdn los que piden la revisién del proceso Ferrer los que

han de remediar este estado de cosas, ni que # ellos seles da
gran cosa ni de la verdad ni de la justicia. Hubiérase fusi-
lado sin pruebas 4 uno que fuese el reverso de Ferrer en
ideas, y se habrian callado. Pero ya es sabido que los espa-
noles somos todos ¢ masones 6 jesuitas.

Triste sino el de los que, como yo, no creen ni en la Com-
paiiia de Jesis ni en el gran Oriente, y encuentran tan
diferenciable La Conquista del Pan 6 los Enigmas del
Universo del gran pensador ferrerista Haeckel, como el
Syllabus 6 El Liberalismo es Pecado de nuestro ‘gran
pensador catdlico Sardd y Salvany ! Triste sino el de los
espafioles que, como yo, no logran entender que sea Europa,
la Europa esa de la opinién piblica que da veredictos sobre lo
que no conoce sino mal y 4 medias, y nos contentamos con
una modesta cultura propia, que empiece por dar al pueblo
pan de justicia y justicia de pan, y no vemos todo el esplén-
dido valor de una Kultura diferenciable !

MIGUEL DE UNAMUNO.

LA ARTIFICIALIDAD DE LOS PRE
101

A siguiente noticia da una idea de la forma en que
I los productores de ciertos articulos de primera ne-
cesidad y los propietarios de algunos medios de
transporte se preparan 4 dominar la anarquia de que adolece
la industria en algunos centros: “La coucentracion del
capital en unas pocas manos por el sistema de ‘enlace
mutuo ’ de las juntas directivas de compafiias anénimas es
una cuestién ardiente en los Estados Unidos, y con relacién
4 ella una Comision del Congreso dié principio 4 una
inve, weién. Los expertos pusieron manos 4 la obra y han
venido & informar que por este sistema de mutualidad mis
de una tercera parte (el 369 ) de todo el capital activo y de
todos los recursos de los Estados Unidos han venido & que-
dar bajo el dominio de dos hombres : Pierpont Morgan y
John D. Rockefeller. El activo combinado de las empresas
Morgan-Rockefeller se dice*que monta 4 40 mil millones
de délares, de los cuales dos terceras partes mis ¢ menos
representan intereses ferroviarios ¢ industriales y bonos de
empresas de utilidad puablica. Lo demds son petréleo y mi-
nas. No se trata de empresas rivales. En verdad, se nos dice
que las grandes empresas (big interests) en América, lejos
de estar divididas en campos hostiles, siguen la politica de
trabajar conjuntamente. Eatretanto, el lado politico de esta
plutocracia de alto vuelo va siendo revelado en el Senado
durante la investigacién relativa & los fondos suministrados
para las luchas de partido. En la campafia presidencial de
1904 dos terceras partes del colosal fondo de guerra de
Roosevelt fue suserito por las grandes empresas.”
Esta corta nota politica de 7%e Nation, de Londres,
sefiala una ominosa orientacién. Los comerciantes estin ya

J108S.

organizados en el territorio de los Estados Unidos. El
método de las ventas en los grandes almacenes de Nueva
York, Chicago y Filadelfia se extiende por todas partes, y
amenaza con la destitucion al comerciante de pequeiio
capital. En un principio se creyé que ese nuevo sistema
de ventas podria ofrecerle al mundo los articulos & precios
mis bajos. La creencia se fundaba en que esas grandes
organizaciones podian ensanchar considerablemente los
negocios sin aumentar en la misma proporeién el nimero de
sns empleados. El argumento, si ha tenido validez directa,
ha desaparecido bajo las exigencias del capital invertido en
esas mismas empresas, que no se satisface con los intereses
corrientes, y que, aplicando la ley de bronce 4 sus empleados,
fuerza al consumidor & pagar los precios indicados por la
necesidad 6 la codicia de los tenedores de acciones. Estando
sasi todos esos establecimientos en un acuerdo perfecto, los
precios de su mercancia no estin sefialados més que por las
exigencias del consumo, conocidas hasta la tercera cifra
decimal, y por las exigencias del accionista. Los comer-
ciantes en pequefio estéin llamados ¢ 4 ligarse con las grandes
empresas ¢ 4 desaparecer en la brutal competencia con que
los amenazan.

El productor, por su parte, quiere organizarse ahora bajo
la direccién férrea de Morgan y de Rockefeller. La legisla-
cién inventada para desconcertarlos ha resultado ineficaz.
Siendo ya duenos de mis de la tercera parte del capital
invertido en las industrias, se ve cercano el dia en que
tendrin bajo su dominio lo que se llama la parte predomi-
nante. Hoy sélo tienen los transportes, las minas y el
petréleo. Factores de tamafo alcance sefialan el dominio
absoluto de todas las industrias. Las compafias de trans-
portes estdin en capacidad de sefialarles condiciones 4 las
industrias todas, que tienen necesidad de los rieles y canales
para desenvolverse. El hierro, el acero, el cobre, el oro y el
petréleo en unas solas manos, preparan el advenimiento del
mis portentoso de los monopolios. La fabricacin de md-
quinas, de instrumentos de labor, de materiales de trans-
porte, de telégrafos y teléfonos, queda 4 merced de estos
potentados. Aun el mecanismo de los cambios serd adminis-
trado & su talante desde que sean duefios de los metales
preciosos con que se fabrica la moneda.

La mutnalidad de estas empresas significa, pues, la
organizacién de los productores para disputarle al co-
merciante la parte del leén que ha venido tomando en la
tavea provechosa de surtir al género humano en grande y
en pequefio. El capital que ha podido organizarse para
monopolizar la industria y la produccién acabard por reunir
en una sola y magna empresa el mecanismo de las ventas
y los sistemas de produccién agricolay fabril. A'eso tiende
1égico ¢ inmisericorde el régimen capitalista.

Es pertinente analizar aqui la fatigada cuestién del
individualismo y del colectivismo. Los ecriticos apa-
sionados de lus doctrinas colectivistas se lamentan desde
ahora con un hipo doliente de la desaparicion del in-
dividuo en ese régimen preconizado por los socialistas. El
mérito de estos gemidos prematuros puede aquilatarse
pensando en lo que vendri i ser el individuo el dia en que
Morgan y Rockefeller se apoderen de las dos terceras
partes restantes de los medios de produccién y de trans-
porte en los Estados Unidos. En los cien millones de ha-
bitantes de ese pais van & quedar dos individuos; lo demds
es la turba giegaria, ddcil, manejable, oscura. Dominar
hoy los medios de produccién y de transporte es senalarle
rumbo 4 la ciencia, ponerles limites & las aspiraciones me-
tafisicas de la especie, encerrar el arte en cinones determi-
nados, distribuir las nociones morales en dosis proporciona-
das 4 la codicia de esos dos capitalistas, organizar eleccio-
nes y disponer de la forma y sentido en que han de legislar
los parlamentos.

Hay en las estaciones de ferrocarriles y en los patios de
ferias un aparato ominoso, de una sencillez irritante, de una
fealdad conmovedora. No le han puesto nombre. En Ingla-
terra la sabiduria populur lo designa con el de ‘‘ penique en
la hendidura” (penny in the slot). Basta insertar un pe-
nique en una hendidura para recibir por mérito de la accién
de la gravedad cigarillos, fésforos, conservas, perfumes,
jabdn y otras baratijas. Empiezan 4 usarlos para ofrecerles
misica 4 los transeuntes, y en algunas estaciones de ferro-
carril puede el pasajero procurarse sus tiquetes por medio
de este aparato sencillo, silencioso y honrado como un ban-
quero. La historia de l“j hechos econdmicos nos cuenta
que en tiempos de la aplicacidn tentacular de las primeras
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miquinas, los obreros se levantaron cu masa con danimo de
destruir las nuevas empresas manufactureras. Algunos eco-
nomistas dicen todavia que los obreros procedieron enton-
ces irreflexivamente. El nimero creciente de gentes sin
empleo autoriza para pensar que los obreros de entonces
previeron el porvenir con mis claridad de la que gastan
algunos economistas para descifrar los signos del presente.
Lo que aturde es que delante de estas miquinas informes
del penique en la hendidura la innumerable cantidad de
mozos y rapazas que trabajan en los almacenes hayan per-
manecido indiferentes. Este aparato va 4 quitarles el oficio
4 todos ellos. Aeaso ese no sea un mal muy grande. Priva-
dos de esa forma rudimeutal de subsistencia que los esteri-
liza y enerva, acaso vuelvan & adquirir como unidades
humanas la virulencia que en ellas se necesita para exaltar
los valores éticos. Pero algo mis precioso que la ocupacién
servil de estas gentes va &4 desaparecer cuando el capital,
en poder de un solo #rust en todo el mundo, se resuelva 4
usar del penique en la hendidura en toda la extensién de
sus posibles aplicaciones. El gusto individual va desapare-
ciendo desde que reina la maquina. Cuando reine el penique
en la hendidura desapareceri por cowmpleto. La miquina
para producir artefacto barato ha de darlo al mercado por
millones y de una misma especie. De aqui proviene la dolo-
rosa uniformidad de la edad presente en los vestidos, en los
carruajes, en la arquitectura urbana, en las comidas de los
grandes hoteles, en el estilo de los periodistas y en las ma-
nifestaciones del arte. Todavia los espiritus selectos 4
quienes la fortuna ha favorecido con una renta atendible,
pueden darse el lujo de diferenciarse un poco, un poco sola-
mente. de las turbas mondtonas.

Si contintia el capital dominando el mundo y llega, por las
leyes naturales de la economia politica de farsa y suposicién
que hoy nos ensefian, 4 quedar en manos de un solo ¢rust,
desaparecerin los vendedores y vendedoras ‘de los alma-
cenes y desaparecerd la variedad en los articulos. El pro-
ductor y el comerciante serin agentes ciegos y humildes
del ¢rust. El trust, para aumentar sus ganancias y simpli-
ficar la produccién, ordenaré la fubricacién de pocas formas
en cada articulo y para cada una de ellas tendrd miquinas
de las de penique en la hendidura. Tres ¢ cuatro medidas
de sombreros y botas, cuatro 6 cinco de pantalones, ameri-
canas y jaquets, una de corbatas, y cada forma colocada
en la maquina respectiva con el precio indicado para que
el individuo, si asi puede llamarse la unidad humana, se
acerque, ponga el dinero en la hendidura, y, sin necesidad
de intermediario, se procure el objeto de que tenga urgencia.
La humanidad de esos venturosos dias se me antoja que ha
de parecer tan uniforme y poco pintoresca como resultan
los contemporéineos si se los compara con las abigarradas
multitudes del Renacimiento 6 de la Edad Media.

Los novelistas contempordneos que, como Ecequiel,
se ocupan en darnos anticipadamente la vision de los

tiempos, han rehusado por amor 4 las gentes contemplar™

el futuro desde el punto de vista del dominio absoluto del
capital. La degradacién de la especie, la desaparicién de
toda forma de arte, el aplanamiento irremediable del sentido
del gusto que traerd consigo aquel sefiorio de los apetitos
menores servidos por el poder del oro, contienen elementos
trigicos de un valor mis alto que los explotados por el
ingenio llano de Eduardo Bellamy 6 por el ¢ filésofo natura-
lista” que reside, en asocio de otras personas, en la mente
anchurosa de H. G. Wells, 6 por la dulce ironia de Anatole
France, irreconciliable con las rudas apariencias del
tiempo presente.
B.

LA POLITICA Y EL bLRVI(,IO CIVIL.

S ya tiempo de que la politica,—si lo que por politica
E . se entiende en algunos Estados sur-americanos com-
prende cuanto al mejoramiento social atafie,—abnn-

done el traginado campo de la utopia. Castelar la defini6
diciendo que era la transaccién entre el ideal y la realidad ;
pero & esa transaccién no es posible llegar mientras no se
nacionalicen los ideales 7 las asplmclones de los ciudadanos;
mleutms la politica esté circunscrita & cuestiones abstractas
¥ & programas en que sus autores ponen, aun sin quererlo,
el espiritu de su propia conveniencia 6 el del sectarismo
que los mueve. Creo que los pueblos americanos, de Méjico
para abajo, progresan @ despecho de eso que alli se llama
politica, conglomerado de intrigas, personalismos y ruinda-
des que la han hecho temible, que la hacen més temida cada

dia. A ella se debe esa especie de canibalismo, alimentado
de odios, de rencores y de envidias, que ha hecho y signe
haciendo imposible toda reforma social.

Los politicos americanos, aspirantes 4 conductores de
hombres y de pueblos, —ya sea que su personalidad influya
desde la tribuna parlamentaria, los ministerios, los bancos
de la oposiciéun, 6 las alturas del poder,— que no se den
cuenta de esta verdad, fracasarin como han fracasado y
fracasan todos los dias cnantos, caidos de la luna, insisten
en la discusién de cuestiones abstractas en tanto que no hay
quien interprete el clamor del pueblo que pide el pan del
cuerpo y el pan del espiritu, el malestar de las masas que
demandan justicia. Fracasarin como han fracasado tantos
que por mera ignorancia no han sabido hallar la solucién
que los problemas econdmicos exigen, ni darse cuenta de
que la Administracién Piblica echa menos la idoneidad en
sus agentes.

No digo que cuanto ocurre en América no ocurra tam-
bién en otros pueblos mis antiguos y mejor constituidos.
Para ciertos efectos, la humanidad es la misma en todas las
latitudes. ** Juan Lanas, el mozo de esquina, es absoluta-
mente igual al emperador de la China.” Pero en estos
pueblos, mis aleccionados, no se hace girar todo alrededor
de la politica, ni esta tiltima es vehiculo de intrigantes y ad-
venedizos. Las necesidades sociales han encausado por otras
vias las fuerzas vivas del pueblo; y los hombres llegan, no
merced 4 la bajeza ¢ 4 la intriga, n6 al favor del rufianismo
6 de la audacia, sino por su saber y por sus méritos. De las
clases humildes, 6 de las trabajadoras, surgen, en un pais
mondrquico y semi-feudal como Inglaterra, hombres como
Gladstone y Lloyd George que, por venir del corazén mis-
mo de las masas, saben cudntas angustias, cudntos sufri-
mientos, cuéntos sinsabores palpitan en ese corazén.
Muchos son todavia los que en este pais se aferran al
tradicionalismo, 4 la rutina de sistemas .y procedimientos
feudales ; pero la revolucién social ba logrado abrirse paso,
y los hechos empiezan 4 hablar al pueblo con elocnencia
abrumadora. Cito, como ejemplos, la restriceién de los po-
deres 4 la Camara de los Pares, y laley de aseguros que ha
puesto en manos del proletariado la asistencia médieca y el
pan de que carecia cuando caia enfermo G cuando, por
cualquiera otra causa, le faltaba el salario. Con el tiempo,
esa reforma social habré librado la doble batalla contra la
tuberculosis y la miseria.

En América, el problema social no reviste atn el caricter
que presenta en los pueblos europeos. Otras son nuestras
dificultades, aunque su origen es también de indole eco-
némica. Nuestro problema es, hoy por hoy, meramente
administrativo. El carro de la politica, —¢ de lo que alli
se entiende por tal, — corre y ha corrido siempre sobre las
ruedas encontradas de la libertad y de la represion. Y el
carro no marcha, ni puede marchar. Habla una de las
ruedas y dice : *“ Quiero prensa libre.” — Contesta la otra :
“No la tendrés.”—La rueda de la izquierda exclama : “ La
vida humana es inviolable.”—La derecha responde : “ Viva
la pena de muerte!” ¢ Instruccién puablica obligatoria y
gratuita,” — dice la una. “La escuela es la purdwl(m del
pueblo,” — clama la otra. *Didnos libertad de cultos,” —
dice la izquierda ; la retrégrada grita : “ Abajo los maso-
nes |7’ é impone en sus instituciones, — cuando es gobierno,
— una religién & los asociados. Son esas las cuatro cues-
tiones que hau empapado en ligrimas y sangre, por espacio
de un siglo, el suelo de la mayor parte de Jos pueblos de
América, y marcan los cuatro puntos cardinales dentro de
los cuales se encierra un horizonte politico abarcable, en su
mtegndnd desde el campanario de cualquiera de sus parro-
quias. ¢ Para qué la prensa libre si ella no ha de servir para
que el gobernante conozea las necesidades del pueblo, sino
para In agresién, la calumnia, el chantage y la satisfaccién
de ambiciones personalistas ? — ¢ Para que declarar que la
vida humana es mvmlnble, si el espultu puhluo estd
muerto ?——g Para qué la Instrucccién piblica, si ésta no
existe, 6 de existir es en manos de maestros sectarios 6 mal
pagados ? — s Para qué la libertad de cultos si la enorme
masa analfabeta no comprende ninguno ?

La obra por emprender es magna y magno tiene que ser
el esfuerzo. La regeneracién que necesitamos es social, y la
politica ha de ser el medio ; pero hay que empezar por
regenerar la politica, por nacionalizarla, por sacarla del
terreno ollgdlqulw v meLqumo en que se agita. Hay que
reducir 4 la impotencia & cuantos quieran intervenir en la
cosa piiblica sin traer un contingente, grande ¢ pequefio, i
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la obra de la reforma social. Y el pueblo se encargari de
ello cuando aprenda la leccién elocuente de los hechos.

No tengo noticia de politico alguno que en los Gltimos
einco lustros haya intentado siquiera, con constaneia y con
valor, el desarrollo de un programa que haya tenido la
reforma social como fin, y la regener: 6n de la ]mlili(m
como medio para aleanzarlo. No tengo noticia de que las
ciirceles, los confratos leoninos, el papel-moneda, el amor-
dazamiento de la prensa, los fusilamientos, los destierros, y
la ley de la fuga, — aplicada hasta hace poco en algln
pue sblo americano, — hayan contribuido en un aplre i ha(‘ul
més instruidos, wds ricos, mis felices, 6 & mejorar, en
manera alguna, la condicién de los nacionales de aguellos
puuhlm Debo hacer un paréntesis para explicar en qué

consistia la ley de la fuga: El procedimiento era sencillo y
salvaba las apariencias: se le facilitaba la fuga & un

detenido politico, y en cuanto daba la espalda & la cdrcel
se le asesinaba 4 mansalva. El hecho quedaba justificado
iplina militar : los guardianes eumplian

con razones de dis
con su deber.

Pero sucede que las masas, aunque por lo general
elemento propicio & la cqunl.l(”n y al engafio, empiezan
4 darse cuenta de que los politicos las L\p]()llll ; ¥y cada
dia son menos p]u(w:h menos sugestionables. Los dis-
cursos y la oratoria pirotéenica ya no producen ese efecto
deslumbrador que antafio produjeran. El puel»]n quiere
hechos, no vana palabreria. El pueblo no cree yé en los
politicos que no traen en su eartera algo que tienda a
hacerle més sano, més fuerte, méis apto para la lucha por
la vida.

En mi opinién, una de las causas principales del des-
gobierno de algunas demoeracias americanas, ha sido la mala
administracién ; y la mala administracién ha tenido su
origen en la falta de servidores piiblicos idéneos. Ni los
empleados lo son de carrera, ni los que desempefian los
empleos saben de lo que se trata. La cosa pablica es un
juguete que hoy cae en unas manos, mafiana en otras ; pero
en ese cambio de manos, solo sale de las del favoritismo
para ir & parar & las de la intriga, y sélo sale de las de la
intriga para ir & parar 4 las del favoritismo. Y es 4 ese
juego al que damos, pomposamente, el nombre de politica,
con la inconsciencia de muchachos que en sus juegos imitan
4 las personas mayores. Cuando Juan es nombrado alealde,
gobernador ¢ ministro, el pinico se apodera de las familias
de los secretarios, jefes de seceidn, escribientes y porteros.
Ven por todas partes el espectro de la cesantia. Empiezan
las intrigas para defender, cada cual, la racién de hambre
que le permite mantener unidos, a duras penas, el alma y el
cuerpo. El empleado subalterno no conoce siempre los teje-
manejes de las altas esferas oficiales. La intriga politica es
una cieneia, un dén que, como el de la poesia, nace con el
hombre, no se adquiere. El intrigante nace, pero no se hace.
Cuando un subalterno tiene este dén, no se necesita ser pro-
feta para predecir que ird muy lejos. Esta ciencia infusa
explica el gobierno de las medianias. A fuerza de audacia,
los monederos falsos logran eircular sus monedas. Los
falsificadores de la politica, merced 4 la intriga y la bajeza,
suben y llegan. Parece una paradoja, pero bajan para
subir.

Pero decia que cuando Juan, merced & la intriga y al
favoritismo ecasi siempre, muy raras veces como reconoci-
miento de su idoneidad, empufia las riendas del gobierno
municipal, departamental ¢ min ial, el panico se apodera
de los empleados secundarios ; asi como la perspectiva de
hacer vientre de mal afio lleva 4 los cesantes un rayo de
esperanza. Ello se explica : Juan no ha esealado las alturas
por su propio esfuerzo, ni por sus méritos personales; un
grupo, méis 6 menos numeroso, ha trabajado por su can-
didatura hasta sacarla avante; el nuevo funcionario no
tiene libertad de accién, como que llega al despacho con las
manos atadas por multiples compromisos. Principia en-
ténces el éxodo de los (mplc ados coloeados por el antecesor
de Juan, y los que por él intrigaron logran la némina. Es
asi como se ha ido formandoe esa clase soeial burerata que
apoya al gobierno cuando tiene empleo y hace violenta
oposicién cuando no lo tiene. Y asi marcha aquello. No
importa que el empleado sea ignorante, incumplido é
inepto ; basta que sea defensor del gobierno, 6 amigo ¢
favorecido de los amigos del Ministro.

Mientras no se organice el servicio civil, por medio de
una ley que no deje pasar sino @ los idéuneos, la adminis-
tracién pablica serd lo que ha side y lo que es. Cuando el

Sefior Ministro cae enfermo, no llama & un zapatero para
que lo recete; pero si se trata de un empleo en la ad-
ministracién de hacienda, — pongo por caso, — en el
«lupnrmmeuto de negocms u\lr‘m]orm, 6 en la instruccién
phbliea, el zapatero serdi el es do i cuenta con el apoyo
de un amigo influyente, Ademis, el zapatero puede ser
popular entre la clase obrera ; y, caso de elecciones, hacer
inclinar el voto en el sentiio que convenga.

Leyes sobre la organizacion del servicio civil, que ¢s-
tablecieran la adjudicacién de los empleos por el sistema de
oposiciones, darian por resultado la higienizacién de la
administracién phblica; y tendrfan, ademds, la benéfica
consecuencia de volver al zapatero @ sus zapatos ; muchas
gentes, — ineptas para los cargos piblicos que desempefian
6 solicitan, — pensarian entonces en la agricultura, 6 em-
prenderian en cualquiera otra cosa, menos perjudicial para
la patria y més provechosa para ellcs.

Labor més importante y fecunda que discutir lo que ya
nadie discute en otras partes, ¢ que la de librar renidas
contiendas eleccionarias con ese mismo ob_yelo, seria la de
organizar institutos de reformas sociales. La cirajia politica,
es claro, por si sola no basta ; hay que dar sangre nueva al
mgumsmo social, y los hombres que empreudan esa re-
novacién en América se hardn acreedores al titulo, muy
merecido, de préceres de su independencia espiritual.

La ley debe reglamentar el servicio, establecer que los
empleados piblicos lo sean de carrera. Ese seria el golpe
de gracia 4 la empleomania y al predominio de la incapa-
cidad

Podria alegarse, — y con razén, — que la expedicién de
una ley organizadora del servicio civil ocasionaria pénicos
mayores que los causados por los frecuentes cambios
ministeriales ; y que, si la ley hubiera de empezar 4 regir
inmediatamente después de dictada, todo el mecanismo
oficial padeceria gravisimo quebranto. Ha de entenderse
que el plan propuesto habria de tener un desarrollo paula-
tino, gradual. La base del servicio civil es el exidmen por
oposicién, y la ley estableceria que cuantos tuvieran un
empleo en la fecha de su sancién, podrian continuar pres-
tando sus servicios en interinidad, por algla tiempo, con
el derecho de presentarse al exdmen respectivo,— como
prueba de su idoneidad, — de preferencia 4 los demis
postulantes.

Lo ineficaz del servicio, la desmoralizacion.en los diver-
sos ramos de la administracién pablica, provocaron en los
Estados Unidos agitaciones y protestas, y el Congreso
expidié la ley de 1883 que creé la Oficina del Servicio
Civil. Al principio, sélamente 15,000 empleados de
categorfa inferior fueron sometidos 4 eximen. En la
actualidad, el setenta por ciento de los empleoa se adjudica
por el sistema de oposiciones. La ley acabé conla corrupte-
la del sistema presidencial que habia echado hondas raices
en el pais desde que Andrew Jackson declard, en 1829, qua

“el botin pertenecia 4 los vencedores y removid, en consecuen-

cia, gran nGimero de empleados, por razones politicas. Ese
ejemplo fue seguido por sus sucesores, que consideraban los
puestos piblicos, — al estilo de los actuales gobernantes de
muchos paises americanos, — como premios para recom-
pensar & sus copartidarios y amigos ¢ para apaciguar
temibles adversarios. Lo propio ocurria en Inglaterra ;
no se exigia previo exdmen, y los puestos publlcos se
adjudicaban & quienes gozaban de influencia suficiente
para conseguirlos. Los abusos de los favorecidos, lo inefi-
caz de sus servicios, provocaron un despertar de la con-
ciencia nacional, y en 1870 se inauguré el sistema de
las oposiciones para los empleos secundarios, sistema que
ha ido extendiéndose & todos los ramos de la adminstracion.
En la actualidad, la ley divide los empleos en dos categorias,
segiin la cuantia de los sueldos ; y como el sistema es uni-
forme en todos los ramos, los empleados pueden establecer
permutas, pasar de un departamento & otro, sin que el
servicio sufra menoscabo.

Si yo fuera legislador en alguno de aquellos paises de la
América hispanica que tan necesitados andan de salir del
©aos administrativo, presentaria una ley organizadora del
Servicio Civil. Una ley que, al organizar los departamen-
tos gubernativos, crefse los empleos de carrera, y fuese la
base de una legislacién mis completa para lo porvemr.
Mi primera preocupacion seria la de organizar el servicio
en el ramo de hacienda y en el consular y diplomético ;
pero, ante todo, en el de hnciends,. Entre nosotros existe la
errénea creencia de que todo howbre rico, ¢ acomodado,




tiene que ser, forzosamente, hibil hacendista ; y la de que
todo individuo que conoce la teneduria de libros entiende,
necesariamente, de finanzas. La buena forma de letra, ¢
el nombre de familia, suelen ser también pasaportes indis-
cutibles, aunque el amanuense no sepa ortografia, ni redac-
cién, ni tenga conocimientos ningunos

Repito que los hombres que inicien esta reforma en
aquellos pueblos — en donde los puestos piblicos estin al
aleance de todo el que puede poner’en juego las intrigas, las
relaciones de familia, la amistad con los que mandaun, 6 su
entusiasmo por una causa politica, — se hardn, en verdad,
acreedores 4 que se les llame préceres de su independencia
social. Después de todo, esa es la tGnica independencia
efectiva, porque de nada sirve la material si los pueblos
Lan de seguir aberrojados al poste de la desmoralizacidn
administrativa, llevando eternamente al cuello la eadena
forjada por las intrigas ¢ el favoritisme, y sufriendo el
bochorno de sentirse humillados bajo el dictado de los
incapaces.

ENrIQUE PEREZ.

SOBRE PERIODISMO.
L TODO menos el periodismo.” En poco tiempo he oido

esta frase de mis de un periodista de profesion de

aquellos que emigran de Espafia en busca de la
cultura. Su ideal es abandonar el periodismo y cooperar en
la eultura, recogiendo su alma, dispersa hoy en las hojas de
la prensa diaria, en una labor cientifica, quieta y se-
rena.

No cabe duda sobre los inconvenientes del periodismo de
profesién, dado el modo como esti organizada la prensa
burguesa. El periodista que logra eximirse de cooperar en
las campafias interesadas del periddico, estd obligado, por
un sueldo misérrimo, 4 hablar casi diariamente de lo que
sabe.y lo que no sabe. Mis, si se prescinde de este inconve-
niente, de veras peligroso, que no puede considerarse como
esencial en el periodismo, y se examina acertadamente la
naturaleza de éste, hay que concederle una gran dignidad y
un valor social inmenso.

El pensamiento radical se ha extendido todavia poco por
el mundo, y ¢éste no logra deshacerse de una enormidad
de prejuicios que le invaden, notablemente el de la jerar-
quia. Un dependiente de comercio es mis que un aprendiz,
y 6éste mis que un portero ; un artesano mas que un obrero
incalificado ; un hombre de carrera més que un artesano ;
un intelectual mis que un profesor. De este prejnicio no
logran escapar los periodistas que en este articulo me pre-
ocupan.

Y sin embargo, el pensamiento radical al que aquellos
periodistas sirven, dice bien claro que la {inica norma para
establecer preferencias entre los hombres es el bien social,
es la mayor 6 menor influencia que en ellos ejerce la idea
de humanidad. Ln este sentido, un gran matematico, un gran
quimico, un gran jurisconsulto, de ideas conservadoras, que
encuentren natural la divisién de los hombren en privile-
giados y sometidos, no valen nada si se les compara con el
secretario de un sindicato obrero.

Sabemos que la humanidad no existe como hecho, ni
existird mientras haya intereses, porque la humanidad es
el reino del interés de todos, que es lo mismo que el de nin-
guno. Pero hay que construirla segiin el arquetipo que vive
y domina en la conciencia de los hombres buenos y les
ordena emplear todas sus fuerzas para aproximarse al
reinado del interés general. A este reinado se llega por dos
caminos 4 la vez: el de la ciencia y el de la justicia. La
ciencia, entendida como técnica, debe proponerse crear
bienes de la vida, luchar contra los intereses, quitindoles su
valor por la abundancia de bienes. La justicia debe propo-
nerse que los bienes sirvan para libertar al hombre y no
para hacerle esclavo. Més, por encima de la ciencia y de la
justicia estd siempre aquel precepto ético, no sélo porque
senala el camino de ambas, sino porque, al afirmar el finico

valor absoluto, el hombre impide que los bienes ofusquen y
la injusticia deprima.

Es decir : la conciencia ética le dice al hombre : * Para
ti todo es pequefio, ridiculo y despreciable, todo carece de
valor, 4 todo puedes renunciar, todo puedes derribarlo con
una sola sacudida, salvo una sola cosa : la afirmacién de un
hombre libre del que todos los hombres que viven son una
posibilidad, con el cual t te puedes confundir en el pensa-
miento. Todos los regalos y comodidades por que luchas no
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son nada si hay que pagarlos con un asomo de dignidad,
con un reconocimiento, mis ¢ menos costoso, de que un se-
mejante tuyo te es superior, La naturaleza material no te
ha impuesto mis que una condicién previa : la conservacién
del cuerpo. Y para ella con muy poco basta, sobre todo por
algln tiempo — un poco de limosna, las frutas cogidas al
borde del camino. Por lo tanto, si sabes i donde vas, todos
los bienes materiales no pueden estorbar tu libertad de mo-
vimiento, no pueden ser un obstéeulo en tu marcha hacia el
hombre libre que tii puedes llegar 4 ser. La injusticia, al
pretender hacerte pagar esos bienes con un adarme de tu
dignidad, no puede oprimirte. Si tal cosa se te exige, has
de abandorarlo todo en defensa de la razén de tu existencia.
Y, si pereces en la lucha, tu vida habri alcanzado su su-
premo fin ; en ti habrd vivido el Zombre. Y seris héroe por
no haber abandonado tus principios.”

En este momento me parece encontrar para el periodista
una labor como no la hay més noble. Pues nadie como el
periodista 6, mejor dicho, el propagandista —el peri6dico
es actualmente el mejor medio de propaganda — puede des-
cubrir en la conciencia de las masas el principio ético que
ellas sospechan y que los intereses de tantos siglos han es-
condido.

No niego que para desempefar semejante mision serian
capaces muy pocos de los periodistas actuales, porque pa
hablar asi al pueblo hay que tener mucha claridad de enten-
dimiento y pureza de espiritu, hay que ser un filisofo en el
mejor sentido de la palabra. Pero en el mundo sobran indi-
viduos preparados convenientemente para esta labor. Esta
es ocasion de contestar 4 un buen periodista que me
aconsejaba dedicarme al profesorado y deseaba que en
mi el periodista no absorbiese al estudioso. No com-
prendo que pueda abrigarse como supremo ideal el ingreso
en esa clase de los cientificos, vendida desdichadamente #
las demds clases dominantes, que s6lo utilizan su labor en
lo que conviene 4 sus intereses. Da ldstima el ejército de
intelectuales que dejan, 6 suspiran por dejar, su vida 4 pe-
dazos, mucho peor que en periédicos, en explicaciones y
libfos poco menovs que estériles, cuando no peligrosos

Asi llegamos 4 la segunda misién del buen periodista : la
lucha contra los peligros de la mala ciencia. En los paises
4 donde pueden llegar estas lineas, ha triunfado ya en prin-
cipio la Cruzada de la libertad. Esta estd reconocida en las
constituciones, y su proclamacion ha trazado el cauee por el
que el cientifico ha de hacer avanzar sus conquistas técni-
cas, pero ha creado también el peligro constante de que la
corriente se desvie. Al pueblo, como masa productora, cons-
ciente, le es casi imposible velar contra los peligros que le
rodean y aun el distinguirlos, pues no forma una clase en
sentido histérico, con intereses concretos y exclusivos que se
puedan directamente violar ; su interés es el interés huma-
no, una norma con arreglo 4 la cual hay que juzgar en cada
momento lo que conviene y lo que no conviene. Esta labor
delicadisima requiere un gran espiritu eritico ; el pueblo ha
de encomendarla 4 una avanzada de guerrilleros que prac-
tiquen constantes reconocimientos en el campo enemigo.
Veamos eso més despacio.

La proclamacién de la libertad en las constituciones
politicas en beneficio positivo de la clase productora, fue
en realidad una maniobra de la que eché mano & pesar suyo
una clase pardisita : la burguesia, para conseguir el mono-
polio de la riqueza, pero con el firme propésito de evitar
que dicha proclamacion se tradujese en hechos. De ahi
la répida formacion del feudalismo industrial y su pacto eon
la parte de aristocracia desposeida de la tierra, entre la
protesta del pueblo que vé escamoteada su libertad y clama
por la cultura que es la realizacién del pensamiento radical
por los hombres de ciencia: los técnicos de las ciencias fisico-
naturales, favoreciendo la produccion, no por la plus valia,
sinG por la utilidad y la comodidad del productor, y los
téenicos del Estado impidiendo el injusto monopolio de la
produccion por las clases parsitas. El pueblo carece de
tales servidores. Las clases dominantes mantienen y dén el
tono al rebafio burocrdtico y académico, y aquél ba de esfor-
zarse por recoger de entre el montén de la obra infecunda
de éste un pequeno resultado de su esfuerzo gigante.

Esta es la labor mds dificil del periodista culto. Porque,
para construir asi la teorfa de la sociedad futura & costa de
la ciencia burguesa, el sentido eritico ha de ir acompanado
de vastos conocimientos. Sin embargo, esta dificultad no es
tan insuperable como parece. En la ciencia hay que dis-
tinguir entre el bagage cientifico ¢ andaminge de escuela
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cuyo conocimiento no es necesario para juzgar de los re-
sultados, y la obra de la ciencia ¢ tributo que ésta rinde &
la cultura, lo inico que tiene valor en ella.

En resimen, el hombre de ciencia puede ser el enemigo
mis terrible de la cultura, y, desgraciadamente, lo es
amenudo. El pueblo que entrega toda su energia & la obra
de la libertad necesita de quien le defienda de noctur-
nos peligros, necesita del periodista 6 propagandista culto,
del obrero intelectual. Ya sé que este tipo de periodista,
trazado por el pensamiento creador, no es un mero perio-
dista: es un sacerdote de la cultura. El periodista, como
hombre que vive de y para escribir articulos, es un apéndice
de la rociedad burguesa, de esa gran utopia que nos ofrece
la caprichosa y pasajera realidad.

FAustiNo BaLnv.

Febrero de 1913.

EL ROMANCE DE LA FORTUNA.
C ADA época del mundo, segiin ensefian los especialistas
)

en este género de ilusiones, tiene sus héroes y su
manera de enaltecer las haz
Escéptica y prosfica, materialista y disoluta, nuestra edad
no esté del todo desprovista del sentido de lo herdico, y
experimenta también el escalofrio de lo sublime en presencia
de nombres y de hazafias que simbolizan el triunfo de sus

mis altas esperanzas.

afias de sus héroes.

Ahora, se puede declarar, no solo sin rubor sino con plau-
sible entereza, que la esperanza més alta de nuestros dias
ste en acopiar el mayor caudal de dinero que permiten
las circustancias y facultades de cada uno. Los moralistas,
como es publico y notorio, detestan de esta inclinacién y
profetizan toda suerte de infortunios para el hombre y para
la sociedad que se entregan 4 los impulsos desordenados de
la codicia. Los moralistas son criaturas privilegiadas y ad-
mirables que se ocupan en restablecer, por medio de fér-
mulas cristalinas, la armonia y la continuidad entre los
consejos de la razén y los motivos determinantes de la
conducta prictica. De donde resulta que viven, por lo gene-
ral, tan alejados de la razén como de la prictica.
2l mundo en masa se ocupa en acumular 6 por lo menos
en ganar dinero; y 4 vuelta de mucho delirar y declamar
contra la bajeza y la vulgaridad del culto del Becerro de
Oro, la inteligencia imparcial acaba por reconocer que la sed
de oro de nuestros dias es simplemente una expresién tan
sana 6 tan insana, tan justa ¢ tan inicua como otra cual-
quiera de las que ha revestido en épocas anteriores la
Voluntad de poder.

Pero estas disquisicione

son enteramente supérfluas, por
lo menos en este lugar. Se trata aqui mis bien del romance
que de la filosofia del dinero, y el tema concreto del romance
lo encontramos en el libro que acaba de publicarse en
Londres sobre la vida y aventuras, antecedentes y hazafias
de los Rothschild. El nombre de Rothschild es tan conocido
como el de cualquiera gran dinastia de las que llenan los
imbitos del mundo con la pompa y el prestigio de sus
hechos. Su fama es mayor probablemente que la de los Bor-
bones 6 la de los Orleans, y apenas cederia el paso, si la fa-
ma fuese suceptible de términos comparativos, 4 la de los
Bonapartes.

Lo mis curioso es que tamafio prestigio y tan grande
esplendor, asociados con la pujanza financiera mas con-
siderable 6 por Jo menos mis sdlida del mundo, tuvo su
origen en la escasez de recursos de su fundador. Hace
ciento cincuenta afios empezaba éste sus estudios en la
Escuela Talmidica de Fiirth. Pero su padre muri6 pre-
maturamente dejandole en la pobreza, y el nifio se vié
obligado 4 abandonar la carrera rabinica y 4 arbitrarse los
medios materiales de subsistir. Cabe preguntarse si 4 no
ser por este accidente, los actuales monarcas de la finanza,
en vez de estar & la cabeza de los negocios més importantes
del mundo, no se ocuparian mis bien en explicar los textos
sagrados de Israel 4 las congregaciones de la Sinagoga.

El genio de las finanzas, sin embargo, esperaba, por de-
cirlo asi, 4 su salida de la escuela al desvalido Maier Antchel,
que era el nombre del estudiante, y 4 vuelta de una suce-
sién de operaciones provechosas con el Landgrave de Hesse,
dejé éste sGlidamente establecidos los fundamentos de su pros-
peridad y de la prosperidad de suraza. Llegado al término
de su vida, convocé 4 sus hijos, segin la conocida dnecdota,
para trasmitirles, junto al caudal de los bienes materiales
acumulados en su fructuosa existencia, el caudal comple-
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mentario de los consejos que le sugeria su experiencia como
mis propicios para conservar y acrecentar su poderio. Los
consejos del veterano financiero, fuerza es admitirlo, no re-
velan en lo general ninguna pretension de originalidad. Son
log  consejos trillados que ha sugerido la experiencia
universal, desde los tiempos de Esopo y desde antes de
Esopo, para uso de los que aspiran 4 conservar y mejorar
su posicién en la vida, Pero es de notarse que la adquisi-
cién de las riquezas, fi pesar de estar reservada para una
minoria decidida, no presupone las virtudes y facultades
mnés excepeionales, ni su conservacién reclama tampoco el
ejercicio de las unas 6 de las otras. En cambio, la observa-
cién universal nos dice que no hay adquisicién, ni sobre todo
conservacién posible de riquezas, en donde faltan las virtu-
des elementales y proséicas preconizadas por la sabiduria
terre a terre.

Tratéindose de los Rothschilds, estos consejos cayeron en
el terreno fértil de vastas ambiciones y capacidades sobre-
salientes destinadas & ejercitarse en la era de las grandes
especulaciones y combinaciones politico-financieras. Fieles
4 la ensefianza paterna, los herederos de Maier Antchel
procedieron & ocupar las posiciones estratégicas dominantes
de Europa. Karl se situd en Népoles, 4 donde confluian las
cuestiones fiscales de los Estados italianos. Salomén ocupé
i Viena, desde donde podia dominar eficazmente todo el
Oriente de Europa. Jacobo, el mis joven, emprendi6 opera-
ciones en Paris, y Anselmo permanecié en el puesto del
finado padre en Frankfurt. Finalmente, Nathan, el tercero
de los hijos, eligié 4 Londres como centro de operaciones,
y sus talentos privilegiados, ejercitindose en campo tan
amplio y tan fecundo, no tardaron en asignarle 4 la casa
londinense de Rothschild el puesto preeminente que ocupa
entre las del mundo entero.

Merece citarse aqui la anécdota, repetida y sostenida por
espacio de un siglo, sobre el modo como supo aprovechar
Nathan Ja caida de Napoleén. Segiin la tradicién corriente,
el banquero segnia con anhelo las faces de la lucha que
sostuvo el Emperador con la coalicién anglo-prusiana
durante los Cien Dias. El caso era decisivo : en un platillo
pendia la suerte de Napoleén. En el otro la de los aliados,
la de Europa, la del mundo y sobre todo—desde el punto
de vista de Nathan—Ila de los valores y la firma de éste.
Por tanto, dice la leyenda, Nathan, aunque no era hombre
de armas ni mucho menos, se trasladé al Continente y
signié los movimentos del ejército inglés hasta la erisis
decisiva. Al principio con horror y con espanto, luégo con
mayor serenidad, finalmente con la emocion desesperada é
inhumana del jugador, siguié paso 4 paso las alternativas
de la tragedia. Antes de terminarse la batalla, pero bien con-
vencido de la smerte final de ésta, vol6 Nathan en su
caballo 4 Bruselas, y de alli, pagando los precios més exor-
bitantes, 4 Ostende, para cruzar el Canal. La suerte adversa
se obstinaba, aunque initilmente, en perderlo. Una tem-
pestad deshecha azotaba el mar y las costas, y ninguna
embarcacion se atrevia 4 medirse con los elementos. Al
precio de 2,000 francos, logré persuadir 4 un lobo de mar,
fatalista de convicciones y amante de los escudos por de
contado, 4 emprender la travesia, y al dia siguiente atrac
en Dover. De alli fué en silla de postas & galope hasta el
Stock Exchange en tiempo oportuno. La sola presencia del
banquero, livido, desencajado, surtié efectos magicos.
Toda la fatiga, el quebranto, la extenuacién del viaje y de
la travesia insomne y de los horrores de la batalla, pinta-
dos en su rostro, los interpretaron los Stock-brokers como
otros tantos presagios de una catdstrofe con que todos
contaban. Por mucho tiempo, como es bien sabido, los
vencedores de Napoledn no se atievian & creer en su
victoria. Tan inverosimil les parecia. Nada mis natural que
el pénico bursitil producido por la dramética aparicion del
banquero y la caida repentina, verdadera degringolade, de
los titulos y valores flotantes, ofrecidos 4 menosprecio y
comprados alli mismo’DOr los agentes secretos de Rothschild,
en tanto que éste ponia el toque final 4 la estupenda estra-
tagema ofreciendo valores por su parte en competencia con
todos los tenedores enlogquecidos. Veinticuatro horas después,
la moticia oficial del triunfo de Wellington hacia subir los
valores comprados 4 menosprecio, y la firma del Rothschild
londinense liquidaba un millén de libras de ganancia en
aquella jornada épica.de. las finanzas, conquistindose un
puesto de supremacia indisputable en el mercado.

La leyenda, como s€ V¢, es completa en todas sus partes
y reline todas la condiciones para cautivar la imaginacién
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popular. Se explica, por consiguiente, que haya subsistido
y echado raices profundas hasta recibir la confirmacién
suprema en las paginas del libro actual. Y con todo, como
dicen los ingleses, it was too fine to be true. La realidad
ofrece curiosos y aun sorprendentes ejemplos de romances
y novelas en carne y hueso, por decirlo asi. Pero no tan
minuciosos ni sobre todo tan réussis como el actual. No ha
faltado asi, desde la aparicién del libro en que se confirma la
leyenda, quien se apresure i tachar de embustero y fan-
tistico al autor. Pero el golpe mortal, si es que puede haber
golpes mortales para la leyenda, se lo ha venido 4 dar & la
del rasgo fabuloso de habilidad de Nathan Rothschild, el
mismisimo descendiente de éste, ocupante del trono de
Swithin Lane, Mr. Leopold de Rothschild. “ Mi abuelo,” ha
dicho Mr. Leopold, *no estuvo en Waterloo ni emprendii
carrera loca 4 Bruselas para seguir & Ostende y embarcarse
alli, pagando 2,000 francos por el pasaje & Dover. Las
noticins consabidas las obtuvo él por conducto de un
periodiquillo holandés y se reducian & un par de renglones
de tipo gordo que decian :

“ GRAN VICTORIA DE LOS INGLESES EN AMSTERDAM.”

“Mi abnelo, que poseia algunas embarcaciones, habia
ordenado 4 los capitanes de éstas que cuando fuesen i las
costas de Holanda, ¢ 4 cualquier parte donde pudieran pro-
curarse periddicos, trajesen los mds recientes. Cuando mi
abnelo—que tenia, como tenemos todos, fe implicita en las
letras de molde—vié el anuncio referido, corrié 4 comuni-
crselo & Lord Liverpool en la Tesoreria, sin indicar la
procedencia de la noticia. Por extraiio caso, ésta no fue
creida, pues simultineamente se habian tenido informes de
derrota de los ingleses en la misma fecha.”

Hay mis atn : por espaciode uno ¢ dos dias, en tanto
que se difundian, con relativa lentitud, las noticias ver-
daderas, abriéndose paso en la incredulidad del piblico, los
valores no parecen haben sufrido una oscilacién tan violenta
como lo da & entender la historia. Eun vez del choque
fulminante y el panico instantdneo y desordenado, sobrevino
la baja, irresistible y sostenida en verdad, pero sin los
rasgos dramiticos que ha introducido la tradicién. Kl
triunfo de Rothschild, segin los testimonios més auténticos,
se debid, por su parte, né & una estratagema de roméintica
perfidia, sino 4 la claridad normal de su ecriterio. En tanto
que los demais especuladores, aturdidos, se preguntaban la
significacién probable 6 real de los sucesos, Rothschild com-
praba metédicamente y en presencia de todo el mundo los
valores ascendentes y consumaba su fortuna.

Algunas cifras del libro de Mr. Balla permiten apreciar
la magnitud de la obra iniciada por el desvalido estudiante
de Fiirth y consumada por sus descendientes. La fortuna
de los Rothschild es hoy de miis de cuatrocientos millones de
libras esterlinas, y crece sin cesar. Colocada al 4 por ciento
nada mis, daria £16.000,000 anualmente, ¢ sea mis de
£45,000 por dia. Elocuentes, abrumadoras como son tales
cifras, nos obligan 4 preguntarnos por otra parte, estudiin-
dolas & la luz de ciertos hechos, si la palabra heroismo
tendrd cabida real y legitima en los dominios de la finanza.
Un caudal de riqueza semejante deberia constituir un
elemento de accién tan decisivo en nuestros dias como
cualquiera de las grandes fuerzas materiales G espirituales
que ban determinado la marcha de los acontecimientos
humanos en las edades pasadas. Les cuatrocientos millones
de libras de que se trata (mds todos los millones acumulados
en las manos de las deméfs tribus de Israel), deberfan con-
ferir una autoridad de hecho tan irresistible como la que
tuvieron en su dia los grandes vasallos feudales para
imponer su voluntad & los reyes, y apenas inferior 4 la de
los Papas en los dias de la Lucha de las Investiduras. Ese
poder existe, claro es, pero no se hace sentir. La riqueza no
ejercita sus atribuciones tanto como lo presume. Altiva y
despdtica con los humildes, retrocede ante los poderosos, y
con frecuencia se presta como décil instrumento para que
se consuman aquellos de sus designios que son mis incom-
patibles con los principios mismos de la riqueza. ; Quién
podria creer que & raiz de los pogromos, de las horribles
matanzas de judios en Rusia, lograra ésta levantar em-
préstito sobre empréstito, cuando estaba en poder de los
banqueros israelitas negarle el pan y el agua al monstruoso
asesino de sus correligionarios ? ; Quién podria creer que
todos los financieros de Kuropa, sin distinciones de credo
ni de raza, se disputaran el honor de contribuir, con to-
dos los fondos disponibles, & regenerar y sost indefi-

nidamente la vida y el poderio de aquella nacién abomi-
nable ?

Como instrumento de poderio, como fuerza modeladora
de la sociedad, como factor de utilidad y de fecundidad
general, la riqueza econtemporiinea sobrepuju evidentemente
todas las visiones de la epopeya y ofrece 4 la imaginacién y
al raciocinio un eampo de potencialidades indefinidos. Pero
hay que convenir en que le falta algo muy esencial para
satisfacer las exigencias de nuestros instintos superiores, y
es el objetivo ulterior, el designio ideal—hay que atreverse
con la palabra—que empieza justamente en donde acaban
los simples instintos, mis ¢ menos maravillosos pero estacio-
narios y rutineros, de las abejas y de los castores.

Antes de concluir, merece rememorarse aqui la querella de
Nathan Rothschild con el Banco de Inglaterra, cuando por
una @ otra razén se negi el Baunco & cubrir los giros del
financiero. Este, que habia sacado de apuros al Banco en
ocasién previa, se dispuso & tomar venganza. Dié orden i
sus agentes de recoger en lo posible todos los billetes del
Banco en circulacién, y cuando hubieron hecho acopio de
éstos, Nathan Rothschild se presenté personalmente & pedir
el importe en oro de un billete de cinco libras. Una por
una examiné las monedas, las guardd y presenté un segundo
billete de cinco libras. Igual ceremonia se repitié con otros
y otros, y hasta la hora de clausura estuvo el cajero reci-
biendo billetes y entregando monedas & Rothschild, mientras
un pelotén de sus empleados- ejecutaban idéntica maniobra
en los demds departamentos de la Caja. Al fin de la jornada,
la reserva de oro del Banco habia sufrido una sangria de
£210,000. Al siguiente dia, & primera hora, Nathan y sus
tenientes ocuparon sus puestos nuevamente en la oficina de
pagos; y como el Director del Banco dejara escuchar alguna
queja, fue informado, con las mejores maneras posibles, de
que como el Banco parecia abrigar ciertas dudas sobre los
giros del Sr. Rothschild, éste por su parte no tenia
completa fe en los billetes del Banco, y tendria por tanto
que distraer la atencién de los cajeros durante cosa de dos
meses todavia, cambiando dichos billetes por especies
sonantes. En ntmeros, se trataba de retirar oro por valor de
once millones de libras. El Banco, como era de esperarse,
prefirié capitular.

A PROPOSITO DEL EVANGELIO AGRICOLA
DE LIEBIG Y OTROS JUSTOS VARONES.

S sabido que el hombre tiene dos maneras de vivir y
PJ prosperar : por la explo(zlcu_m de la ‘uulu,raAlezu y por
la explotacién de sus semejantes. Esta tltima forma
no es necesariamente deshonesta, como pudiera creerse. El
médico que estudia en conciencia los casos que se le pre-
sentan, que procura la curacién ripida y permanente de sus
pacientes, y que — 4 mis no poder — les lleva el consuelo
de las buenas palabras y el alivio de los buenos sedantes,
no es jvive Dios! un explotador indigno de sus seme-
jantes.

No puede. decirse otro tanto de los ““doctores” que se
lanzan al mercado universal con panaceas de multiples y
hasta contradictorias cualidades, que no siempre son in-
ofensivas, y que les sirven para apoderarse de las econo-
mias de las gentes sencillas.

Pero este negocio de las panaceas 6 medicinas de patente
— que es Ja mis infame de las explotaciones couse:mdnf
por la ley, pues va dirigida contra las clases mais. pobres é
ignorantes de la sociedad humana — es un negoclo que en
pueblos de relativa ilustracién va de capa caida. Ni en los
Estados Unidos, donde al decir de Lincoln, que tuvo por-
qué saberlo, “you can fool all the people for sometime
and some of the people all the time,” ni en esta Arcadia
del fraude, en que todos los hombres parecen haber conve-
nido en dejarse explotar por los demis & condicién de que
los demés les den también su oportunidad, logran ya los
fabricantes de mostrums amasar las enormes fortunas que
hasta hace pocos afios los improvisaban millonarios. Débese
esto ante todo & la ley sobre drogas y alimentos puros, que
ha reducido 4 los més audaces curanderos { la categoria de
exportadores, porque si en este pais pusieran { la venta
ciertos menjurges maravillosos que envian & la Améric:
espafiola, dvidamente las cfirceles les abrirfan sus largos
brazos de acero y los guardarfan bien guardados en sus
estrechas celdas de piedra. Hay un nimero incontable de
preparaciones estupendas que curan desde el céncer del es-
témago hasta log callos de la planta del pie; las hay que
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curan simultineamente estas dos enfermedades y todas las
que el lector pueda imaginarse después de leer una revista
médica, pero — | oh poder infernal del Cddigo de policfa !

- tan valiosos productos no pueden venderse ya sino en
los pafses desorganizados, donde una politica alternativa-
mente impulsiva y bizantina y un eriterio piblico enfermo
de neurosis y ado de idiolatria supersticiosa y cobarde no

han permitido que el pueblo se eduque y aprenda & defen-
der su vida, su salud y su dinero,

He aqui por qué los especuladores sin conciencia, viendo
lo escabroso del camino, lo reducido de los mercados y los
prospectos poco halagiiefios del negocio de operar milagros
en este siglo escéptico, se han puesto & buscar filones nue-

vos y han acabado por descubrir uno en que, mediante
teoremas hébilmente demostrados y apoyados en la auto-
ridad de sabios de reputacién consagrada, han podido gritar
& sus tripulaciones hambreadas : “ Tierra! | Un nuevo
mundo es nuestro ! | Viva el progreso !”

Iista californin de la especulacién, este dorado de la
avidez sonadora é insaciable, se llama modestamente abonos
quimicos. Su nombre y su teoria aparecieron como el libaro
de Constantino sobre las cabezas pensativas é investiga-
doras de los comerciantes alemanes y norte-americanos ;
‘‘con este signo venceriis,” leyeron, ellos también, en el
nublado firmamento, y se fueron por esos mundos predi-
cando la nueva “verdad,” vendiendo la nueva y asombrosa
panacea que habia de realizar dia por dia en todo el haz de

la tierrs

el milagro de multiplicar los panes y los peces.
Para solaz de quienes tengan la paciencia de leer esto,

VOy & narrar en IH)

llH]IIHA'A“v

s palabras la historia de los abonos
Es una historia regocijada y entretenida ; mere-
ceria contarse en ve.

s0 alado con acompafiamiento de una
musica risuefia ... .. como la del Conde de Luxem-
burgo. g
> *
* »

De esto hace como setenta afios. En una de esas viejas y
brumosas ciudades alemanas que producen sabios hoscos,
sauerkraut, cerveza y cafiones, vivia una formidable repu-
tacién hecha ; era un Barén con b que se firmaba Justino
von Liebig. Este barén y justino hacis

Y algo mis que vivir.
Pasaba los dias en su laboratorio quimico entregado & todo
género de experimentos horripilantes, y por la noche, antes
de cumplir metédicamente con sus deberes domésticos, es-
cribia libros en que contaba & sus contemporineos y & la
posteridad — con quien se habia citado pecaminosamente
— el resultado de sus experimentos las conclusiones

por entre un labe-
féormulas y de soluciones. Cuarenta y tres afios

que su privil
rinto de

do cerebro le conduci

habia cumplido cuando eché & rodar por estos mundos-des-
prevenidos el libro que més dinero ha costado desde que al
hombre — homo sapiens le dié por escribir y vender sus
¢ ]'Ilt aqui el titulo de este carisimo parto del
mgenio teutonico :

escrituras.

gricultur und Physiologie. Segin Lyon Playfair, que
lo tradujo 4 una lengua més humana, el inglés, esto quiere
decir, sobre poco més ¢ menos, Principios de Quimica en
la forma en que se aplican a la Agricultura. Aunque este
libro esté destinado en un futuro nada remoto 4 la canasta
de papeles de desecho, es por lo pronto la biblia de los
agricultores-quimicos y de los gobiernos prog

esistas que se
preocupan por el pan de cada dia. La obra de Liebig es la
revelaciin, la escritura auténtica, la exposicién ortodoxa de
“la Verdad ” en materias quimico-agricolas. Todo lo que
esté contra ella es herejia ¢ cisma ; es, en una palabra, “ el
Error.”

La teoria de Liebig ha venido & hacer del labriego y sus
sementeras una dependencia del laboratorio quimico ; es
vuestra enemiga, |oh, labradores ! Vale, pues, la pena de
que la conozcais. Hela aqui en forma comprimida, como las
pastillas de ciiscara sagrada :

. Los elementos asimilables del suelo existen en él en cantidad tan

limitada como el mineral en la mina. Cada vez que de una semen-
te se saca una cosecha, se hace una operacién equivalente 4 la de
8  de una mina cierto nimero de toneladas de carbén. El agri-
cultor que emplea métodos intensivos para cosechar dos almudes
donde antes no se producia sino uno, apresura la extincién de la
capacidad productora de la tierra. El agotamiento de los recursos
del suelo no es, pues, sino una cuestién de tiempo, ¥ cuando se rea-
lice tendrin que desaparecer las especies animales hasta que, tras-
currida una larga época geolégica, la naturaleza reconstituya la
costra terrestre con nueva provisién de elementos productores. (1)

(1) A. W. von HOFMANN, Zhe Life and Work of Liebig, London,
1876 ; también SHENSTONE, Licbig, his Life and Work, 1895,
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Esta tcoria produjo un extremecimiento de muerte
cuando circulé por el mundo. Nuestros abuelos, que fueron
los primeros en conocerla, se prepararon para morir cris-
tianamente, por més que era un semi-judio quien les anun-
cinba lo que se les venia encima. Pero era un sabio
alemén quien presentaba esa teoria como fruto legitimo de
sus amores con dofia Quimica, y 4 los sabios alemanes nadie
se atreve {i discutirles sus postulados, de alma rayada como
los cafiones Krupp.

Expuesta la teoria habia que calcular cufntos afios de
capacidad productora le quedaban al planeta, que es tanto
como averiguar hasta cuindo podemos contar con” el local.
Para esta clase de céileulos no hay como los sabios ingleses.
Nada menos que presidente de la British Association for
the Advancement of Science era Sir William Crookes la
noche en que, con la voz trémula y los ojos hiimedos, se
levanté en plena sesidn para anunciar 4 sus colegas, y por
tan estimable conducto al mundo entero, que la tierra
dejaria de producir trigo dentro de cincuenta afios, porque
para entonces “ se habria agotado la provisién de nitratos
asimilables que contiene el suelo.” A los que vivimos en
América nos daba el sabio Crookes una prérroga de veinti-
cinco afios, que no hay palabras con que agradecerle.

Pero estos sabios teuténicos y anglo-sajones no hacian
tales anuncios con el simple propdsito de que nos pre-
paréramos & bien morir. | No en sus dias ! ; Acaso no tienen
ellos la Ciencia & su disposicién para oponerse 4 las
calamidades que ella misma les habia permitido olfatear 4
cincuenta afios de distancia ? Los quimicos habian encon-
trado la manera de *‘ prolongar la vida del hombre sobre la
tierra,” y el anuncio servia para asegurarle clientela al
remedio maravilloso, al nostrum infalible que habia de con-
vertir en un perpetuo edén este valle de ligrimas y de
nitratos asimilables. Y lo que es este anuncio ha pagado
con creces su insercién en los fastos de la Ciencia. Sola-
mente los agricultores de estos sorprendentes Kstados
Unidos se gastaron en 1911 la bonita suma de ciento
catorce millones de délares en productos quimicos y esta-
ciones experimentales. . . . .

Después de Liebig y Crookes vino la predicacion de lo
que pudiera llamarse la moral agricola. Iban los sabios,
demacrados por la abstinencia y el estudio, recorriendo per-
sonalmente 6 por medio de sus libros y revistas los campos
sonrientes y feraces, predicindoles 4 los humildes labriegos
el evangelio de la supervivencia. “Teneis un deber in-
eludible — les decian — para con las generaciones futuras.
Debeis dejar la tierra d vuestros hijos en las mismas con-
diciones en que la recibisteis de vuestros padres, y para ello
es preciso que después de cada cosecha le devolvais al suelo
las cantidades de elementos quimicos que de él han tomado
las plantas que sembrasteis y los frutos que cosechasteis.
Esta devolucién sélo la podeis hacer en la forma de abonos
quimicos que contienen los mismos elementos que habeis
tomado del suelo.”

He ahi, pues, la nueva medicina de patente : rinnovarsi
o morire ; ponerle abonos quimicos 4 los labrantios ¢ resig-
narse 4 desaparecer de la faz del planeta ; enriquecer 4 los
vendedores alemanes de potasa ¢ morir como chinches en un
perpetuo invierno de desolacién infinita.

Al llegar aqui el lector labriego preguntari alarmado:
¢ Pero hay algo de cierto en la teoria de Liebig y en los
célculos de Crookes ? Me apresuro # decirle que esa
teoria y esos céilculos estin condenados 4 desaparecer en el
limbo en que se hunden todas las farsas, y procedo & decirle
por qué.

*
* *

Téngase presente que estas observaciones se refieren
inicamente &4 las tierras normales de agricultura, y no
los suelos constitucionalmente estériles que nunca han
producido alimentos para el hombre, ni podrian producirlos
probablemente sino ¢on un costo superior al valor actual de
sus frutos.

Es bien conocido el grito de guerra de los fabricantes de
aboros quimicos : alimentad el suelo y él os alimentard.
Todos los mortales — aun siendo sabios alemanes y barones
justisimos — estamos eXpuestos & tener una visién in-
completa de los hechos. LDS_sabios, ademés, suelen enamo-
rarse de las teorias que eonciben, y por un fenémeno muy
humano y muy frecuenté, €n cuanto conciben un cuerpo de
doctrina abandonan la investigacién desinteresada de la
verdad y se dedican & demostrar por fas G por nefas su

1
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teoria, su doctrina, el fruto de su intuicién, el halago de su
amor propio. Los labriegos no entienden de estas sicologias
y creen 4 pie juntillas lo que les dicen que dicen los sabios.
Supongamos que lo del alimento del suelo para que el suelo
nos alimente llega & los oidos de un modesto agricultor de
nuestros pafses. Las cosas se las presentan & él de una
manera tan axioméitica, que al momento le asalta el temor
de que efectivamente estd defraudando & sus hijos ; de que
estd tomando de la tierra los elementos indispensables para
la vida de sus descendientes, y naturalmente apela & un
perito agrénomo con su caso quimico, que para él es en
cierto modo un caso de conciencia. He aqui una consulta
tipica tomada por Anderson (1)de un periddico agricola :

He cosechado 12 hectolitros de trigo en una hectérea de terreno.
i Qué clase de abonos quimicos y en qué cantidades debo poner en
este terreno para devolver los elementos que le tomd el trigo
cosechado ? 7

Para estos casos nada tan socorrido como las tablas que
suministran gratis los fabricantes de abonos quimicos ; el
perito agrénomo echa mano de las que le envi6 el fabri-
cante que le ofrecio més alta comisién sobre las ventas, y
contesta sobre poco mis ¢ menos asi :

“Sefior labrador: Los 12 hectolitros de trigo que usted ha

cosechado tomaron del suelo los siguientes elementos que usted debe
devolverle sin pérdida de tiempo :

Nitrégeno ... 30 kilogramos
Acido fosfério 3 J st 058 %
Potasa . ... 3 . 16.26 "

Le recomomiendo los preparados de Overcharge & Co., ete.—%!
vito Agrénomo.”

Enterado el agricultor de las cantidades que debe devolver
al suelo, para saber cuénto le cuesta en pesos sonantes la
alimentacién de esa nueva boca que le resulta & la familia,
echa mano de la lista de precios de los Sres. Overcharge
& Co., y saca estas cuentas :

kilogramos de Nitrgeno 4 $.40 ... .. $14.00

5 o de Acido fosférico 4 $.08 .50

16.25 3 de Potasa & $.10 ¢ 1.63
Acarreos y aplicacién en una hectirea de

terreno, aproximadamente 3 5.87

Cuesta la alimentacién de una hectarea ... $22.00

En los lugares en que estos alimentos cuestan & los
precios indicados arriba, se calcula que la produccién del
trigo tiene un costo minimo de $28.00 por hectolitro ; es
decir, el labriego de este ejemplo ha gastado $336.00 en
producir los 12 hectolitros de trigo que sacé de una
hectirea de terreno, y como & ésta tiene que devolverle
en abonos $22.00 — G sea més del 6% —el trigo le sale

costando ... 358.00
y lo vende en % ... 386.40
Diferencia .. $28.40

La utilidad es agual al gasto en abonos.

En vista de estos guarismos, el lector habrd de convenir
en que no vale la pena cultivar un suelo cuya alimentacion
resulta tau costosa.

Abora cabe preguntar: ; Serd verdad que las tierras
normales de cultivo,como la Sabana de Bogot4, las llanuras
de Dinamarca y Bélgica, los valles floridos y risuefios de
Francia, necesitan abonos quimicos pam- seguir pro-
duciendo ? ; Serd cierto que si no se les devuelven los
elementos quimicos de cada cosecha, dentro de eincuenta 6
setenta anos no producird patatas la altiplanicie andina, ni
hortalizas Bélgica, ni uvas la rica zona de Burdeos ? Me
apresuro & negarlo con la mano en el fuego.

Lo que primero llama la atencién en todas estas teorfas
es lo oportuno, lo “providencial” de su descubrimiento.
(¢ Es descubrimiento G es invencién ?) Porque el cultivo
de la tierra es tan viejo como el hombre, y fue precisa-
mente cuando se iba 4 agotar la capacidad produetora
cuando aparecié Liebig en el surco. Por otra parte, apenas
hace setenta afios que se usan abonos quimicos en algunos
paises de Europa y América; en nuestro hemisferio la
agricultura es precolombina, y en algunas comarcas de
Europa tiene muchos, muchisimos siglos de florecimiento.
Pues bien, desde antes de la aparicién de Liebig y sus abo-
nos, las estadisticas estin demostrando que en la vieja y
cansada Europa, lejos de disminuir la capacidad productora
del suelo, ha venido mejorando, esponténea y naturalmente,
antes de Liebig, después de Liebig, y & pesar de Liebig.

(1) F. I, ANDERSON, Zhe Farmer of To-morrow, 1912,

Pero hay todavia un hecho mis curioso : el libro de Liebig,
que ha viajado en todas las lenguas oecidentales, no ha
sido traducido al chino, y [ cosa admirable! la China es
la nacionalidad més antigua del planeta; ha sido desde
épocas remotisimas un pueblo agricultor, y & través de los
siglos ha creeido en poblacién de una manera desmesurada,
mientras que sus fronteras han permanecido priicticamente
estacionarias ; no han sido fronteras portitiles como las que
usan los yanquis en su costado sur. Ahora bien, la China,
sin abonos quimicos, se las arregla para mantener HOY
cuatrocientos millones de bocas sobre el mismo suelo que
cultivaban cinco, dos, un millén de hombres hace muchos
centenares de afios . . . . . La evidencia de este hecho
arroja por tierra el castillo fantéstico de Liebig y Crookes.

Pero aiin hay mds.

La teoria de Liebig y el célculo de Crookes son errdneos
porque se fundan en un principio cuya falsedad estd demos-
trada, y esos hombres — por otros titulos dignos de fama
imperecedera — se equivocaron porque apreciaron hechos
incompletos. El principio falso es éste : * Las plantas de-
ben recibir el alimento mineral en forma soluble ¢ asimi-
lable para que lo puedan utilizar, y en las tierras de cultivo
s6lo una pequefia parte de estas materias minerales se
hallan en estado asimilable en un momento dado.”

Ahora bien, los quimicos modernos, particularmente el
pufiado de hombres inteligentes y valerosos que en los
Estados Unidos se han atrevido & atacar de frente estos
problemas, han demostrado en una serie de experimentos
maravillosos que en las tierras normales de agricultura se
hallan constantemente en forma asimilable é inagotable
todos los elementos minerales qne necesitan las plantas
para crecer y fructificar. De los diecisiete elementos de
nutricién que requieren, s6lo uno — el nitrégeno — es
fugitivo. (1)

Si se admite que el nitrégeno es fugaz, habri que ad-
mitir que el prondstico de Crookes estd fundado en un
hecho positivo y tiene probabilidades de confirmarse pric-
ticamente.

No hay tal. Al sabio Crookes le pasaba lo que nos pasa
4 todos, que andamos por el mundo con anteojeras mds 6
menos grandes, como caballos de tiro. Crookes no podia
ver sino el punto al cual se dirigia, y escaparon 4 su obser-
vacién las avenidas laterales. Aun suponiendo cierta su
teorfa, es evidente que el cdlculo le resultd errado, pues
han pasado muchos afios desde que profetizé el agota-
miento del nitrégeno, y todavia no se ha observado merma
apreciable que no sea transitoria ; ademds, se sabe que las
lluvias — y esto olvid$ computarlo Crookes — arrastran
del suelo y se llevan al mar cada afio dos § tres veces mas
nitrégeno que el que en el mismo periodo le pueda absorber
la més exigente de las cosechas. De modo que donde
Crookes eseribié 75 afios no deberia leerse sino 25.

Pero no hay que afanarse, que el sabio Crookes olvidé
otra pequera friolera. El 79 7 del volumen 6 el TT 9% del
peso de la atmdsfera que rodea al plunct:} es nitrégeno, el
mismo producto exactamente que venden 40 centavos el
kilogramo los fabricantes de abonos quimicos. El nitrégeno
se puede separar de la atmdsfera desde 1772, afio en que
Rutherford logré aislarlo por métodos algo complicados ;
actualmente hay seis @ ocho métodos que han simplificado
considerablemente esta operacién. El mds sencillo consiste
en forzar una corriente de aire sobre un arco eléctrico, que
oxida el nitrégeno y lo aisla en forma que permite recogerlo
en sacos para venderlo 4 los agricultores ingenuos & 40 cen-
tavos el kilogramo. | Cuando sobre cada hectirea de terreno
tienen ellos como ochenta mil toneladas de nitrgeno en la
atmdsfera que los cubre !

Pero no es esta la (nica manera de nutrir el suelo con
nitrégeno. Si alguna ciencia hay que se funde toda ella en
la observacién y el instinto populares, esa es la Agronomia.
En efecto, bastante agua ha pasado por debajo de los
puentes desde que Plinio escribi su His yria Natural, y
en ella consta que — segin la observacién popular de
aquellos tiempos — ciertas plantas que hoy llamamos legu-
minosas * crecen en suelos arenosos y los enriquecen.” (2)
El hecho enunciado desde entonces se conoce hoy un poco
mejor, pero no estf suficientemente explicado. En 1881,

(1) Quien se interese en estas investigaciones puede consultar con
mucho provecho el Boletin No. 55 del Ministerio de Agricultura de
los Estados Unidos,

(2) PLINTI, Historia Natwralis, viil,
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Schulz-Lupitz observé que las leguminosas enriquecen su
suelo porque aumentan la provision de nitrégeno que hay
en él. En la estacién experimental de Rothamsted se de-
mostré poco después que tierras agotadas, incapaces de
seguir produciendo una leguminosa dada, rendian una exce-
lente cosecha de otra planta del mismo orden natural, pero
cuyo crecimiento se efectiie de otra manera ¢ cuyas raices
estén constituidas en uva forma distinta. Esto tiende ya &
demostrar téenicamente el principio de la rotacién de |
cosechas practicado desde tiempo inmemorial por los labrie-
gos de Kuropa, y sirvié de base & Hellriegel y Wilforth
para las conclusiones que publicaron en 1886, segiin las
cuales en la raiz nodular de las leguminosas se produce una
bacteria que tiene la propiedad de absorber el nitrégeno de
la atmdsfera en cantidades considerables y depositarlo 6
almacenarlo en el subsuelo. De modo que cuando en un
terreno dedicado al trigo, por ejemplo, comience 4 faltar
nitrégeno para producir cosechas normales, bastard echar
una sementera de legumino: — habas
jas, etc. — para restituirle su fertilidad.

Naturalmente, los fabri
apresurado

1S

s, frijoles, arve-

ites de abonos quimicos

se han
4 embotellar cultivos de esta benéfica bacteria
para venderla como un abono quimico. Sin embargo, el

labrador que conoce las tradiciones de su oficio sabe que
desde los tiempos de Noé los labrantios se han enriquecido
con el uso discreto y oportuno del estiéreol ; la manera como
el estiéreol influye en laformacién de la planta y sus fratos
le es decounocida ; el hecho de que obra benéficamente es lo
que 4 él le imports

Ahora bien, el estiéreol en descom-
posicion se resuelve en nitrégeno, fdésforo y potasio, y el
nitrégeno va & confundirse con el mantillo en forma de
nitratos, que es como lo absorben las plantas para ayudar
la formacion del tallo y las hojas.

¢ Que como se sabe que los nitratos se utilizan de esta
manera ? Pues observando que cuando falta la provision
normal de nitrégeno en un terreno, las hojas y el tallo son
raqui y se marchitan Imente. En cuanto 4 la
manera como efectiia su trabajo este benéfico agente, no se
aciones que

conoce. Esta es una de las muchisimas interro
tiene que contestar la Ciencia futura.
Pero no hay que dudar que la contestard.

G. Forero.
Nueva Yorxk, Enero de 1913.

UNA NUEVA CIENCIA.
Perdi6 la ira el compis, cuando dispuso severa,
Que algo menos padeciera, porque padeciera mas.

Y I lo permitiesen el ritmo y la rima serviria esta copla
penitencial, cambiando ira por codicia y padecer
por trabajar, para senalar las aspiraciones de una
nueva ciencia creada con el objeto de sistematizar la ex-
plotacién del hombre por el hombre. Sin dictado todavia, es
conocida entre los expertos como ciencia de la administra-
cién. No se refiere, sin embargo, & los negocios piiblicos y no
tiene nada que ver con el derecho administrativo. Su érbita
es mis reducido. Ensefia 4 los administradores de negocios
privados, en el campo de la industria manufacturera, de la
agricultura y de los transportes, @ sacar de cada obrero el
miximun de beneficio sin recargarlo excesivamente y sin
lastimar sus facultades productivas. No se inspira esta
ciencia en la necesidad de mejorar la condicién del obrero.
Es en absoluto inmisericorde. Tiene su origen en la aspira-
cidn del capitalista & producir sus articulos con un minimum
de costo y en el menor tiempo posible. No hay objeto
ninguno en hacer trabajar al obrero mis tiempo del
necesario en la produccién de un artefacto. Es contra todo
principio economémico disipar en esfuerzos superfluos
energias humanas aplicables, con mejor direccién, & objetos
visiblemente utiles.

Se han obtenido ya resultados sorprendentes. Un
obrero con una pala en la mano, ocupado en mover tierra
para la construccién de ferrovias, es una miquina de la
cual debe sacarse el provecho miximo sin lastimar in-
necesariamente su mecanismo. Después de cuidadosos y
multiplicados ex perimentos, en que la estadistica desempefis
un papel primordial, la nueva ciencia ha venido &4 deter-
minar con precisién inequivoca cuél es el tamaiio de la
pala, cudl es el nimero de minutos de esfuerzo constante
que puede hacer el obrero, y cuil es el peso miiximo de la
tierra que en un golpe de pala ha de mover el trabajador
para que en un dia de ejercicio lleve & cabo la mayor can-

tidad de obra ejecutada, Kl administrador, con el lipiz, el
reloj y la balanza & la mano, ha sefialado todos estos detalles
de una manera luminosa, Es innegable que si el obrero
trabaja con una pala de dimensiones excesivas se fatiga
pronto. Es visible también que si levanta en un movi-
miento mis tierra de la que pueden sostener los brazos
naturalmente, la fatiga vendrd pronto y la eficacia en las
ocho horas de faena diaria resultard menor. Un esfuerzo
mayor que el poder muscular requiere frecuentes intervalos
de descanso, y con él la fatiga se presentard antes de que
llegue la hora de alzar de obra. Todas estos pormenores, no
s6lo en el caso de la pala, sino con todos los instrumentos de
trabajo, los ha estado fijando cuidadosamente la ciencia de
la administracién.

En el camino de sus experimentos habia tropezado con
detalles irreductibles, pero acaba de proporcionarse un
valioso aliado, con el cual parece que salvari la mayor parte
de los obsticulos. Tomemos un ejemplo sencillo. Supon-
gamos que se trate del trabajo de cajista en una imprenta
de la clase ordinaria. El administrador pone dos de ellos 4
trabajar en su presencia, en una misma clase de obra. Les
ha examinado los 0jos, las manos, los brazos. Se ha cerciora
do de su conocimiento del idioma y da por sentado que tienen
un tiempo igual de experiencia en su oficio. Sin embargo,
de estos dos obreros, en apariencia dotados de las mismas
condiciones de trabajo, hay uno que desempefia cierta obra
en diez minutos, al paso que el otro requiere en la misma
tarea once minutos y cuarto. Se repite la experiencia mu-
chas veces y el resultado aritmético viene siendo uno mismo.
El administrador observa detenidamente & los obreros en su
trabajo, y no puede sefialar de modo alguno en q:é consiste
la diferencia. Aqui es donde ha tenido necesidad de aliarse
con un instrumento eficacisimo é inmisericorde. Se ha vali-
do del cinematégrafo. Este instrumento, como sabemos,
puede dividir el movimiento en fracciones imperceptibles
para el ojo humano. La vista del hombre tiene sus conven-
ciones aceptadas tdcitamente para apreciar los movimientos.
Cuando un hombre habla y gesticula, nuestros ojos se de-
tienen en ciertas etapas del movimiento muscular y se
desentienden de las otras. Con un vivo sentido de la
armonia la vista se detiene en aquellas estaciones del movi-
miento en que la figura humana afecta actitudes nobles ¢
graciosas. La mdiquina fotogrifica, armada para tomar
impresiones instantineas fija, en la placa actitudes inarmo-
niosas y grotescas que el observador no habia percibido. La
primera vez en que el escritor de estas lineas tuvo ocasidn
de hacer esta observacién superficial fue en el caso de la
primera campafia electoral de Teodoro Rooseveit. Los re-
porters que le siguieron en su gira, con el kodak debajo
del brazo, expusieron eu los semanarios de New York al
estrepitoso candidato en las posturas y actitudes mis grotes-
cas. El temperamento fundamentalmente wvulgarian del
sujeto hacia crecer que se trataba de un caso excepcional.,
Pero la méquina fotogrifica ha venido 4 probar en seguida
que todo orador afecta en momentos de duracién infinitisi-
mal esas horrorosas posiciones. Solamente que, como he
dicho, la vista humana ¢ no las percibe por su duracién
efimera, ¢ no se detiene en ellas por razones de convencién
y de armonia.

Para averiguar el esfuerzo superfluo en el caso de los
dos cajistas, el cinematégrafo ha suministrado todos los
datos del problema. El trabajo de composicién se subdivide
para el ojo del hombre en un nimero muy limitado de
movimientos. Estirar el brazo, coger el tipo, recoger el
brazo, depositar la letra en el componedor, afirmarla en el
renglén y volver & estirar el brazo. El administrador per-
cibia en cada caso los mismos movimieutos, y no podia
determinar entre uno y otro obrero diferencia sensible de
habilidad. Parece que el ojo normal no es capaz de dis-
tinguir mds de 200 movimientos por minuto. El cinematd-
grafo puede registrar miles de ellos en ese mismo tiempo.
Y una vez que estdn fijados en la placa pueden descom-
ponerse al arbitrio del experimentador. Por medio de
este aparato y de este procedimiento, el administrador de la
imprenta llega 4 sefialar cudiles son los movimientos supér-
fluos que en el caso del segundo obrero le hacen emplear
un tiempo més largo para componer sus tipos.

Cuando se ha llegado 4 determinar esto, la ciencia de la
administracién indica que se le diga al obrero lo que debe
de hacer sin explicarle las razones del mandato. Uno de
los aforismos de esta ciencia ha sido sacado de aquel dicho
impertenente de Whistler : “ No estoy argumentando; le
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estoy diciendo.”
aforismos de este genero, sin corazén y sin entrafias, la
ciencia de la ndmlmstracmn, sin empeorar la situacién del
obrero, pero sin mejorarla tampoco, saca de él, mientras le
resulta explotable, el méximum de eficacia.

Con aliados como el cinematégrafo, con

B. S.C.

ARTES Y LETRAS.
SOUN. -
EL ENCANTO DE LA VEGA.

“Es de harta recrelmmn
mirar la vega

(TERESA DE JESUS.)

STA tarde llega la Madre Teresa de Pefiarandilla.
Llenas de alborozo y de jibilo estén en el convento
de Santa Isabel, Sor Juana, la Madre Superiora ;

Sor Marfa de la Luz, Maestra de Novicias, y Sor Clara, la
dulce hermana tornera. Nuevas de la Madre Teresa de-
manda un paje de los seiiores Duques. El administrador de
los Alvarez de Toledo, Francisco Velisquez, mora en-
frente del convento. El paje peneira en el vestibulo del
convento franciscano ; tira de un cordelillo ; una esquila
resuena retozona. Sor Clara replica dulcemente :

— | Alabado sea Dios !

— | Alabado sea Dios !
resa ? — pregunta el paje.

— Nuevas hay. Esperimosla hoy mismo.
parte de la Sefiora Duquesa vuesa Merced ?

— De parte de la Sefiora vengo. Ya sabe vuesa Reve-
rencin — insinGio el lindo paje, Juan Garcfa, de la familia
de los Gareias, los hidalgos de la casa de la pizarra, — los
proyectos que tiene mi Sefiora la Duquesa.

— De ellos hablé su prima . . . . Sor Juana — desliza
Sor Clara, iniciando el palique. — ; Don Francisco Velds-
quez dotard el nuevo monasterio ?

— Dotaralo.

— ¢ Y la Madre ?

— Para elegir el sitio viene ln Madre Teresa.

— ¢ Ay, Dios | — replica graciosamente la hermana tor-

¢ Hay nuevas de la Madre Te-

¢ Viene de

nera. — | Menguadas vamos 4 quedar las hermanas fran-
ciscas sin la proteccmn de la Senor.n' Oiga: si no se
remoza el cam panario, vendrd 4 tierra. Oiga: sucia

quedard la iglesia, sucia y negra como alma de pecador, si
no la blanqueamos presto. Oiga: la tapia de la huerta
caerise con tanto remiendo y repegote como la hemos
cchado.

— No tema vues ataja el paje con solem-
nidad. — Los escudos de la casa de mi sefiora son los escu-
dos del convento.

Suena una campana dentro.

=— Aguarde vuesa merced — dice Sor Clara, alejindose
del torto.

Juan Garcia contempla el vestibulo. Es pobre,®es sen-
cillo; es humilde, como San Franciseo, el iluminado de
Ablb 3 limpio T alegre, como Santa Clara ; sonriente como
Ja misma Porcitncula. Un Cristo en la eruz, con los cabe-
llos ensangretados, con la mirada dura, muestra sus llagas
nl paje, La mafiana es dulce. La calle de San Francisco
es entonces el centro de la villa. Discurren por ella, todo el
dia, mozas fornidas, pajes desenvueltos, recaderos de mon-
jd.:l, duefias de Palacio sabidoras de las tretas y murmura-
piones que corren por la villa, soldados viejos que cuentan
grandes mentiras de Italia y de Flandes, donde fueron &
pPleur con el Duque. El paje espera el nuevo recado de la
hermana tornera.

— i Alabado sea Dios, hermano !

— i Alabado sea, Sor Clara !

Gira el torno levemente. En él aparece un envoltorio
blanco.

— Sou confituras para la Duquesa, mi Senora — dice
Sor Clara. — Y digala que acepte los rendimientos de Sor
Juana, su prima y nuestra Madre Superiora, y de Sor
Maria de la Luz, y de Sor Frauncisca, y de toda la comuni-
dad. Y que se la pasard recado cuando llegue la Madre
Teresa.

Sale Juan Garcia del vestibulo,

Ya en la calle, piropea & una buena moza ; charla con
los vecinos ; detiénese & la puerta de Francisco Velisquez
con unos labriegos que conducen piedra de Martinamor.
Salen unos devotos de la iglesia de San Martin,
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Dos padres franciscanos, de luengas barbas blancas, en
tran en casa de Velasquez, que su esposa, Dofia Teresa de
Lays, estd harto quebrantada y enferma. El paje, por la
ronda de Santiago, se dirige al castillo. Aun torna 4
retozar con otra moza y aun se detiene en la botilleria
del Manco con un soldado bisofio, escanciando ese vinillo
alegre, suave, dulce, un poco traidor y embustero, de las
vifias de Cordovilla y de Babilafuente, que llena las canta
rillas de los artesanos, las cubas de los Duques, las re-
pletas bodegas — como catedrales — de San Leonardo.

-
* »

La Madre Teresa viene de camino, animosa y alegre, por
el alto de Garcihernindez. Viene de Medina, por Pefiaranda,
y apenas se ha detenido mfs que una noche para descansar
en Madrigal de las Altas Torres, y breves momentos en
Coca, en casa de una buena mujer, que ha hecho grandes
aspavientos de admiracién al hallarse en presencia de una
monja decidida y valiente que no teme la soledad en los
caminos, y que, lejos de rehuir, provoca y anima la com-
pafiia del pueblo. Breves momentos ha pasado la Madre en
Coca, en casa de la buena mujer, que se hace preciso llegar
4 Alba antes de cerrar la noche. Y para siempre ha quedado
prendada la humilde mujer de la Madre.
guntado por los hijos. Como tuviera uns linda chiquilla en
la cuna, Teresa la ha besado y festejado, sin encogimiento.
Luego ha lavado y lrcﬂme:ulu 4 otra mayorcita. Ha comido
Teresa con la Lunllm frugalmente. Aln queria la buena
mujer regalar y festejar mis 4 la Madre, que viaja gracio-
samente en una mula.

De camino, Teresa contempla por vez primera el pueblo
de Alba, donde ha de morir algunos afos después. La en-
trada es muy hermosa por aquel paraje. El torreén del
castillo estd adosado &4 una galeria cuadrada de ocho lienzos
y de diez arcos por lienzo. A la conclusién de la galeria se
inicia un patio de armas ; luego d:l patio, una enorme ca-
sona, y al remate de la casona, paneras, carroceras,
corrales. . . . . . Frente al convento de Santa Isabel,
la iglesia de San Martin. Alba no es ni mis ni menos
que su castillo ; hasta las iglesias parecen pedirle protec-
cién. La vega se extiende & lo lejos, limitada por la
mancha gris de unos encinares y por la faja pizarrosa de
una colina ; 4 lo lejos, por ei telén azul, levemente esfu-
mado, de la Sierra, unos murallones, de frente,
monotonia de la serena visién. La villa se extiende hasta
San Leonardo, y més atris de la espalda de San Leonardo,
el manchén cirdeno de las vinas, el \\uh- brillante del
centeno, un arbolado gracioso mis arriba.

Teresa llega al pueblo & la caida de la tarde. El
cielo estd radiante y puro. El sol se hunde entre ful
gorosos ciirdenos, rojizos. Kl Tormes refleja tembloro-

samente la sangre del crepisculo. Unos chicuelos cantan
el romance de “Blanca-Flor en el atrio de San Martin.
Uno de ellos ensefia 4 la Madre el camino del monas-
terio de Santa Isabel. Momentos después, en el locu-
torio, charlan animadamente la Madre, la vieja Duquesa,
un carmelita calzado, Francisco Velisquez, el Corre-
gidor, que es varén docto y cristiano. Todos estén

Teresa le ha pre-

rompen la

pxuxdadus del duspejo, del donaire, de la nunqupu de
Teresa ; Sor Maria de la Luz, sobre todo, no puede
disimular su jabilo. Francisco Veldsquez dotard el nuevo
Monasterio con rentas Lunvomu)tcs, la Duquesa le ayu-
dnm, como estd puesto en razén. Los terrenos estin cerca
de la vega, domindndola. Teresa quiere aire, luz, espacio,
para que vuelen sus monjitas.

— Es de harta recreacion mirar la vega — exclama la
Madre. — Desde el camino vengo prendada de su hermosura
y lozania.

*
* *

Teresa, enferma, achacosa, triste, llena de quebrantos y
de agobios, viene por segunda vez i Alba, 4 su convento refor-
mado de la Anunciacién. Duras han sido las pruebas con
que el Sefior ha querido templar su fortaleza. En Avila, un
vocero, un abogado presuntuoso y charlatin, ha dicho de-
lante del justicia, en pleito que ventilaba la familia de la
Madre, que la virtud de Teresa es escasa y suelta su lengua.
En Valladolid, la Priora la ha tratado con despego. En
Medina del Campo, unos hombres han apedreado la dili-
gencin en que viajaba, y han armado gran estruendo y
alboroto, llaméndola mujer correntona y liviana, mujer sin
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8080 y poco asustadiza, con otros disparates dolorosos por
el estilo. Tantos golpes seguidos han hecho mella en el
espiritu de Teresa. Dofia Maria Colén y Henriquez, Duquesa
de Alba, ha obtenido del Provineial de la Orden la gracia
de que la Madre vuelva @ la villa de sus blasones. Por eso
Teresa estd en Alba, donde ha de morir algunos dias
después.

La celda de la Madre mira & la vegn. Teresa, después de
rada y floja, se ha puesto & contemplarla,
sin que Sor Ana de San Bartolomé, que la es tan devota y
aficionada, haya osado romper el encanto de la contempla-
cién. Unos pinos bordean las orillas del rio, que han can-
tado galantemente poetas y troveros. El puente estd lleno
de viandantes gafianes, canterc soldados ociosos y
aburridos, que pasan todo el dia contemplando el rio, rom-
piendo su mansedumbre de lago con una piedra, viendo cémo
se forman répidamente circulos y mds circulos que se en-
sanchan, que desaparecen, (ue tornan & formarse. Las
lavanderas cantan, palmotean, chillan, juegan con las
aguas, contentas. Al remate del puente, se destaca, pre
la mota blanea de la Ermita de Nuestra Sefiora de la Guia,
cuyas espalderas estin resguardadas por una colina. De
alli arranca la calzada de Salamanca, cuya linea se pierde
& la derecha entre los drboles, para destacarse nuevamente,

comulgar, desr

en zig
zano. I
& sus viajes
dridos y secos de Castilla. En esos viajes lentos, ineémodos,
oyendo al pueblo humilde, empapandose de sus amarguras,
de sus anhelos, de sus esperanzas, ha formado Teresa el
repleta de modismos populares, de

g, junto & unos ventorrillos, & la vera de un alto-
Ermita, la ealzada, llevan el recuerdo de la Madre
4 sus ajetreos, @ sus fundaciones por los pueblos

hechizo de su lengua
giros plisticos y graciosos. En esos
al corazéa de su Castilla. Con
za, la amargura,

provincialismos, de
ado Teresa

ajetreos ha lleg
la experiencia de sus fundaciones, la trist
neroso, han puesto una

forasteras en gu énimo alegre y ¢
nota grave, freno poderoso al impetu de su franqueza y de
su generosidad.

Teresa estd muy enferma ; Teresa va 4 morir; sus ojos
han perdido su fulgor inteligente ; sus labios, blancos y
descoloridos, se mueven perezosamente, con desmayo. Con-
eza. Sus

templa la vega por iltima vez ; sonrie con tr
ojos vagan absortos, de aqui para alld, pensando que
también su espiritu, como el paisaje que tanto ama, ha sido
sereno, plécido, luminoso y tranquilo.

Suena una campanita conventual. La Madre se dirige al
coro.

Y atin tiene su tiltima mirada de comprension abierta, de
infinito amor por la Naturaleza; aun sus ojos se posan con
insistencia en la Ermita blanca y en la sinuosa calzada sal-
mantina. El cielo es azul y las aguas azules como el cielo.
Las lavanderas siguen cantando, palmoteando, chillando,
aguas, contentas de la hermosura del

jugando con las
dia. .
Jost SANcHEzZ Rouas.

LA MOSCA AZUL.

(DE MACHADO DE

Era una mosca azul, alas de oro y granada,
hija de China 6 del Transvaal,

que brot6 de los pétalos de una rosa encarnada,
en una noche tropical.

Entre vuelo y zumbidos, y znmbidos y vaelo,
fulguraba al rayo del sol

y la luna. Envidiara el brillo de su velo
el diamante del Gran Mogol.

Un rustico la vid, y asustado y contrito,
al instante la interrogé :

— “ Mosca, ese refulgir que mas parece un mito,
cuéntame ; quién te lo ensenié ?”

Ella volando entonces, le dijo estas verdades :
“Yo soy la Vida y soy la Flor

de las gracias, la Fuente de las ingenuidades,
soy la Gloria y soy el Amor.”

Y é] comenz6 & mirarla con un extrafio modo,
quieto y mudo como un fakir,

como alguien que se alela olvidado de todo,
sin comparar ni discurrir.

Sobre las alas tenues, al cruzar el espacio
una cosa le parecit

animarse, con toda la pompa de un palacio,
y al ver un rostro, dijo: ; Yo!

ira é1, hecho rey : el rey de Cachemira
que cefifa por todo tist,

un collar gigantesco, portentosa mentira,
robado al cuello de Vischnii.

Yien mujeres en flor, nibiles bailarinas,
a sus plantas en un salén,

desperezan la gracia de sus formas divinas,
enloquecidas de pasion.

Mudos, graves, de pie, cien hoscos agarenos
con abanicos de avestruz

refréscanles muy paso los aromados senos
que palpitan ante la luz.

Vino después la Gloria ; veinte reyes vencidos,
y al fin, el séquito triunfal

de trescientas naciones, y los votos rendidos
de toda corte occidental.

Mas lo mejor del caso fue que en el rostro abierto
de toda mujer 6 varén,

como en agua que deja el fondo descubierto,
ge podia ver el corazon.

Entonces ¢él, tendiendo la mano aspera y tosc:
habil s6lo para aserrar,

diéle con el envés 4 la brillante moseca,
con el ansia de examinar.

Quiso mirar, saber la causa del misterio
y, cerrando la mano, rié

de contento al pensar que llevaba un imperio,
¥ para su casa corrio.

Alborozado llega, examina, parece
engolfado en su ocupacién

prolijamente como un hombre que quisiese
hacer la antopsia 4 su ilusién.

Disecéla a tal punto y con tal arte, que ella,
rota, sin brillo, sucia y vil,

sucumbid, y al instante se desvanecié aquella
visién fantastica y sutil.

Y ¢é1 hoy la busea en vano, de mirra y cardamomo
ungido su manto de tul ;

dicen que esta demente y (ue no sal
se le perdié su mosca azul !

GUILLERMO VALENCTA.

)e ¢omo

LA CORTE POETICA DE DON JUAN II.

de Espafia en el siglo XIV, unge en los comienzos
del XV las altas frentes de los priceres cas-

l A clara luz del Renacimiento, albor indeciso en tierras
Vi

tellanos
Aque

s sombras de barbarie que, derivadas de la rela-

jacién de las costumbres y de la inmoralidad politica,

acumulan sobre este periodo sus historiadoves y cronistas
no son parte 4 celar ni encubrir el resplandor de la rema-
neciente cultura.

Ya no era Castilla el “pequeiic rineén ™ cantado por el
monje de Arlanza, ni eran sus prineipes aquellos ingenuos
y humildes monarcas de alma épica que, “de cueros crudos
calzados y llenos de hielo los pies,” adelantaban palmo &
palmo la cotera de sus dominios, durmiendo sobre la sangre
vertida en la jornada. A la lid campal habia sucedido la
intriga cortesana, al ardimiento del espiritu las sutilezas
de la astucia ; podia més la perfidia que el esfuerzo.

Empobrecido el pueblo desertaba de aquellas cortes,
donde alzaron su voz enérgica contra los caprichos del
Poder Real los procuradores de las cindades y de las villas.
El antiguo fuero de la tierra amparaba los desmanes y
tropelias de una nobleza tumultuaria y rebelde, que, en
perpetua discordia y con pretexto del bien pablico, esquil-
maba el solar patrio. Los Reyes, sin color ni sabor de
tales, rendian su espiritu, desmazalado y flojo, al favorito
mis soberbio. Y en la corte al cabo s6lo reinaban, seglin el
el Sefior de Batres, ¢ cobdicia de alcanzar e ganar, engafios,
malicias, poca verdad, cantelas, falsos sacramentos e
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contratos e otras muchas e diversas astncias e malas
artes.”

Con las costumbres cambiaba la historia. El impetu bélico,
el varonil rumor de lucha suscitado por las viejas erénicas,
en cuya prosa se delatan, con olor de laurel epopéyico, las
truncadas rimas de los cantares de Gesta, se escucha, débil,
lejano, dijérase que pronto 4 extinguirse, en las narraciones
contempordineas. La mirada inquisitiva de los cronistas,
antafio suspensa y deslumbrada por el brillo de la armadura,
llega hasta el hombre que palpita dentro y escudrifia
un espiritu abrasado por la llama de todas las pasiones.

No son delatores y pregoneros de la podre, plebeyos
ambiciosos ni préceres despechados : es el canciller mayor
de Castilla ; es Don Pedro Lépez de Ayala, servidor de
cnatro reyes y testigo y comentador de sus hechos, & quien
s6lo bastaria esta anstera, veraz y enérgica pintura -de las
costumbres para ser redimido de todos sus errores y pe-
cados.

Muy lejos del dnimo del canciller, el pensamiento de
mucha pobre gente de nuestros dias que — segin un
malogrado esoritor — juzga més piadoso dejar morir al en-
fermo pasindole la mano suavemente, que salvarle hineéindole
la lanceta. Ayala hineé la lanceta con sereno pulso, y la
sangre viciada de Castilla manchG los pergaminos de sus
crénicas. Y no fué el suyo ensafiamiento de enemigo que
ahonda la herida para aumentar el mal, sino humanitaria
pero enérgica labor de cirujano que ha de apreciar toda la
magnitud de la carrciia. Precursor de Melo, sabia que es
condicién de las llagas no dejarse manejar sin dolor y
sangre.

No hubo condicién, menester ni oficio, cumbre ni valle
del cuerpo social que lograra hartarse del azote flagelador
del moralista, A todos aleanzé la censura, desde la plrpura
regia, hasta los cobradores judios esquilmadores de los
pueblos cuitados ; desde la albura pontifical, manchada por
la simouia, hasta los clérigos de aldea, ignorantes y las-
civos, que silo curaban del hurén, del galgo y la manceba.

Sépanlo aquellos espiritus, ciegos enamorados de edades
pretéritas, para quienes solamente los pensamientos nobles,
altos y puros hallan ngtural asiento y albergue propicio bajo
la cota y la ropilla. El ideal moral, absoluto, que el ensuefio
romintico finge, segiin los temperamentos, en edad pasada 6
en siglo futuro, nunca seri fruto de lo presente. Cada
pueblo, y aun cada siglo, tiene su moral y sus verdades. Y
s6lo la sociedad que eristalizé, apenas nacida, en la cos-
tnmbre derivada del instinto, 6 el pueblo que 4 pesar de las
leyes logré alcanzar un punto de hienestar econdmico, de
transigencia y de cultura, podrdn acercarse 4 ese grado de
la perfectibilidad hasfa hoy inasequible.

Y no era ciertamente la Espaia de los siglos XIV y
XV un moidelo de pureza en las costumbres. Lo que con
severidad flagela el canciller en su Reinado de Palacio,
ya nos lo habia referido entre burlas y donaires, cinica y
brutalmente, no con celada y 4 solapo, aquel genial Arci-
prest2 de Hita. Pero no podian tener igual valor é idéntico
tono, la sitira indulgente de un clérigo sanguineo, donnea-
dor, alegre, nocherniego, jugador y bor acho, y la disciplina
censoria de un pricer atiborrado de moral clisica, pesimista
por la desenganada experiencia de una larga vida, y de ana-
didura psicélogo, en quien la reflexion aguzaba y sutilizaba
el instinto.

Y, sin embargo, aquel dinero cuyas propiedades tan
graciosamente nos pinta Juan Ruiz en su amargo “ enxem-
plo,” es el mismo que en los alejandrinos de Ayala nos
muestra & los “ perlados déindose de pnfiadas por quién
podri ser papa,” y en la sétira de Gonzalo Martinez de
Medina — uno de los poetas mis cilidos y vigorosos del
cancionero de Baena —mnos ofrece el edificante y secular
espectéiculo de una compra de perdones. Y los caballeros que
en las coplas del Arcipreste alientan, tan prestos en cobrar su
soldada como remisos en marchar 4 la frontera, se empare-
jan y enlazan con aquellos del canciller, olvidudos de las
guerras, manteniéndose sobre los pobres sin culpa en tierras
llanas de Castilla.

L_a pluma de Fernin Pérez de (ruzmén, heredero del

" linaje y del espiritu didéctico del canciller, su tio, concluye
4 nuestros ojos el cuadro social. En los retratos de sus Gene~
raci y R bl prodigiosa visién del carécter
hum’uo, madre de la moderna psicologia histérica, hallamos
los gérmenes de todos los vicios y virtudes que en el espiritu
espafiol han florecido y fruct¥icado al través de los siglos.
Supo el Sefior de Batres contemplar la vida frente 4 frente,

gustarla y amarla, en lides guerreras y en ocios cortesanos;
tuvo més tarde la virtud, no por todos alcanzada, de re-
flexionar esa vida que gusté y amé, alli en las soledades
de su sefiorio. Y en la serenidad del apartamiento, reflexio-
nando sobre lo visto y pensando sobre lo sentido en prove-
chosa rumia de recuerdos, broté 4 la postre aquella su
manera humana, sobria y vigorosa, de arrojar sobre la vitela
de los eddices las figuras de sus contemporfineos.

Son retratos de ayer y parecen de hoy ; tal es la fuerza
pléstica, el vigor que los anima.

En la figura del Arzobispo de Toledo, Don Sancho de
Rojas, que “amé mucho i sus parientes,” ; no veis la
semilla de granazon tan funesta como copiosa para la
politica y la administracién modernas ? En Fernin Alonso
de Robles, “hombre de escuro é baxo linaje, de mediana
altura, espeso de cuerpo, el color del gesto cetrino, el viso
turbado é corto, asaz bien razonado y de gran i1
inclinado & aspereza é malicia mas que & nobleza e dulzura
de condicién ; muy osado ¢ presuntuoso 4 mandar, que es
propio vicio de los hombres baxos cuando alcanzan estado,
que no se saben tener dentro de limites é terminos.” ; No
contemplais al oligarca contemporineo, al villano ensober-
becido que, apoyfindose en el pedestal ensangrentado del
pueblo, es ya en la cumbre del poder su enemigo, su opresor
y su tirano ? ; No lloraréis como arquetipo, arrinconado ¢
muerto & aquel Conde de Nieblas, Don Juan Alonso de
Guzmén “ mueho acogedor de los buenos, no entremetido
en las cortes ni en los palacios de los Reyes ; tanto llano é
igual 4 todos que amenguaba su estado en ello; mucho
amado de la gente comun ?

Serfa inttil seguir. Las figuras todas de Fernin Pérez,
enérgicamente buriladas, no son de ayer ni de hoy : la roja
sangre, el calor de humanidad que el cronista acerté &
infundirles, las legé vivas & los siglos y en ellos per-
duran,

Las civilizaciones antiguas, en parte tildadas de fero-
cidad y de rudeza, nos ofrecen, mejor que las flamantes
nacionalidades modernas, claros ejemplos de cultura. Por
no quemar una obra de Protégenes, hombre raro y de los
més insignes pintores del mundo, Demetrio, Rey de Mace-
donia, dejé de poner fuego & los muros de Rodas, ciudad

or él cercada, y tan rica en aquel tiempo que, segfin
Pindaro, llovia sobre ella oro. Fue informado el Rey que
quemando los muros por aquella parte, quemaba forzosa-
mente un templo en que estaba el retablo, y que se habia
de tornar en ceniza para tormar la ciudad, y quiso
antes perderla que perderle. Alfonso V de Aragdn, el
principe humanista de Nipoles, contemporéneo de Santi-
llana, concedié 4 Cosme de Médicis la paz & trueque de un
cddice de Tito Sirio. Don Juan II, el culto y desdichado
monarca de Castilla, enviaba al humilde sabio de Florencia
Leonardo de Arecio, embajadores que, rodilla en tierra,
como & principe le acataban y reverenciaban.

Decidme : en este siglo hipderita del derecho interna-
cional, que torpemente encubre con la fingida seda de ,k'
humanitario y lo progresivo, el éspero buriel de las mis
bérbaras depredaciones, ¢ qué cddice sellaria una paz ?
¢ dénde el monarca reverente con el saber de los hombres ?
; cudl el cafion, sedicioso 6 extraiio, que apagase sus fuegos
ante el temor de destruir un lienzo de Velazquez ?

La sombra medioeval de Espafia huia aguijada del sol
del Renacimienfo. Lo que en los siglos anteriores habia
sido intuicién, anhelo impreciso y vacilantes pasos, era en el
XV empeiio concreto, labor reflexiva y constante, rambo
definido.

i Qué varia, qué riea, qué refinada y pintoresca se ofrece
{ nuestros ojos la vida cortesana | En el ocio de la paz los
magnates castellanos amaban, justaban, «1:mznln5n y tafiian.
Lo grave habfa degenerado en frivolo, lo heréico eu ga-
lante. Las artes auxiliares de la vida, las que la hacen
amable y gustosa, cobraban esplendor inusitado. Don
Enrique de Villene, précer desdichadisimo, cuya figura
histérica se pierde en nieblas de hechiceria y magia, nos
informa muy por lo menudo en su deliciosa Arte Cisoria de
los refinamientos de la mesa. Yo no sé, sin embargo, si el
testimonio de este personaje ‘“ pequefio de cuerpo € grueso,
el rostro blanco € colorado,” y que *“ comié mucho,” segtin
dice su biégrafo, serd recusable para alguno de los ple-
beyos de nuestros dias, que, transportados sibitamente
desde la parvedad flatulenta de un yantar misérrimo @ la
ostentosa manjorrada de una cocina de advenedizo, niegan

geuio, pero
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4 toda hora que Espaiin haya podido ni sabido comer en
ningiin tiempo.

Si las suculencias que el epiciireo Villena nos sirve fueran
producto de un horno quimico y no realidades que & la mesa
del gran sefor enviaran & porfia lns aguas de los rios y do
las costas, el suelo y los rebafios espafioles, i buen seguro
que el deleitoso libro hubiese ardido con sus hermanos en
aquel fuego de intolerancia que encendid, por mandado de
Don Juan I1, el Obispo de Segovia, Fray Lope Barrientos
Y no seria seguramente baladi ni despreciable en el yantar
de los nobles la presa que en las llanuras y en las sierras
lograba aquella muchedumbre de azores, halcones, gavilanes,
alfaneques y bornies, cuyos linajes y naturas por manera
tan feliz y plistica nos describe la pluma del canciller de
Ayala,

Aquel acicalarse y pulirse con pulcritud rayana en el
afeminamiento § no tiene su escrito de prueba y aun de
ingeniosa censura en las piiginas del 7'riunfo de las Donas ?
Juan Rodriguez del Padrén, trovador gallego, de vida
dramftica y triviales versos, &4 pesar de su original y des-
atentada
época vendian sus heredades “ por traher ropas brocadas et
sotil orfebreria,” y las trazas de que usaran para suplir los
defectos de la naturaleza. Los arreos, los tocados, los puli-
mentos y afeites de las hembras tienen en el Corbacho, del
Arcipreste de Talavera, glosador imperecedero. Entre las
invectivas y los donaires, en la prosa rebosante de sales y
agudezas, entreverada de adagios, cflida y viva, precursora
de la manera realista de nuestros escritores picarescos, des-
ticase la mujer mas prec

)ia amorosa, nos dice edmo los hombres de la

v y humana que en todas las
defensas que los contemporiineos y sucesores del Arcipreste
pergefiaron, desde Don Alvaro de Luna hasta Cristébal de
Acosta.

Censurada por sus vicios, por su esquivez ¢ por su per-
fidia, cantada por sus virtudes, sus dulzuras ¢ sus encantos,
en aquel siglo, justo es decirlo, se amaba & la mujer. El
maestro Fernin Pérez de Guzmén no olvidé nunca esta
pincelada en los sobrios y concisos retratos. Todos sus
]\I'I."UHI

jes, cancilleres y justic almirantes maestros,
mariscales y poetas, ostentaban como penacho, ondulante
al viento de las pasiones, este amor que es deleite de nuestra
vida y es la vida de nuestros hijos.

El desorden y la confusion de que dan palmaria muestra
los documentos de la época, ; qué otra cosa eran sino vigor
y pujanza, tumultuoso correr de la sangre, pulso y latido de
un cuerpo pletérico, marejada interna de una sociedad que
anhela formarse y cuya constitucion definitiva pugnan por
troquelar los diversos elementos que la integran ?

Espafia, inmoral y relajada, corrompida y viciosa, sin
Rey y sin pueblo, con favoritos y poetas, caminaba nerviosa
y atropelladamente al meridiano de su poderio. Y no logran
desvirtuar esta verdad los llantos y los trenos de quienes no
acertaron & comprenderla, artilugios de rutinas y prejuicios
mis bien que humanos y serenos comentaristas, maniquies
de ética ramplona, cerebros de esparto, que no jugosos co-
razones.

Decia el maestro Juan de Avila en su Disciplina I
ritual : ** ; Habéis visto § los cantareros encender algiin
horno ? ; Habéis visto aquel humo tan espeso y tan prieto,
aquel encendimiento de fuego y aquella semejanza de in-
fierno que alli pasa ? ; Quién creyera que los vasos que alli
dentro estin no habian de salir hechos ceniza del fuego, ¢
i lo menos negros como la pez del humo ? Y pasada aquella
furia, apagado el fuego al tiempo que deshornan, veréis
sacar los vasos blandos de barro, dures como piedras ; y los
que primero estaban morenos, salir mds blancos que la
nieve y tan lindos que se pueden poner en la mesa del
Rey.”

En la mesa de Isabel y Fernando se coloed, moldeado,
fuerte, cocido en su propio fuego, aquel barro espafiol en
que el espiritu exprimiera sus mis altas esencias ; pero la
mano dura de los monarcas catdlicos, al deshornar entre
llamas, le produjo la quiebra que, en su apogeo, cra el
portillo de la ruina.

Incentivo y espuela de aquella marcha febril y & la pos-
tre beneficiosa, era la cultura. Francia habia perdido su
influjo. Sus fabliaux y sus misterios no daban nuevos in-
gertos para el tronco.de Espafia. El ejemplo de Alfonso el
Sabio 'y de su sobrino Don Juan Manuel cundia entre los
préceres. Habiase acaudalado la lengua con todos los pro-
vechosos acarreos de la cultura semitica; y con dejo orien-
tal aparece la prosa del Conde Lucanor y & la luz de

spi-

Oriente se abren los enxiemplos del libro de Juoan Ruiz, Kl
livismo gallego, heredero de Ja tradicién proveuzal, pero en
Galicia perfumado de intimidad y de ternura, aligera el
ritmo pesado del alejandrino de Berceo y florece 4 lo largo
del Libro de Buen Amor y entre las desoladoras arideces
del Reinado de Palacio, en’estrofas ligeras y graciosas, en
trovas cazurras y en loores de la Virgen. El mismo can-
ciller Ayala, traduciendo ¢ haciendo traducir “a bien et &
provecho de la repfiblica” demds de los libros de moral
favoritos de la Edad Media, la Caida de Principes, de
Juan Bocaccio, preparaba el camino que habian de recorrer
més tarde el Obispo Alonso de Cartagena y los poetas,
cronistas y préceres 4 cuya cabeza figura Santillana. Ya
en el reinado de Enrique I1I, constituida la escuela corte-
sana, era el cultivo de la poesia seforil deporte, alarde de
gentilesa en los caballeros, una galanin més de su espiritu,
un cuartel en el escudo de sus armas. Abiertos 4 la “gaya
ciencia,” como academias amparadoras de los copleros de
condicién baja y trovadores de origen plebeyo, aparecian
las casas y los palacios del Arzobispo Don Pedro Tenorio,
del Condestable Rui Lopez Dévalos, del Adelantado de
Ledn, Don Alfonso Enriquez, del Almirante Don Diego
Furtado de Mendoza, y de aquel soberbio enanto desdichado
Don Fadrique de Castro, Duque de Arjona, héroe del ro-
mance l)l)l)"lﬂl".

Pero en los comienzos del siglo XV la escuela, ahita de
“reqiiestas,” se debatia con la insulsez y la amanerada tri-
vialidad de una gimnasia de rimas, de un ejercicio métrico,
si utilisimo para que el lenguaje poético adquiriese primor,
flexibilidad, soltura y agudeza, dafioso al vuelo soberano de
la poesia. Pellas de barro en sus blancas y poderosas alas
eran los decires obscenos, las sitiras procaces y cinicas, y
los ataques soeces, hijos de las cintigas de maldecir y de
escarnio de los cancioneros galdicos, # su vez herederos de
las brutalidades del serventesio provenzal.

Y no se crea que el lodo sélo aleanza 4 trovadores taber-
narios de infima laya, que también sus salpicaduras llegan
hasta la corona y los hibitos. Alfonso el Sabio, y mis tarde
Fray Diego de Valencia, cantan las gracias de una moza
del partido, pasto del burdel.

Compendio y cifra de la escuela cortesana, se ofrece &
nuestro examen el Cancionero de Baena, en cuyas ribricas
reveladoras de la vida azarosa, desgarrada y aventurera de
los trovadores, bulle el desasoisego, la inquietud, el hervor
moral é inmoral de las pasiones : la vida en suma.

Los espiritus selectos, que sélo gustan de reunir en la
mesa de su dileccién literaria el pan fragante de Garcilaso,
desdefiardn sin duda por oscura y tosca la poesia anterior
al capitén poeta. [ Cuénto se enganan! Es necesario
inquirir la lluvia bienhechora que dié al campo tempero ; la
mano ruda, ingénua, de reciedad primitiva que, despelma-
zando el terrunio, dejé propicia & fecundar el gérmen, la
loba esponjosa, olorosa y mullida en el reciente surco; la
espiga que apunta en la siembra y crece al fuego del sol y
al,amor de los dias mozos y grana dorada bajo un incendio
de luz gloriosa. . . . . Es necesario ver como la mies,
aventada y limpia, se entroja definitivamente en los graneros
espafioles.

Para llegar 4 Jorge Manrique, y sentir y gustar la ber-
mosura de sus coplas, prodigio de serena, tersa y des-
engaiiada melancolia, resalvo airoso en el retollar poético
del siglo XV, obra que parece brotada, rotunda y concreta,
vo del cerebro de un hombre, sino de la entrafia de la natu-
raleza, es preciso investigar hasta el primer balbuceo de la
poesia.

{ Cuéinto mis gustoso, ante el fruto sazonado, el éxtasis
consciente de quien sabe de la raiz, el tronco y la rama ; de
la hoja y de la flor !

Nuestro glorioso Don Marcelino Menendez y Pelayo,
guia indispensable en toda sintesis literaria, el més
alto poeta del juicio, supremo artista que sabe abarcar con
mirada aquilina el abigarrado conjuuto de una época, su-
pliendo por obra de un certero instinto lo que aun parecen
recatar las sombras de las edades, nos dice como en el
Cancionero de Baena coexisten sin mezelarse dos escuelas :
la que continGa la tradicion de los trovadores galdico-
portugueses, y la alegérica, derivada del gusto italiano y de
la imitacién del Dante.

* El honor de esta innovacién — dice el maestro refirién-
dose 4 la tltima escuela que vino 4 abrir al arte castellano
regiones inexploradas y le lanzé desde luego en las vias del
Renacimiento, poniendo ambas peninsulas hespéricas en el
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fractno<o comercio de ideas que ya no habia de interrum-
pirse durante mis de dos siglos, corresponde 4 un genovés
avecindado en Sevilla y en quien cronolégicamente empieza
la escuela poética de aquella cindad. Tal fue Micer Fran-
cisco Tmperial, hijo de un mercader de joyas que abrié nna
tienda en la metrépoli andaluza durante el reinado de Don
Pedro. Imperial, que, sin ser un pocta de primer orden, es
(aunque volando en alas ajenas) el mis poeta de los que
figuran en el Cancionero de Bacna, debe ser counsiderado
no sélo como el mas antigno imitador de Dante en Espena,
sino como legitimo predecesor de Bosciin, y como el primer
artifice que entre nosotros manejé el hermoso instrumento
del endecasilabo italiano Y esto no de un modo casual y
fortuito, sino reflexivo ¢ intencional. El poeta italo-andaluz
tenia plena conciencia de la magnitud de la empresa que
acometia, y un como presentimiento de los grandiosos resul-
tados que, no entonces, sino un siglo después, habian de
verse cumplidos.”

Esas son las palabras del poligrafo espafiol, que empa-
rejan con las del conde Puymuigre y las de Amador de los
Rio:

Cierto. Por aguas del Guadalquivir, aun con sahor del
mar latino que entre las dos peniusulas se mece, llegaba con
la Divina Comedia el gusto dantino. Pero en justicia no
pueda atirmarse que lo alegérico fuera peregrino en las
letras castellanas. Lo vemos asomar, con imperfeccién é
ingenuidad si se quiere, en las leyendas devotas de
Rerceo — tan ricas de sucesién aun en la lirica moderna —
y en otros poetas del Mester de Clerecia. Sin embargo, el
vate florentino habia sublimado su esencia, y en su libro
inmortal creé el arquetipo que se ofrecié 4 las literaturas
extranas, como paradigma y modelo, con la fuerza incon-

trastable de lo, genial y de lo orginico.

ENkIQUE DE MEsA.

CORRESPONDENCIA.

LA
LA MUERTE DEL DOCTOR ARAUJO.
’ENAS puedo dar crédito al lacénico despacho que

A me trae la infausta noticia. Le he dado vueltas y

mis vueltas al papel, como buscando una explica-

cion consoludora ; pero por mias que me esfuerzo, no en-
cuentro sino la terrible nueva : “ El Doctor Araajo ha sido
a~esinado.” Y entonces considero la patridtica y fecunda
labor interrumpida casi en su principio, pienso en aquella
vida llena de energia y de’hermosa y noble ambicidn
tronchada por manos asesinas ; y yo, que crei que ya nada
me desconsolaria, he sentido tristeza infinita y algo como la
indignacion que senti el 23 de Junio de 1890, cuando el
gran patriota Menéndez cayé victima de la traicién mis
uegra. Ese dia brotd, junto con mis Idgrimas, mi primer
clogio & Menéndez, y ésie es mi primer elogio al Doctor
Aruiijo ; y de hoy en adelante juro hacer con él lo que he
hecho con la victima de Carlos Ezeta : aprovechar cada
momeuto y cada cosa pura recordar 4 esta generacidn,
pasiva ¢ indolente, los méritos del ilustre Gobernante y la
obra perversa de sus a-esinos. Soy pajaro de tumba y mis
alabanzas son de mal agiiero, porque no las prodigo mis
que & los eaidos 6 4 los muertos.

En toda mi vida uo he conocido en El Salvador mds que
tres Presidentes honrados, de los cuales Menéndez y
Gutiérrez cayeron & manos de la traicién, y Aratjo del
encono y de la envidia. Su alta figura se alzaba en el
suelo centro-americano como centinela avanzado del pro-
greso, como mantenedor de la dignidad nacional y como
celoso guardidn de las libertades de Centro-América :
por eso cayé. Era sombra de tiranos, pesadilla de los cou-
culcadores de leyes, remordimiento de los serviles y esturho
de los anexionistas : por eso lo abatid el pufial asesino. Era
alto y poderoso faro que sefialaba escollos y peligros, y por
eso los piratas, que necesitan de las tinieblas para sus
siniestros fines, apagaron aquella luz brillante y salvadora.

La obra del Dr. Aradjo como Gobernants, puede esperar
tranquilamente el fallo de la Historia. Como toda obra
huinana, tenia imperfecciones. El principio no fué nada
recomendable, pues subié mal ; ascendié al poder por los
asquerosos peldanios de la vieja y carcomida escalera que
clevara 4 sus inicuos antecesores, y fué ayudado por el
aborrecido grupo de cortesanos del antiguo régimen.
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Kntonces no tenia prestigios, y fué Presidente porque era
enérgico, porque quiso serlo y porque puso los medios para
serlo ; pero una vez arriba, el hombre se trasformé. Dié con
el pie al viejo andamiaje por donde subié, y con el revés de
la mano & los paniagnados y serviles cortesanos, que creye-
ron que iban & continnar engordando, pegados como san-
guijuelas al Tesoro Phblico. Y entonces se vié una cosa
inesperada : el engrandecimiento de aquella figura que
parecia mediocre. Todo el mundo se equivocd en sus juicios.
Los malos creyeron que el Doctor era uno de los suyos, v
los buenos pensaron que su gobierno iba i ser un verdadero
desastre nacional. Se le creyd un ambicioso vulgar con sed
de mando, y su ambicién fué la noble y santa ambicién de
bacer el bien de su Parria ; se le creyé egoista y avaro, y
probé ser abnegado y generoso, i tal grado, que su sueldo
lo distribuia entre los pobres, y & donde quiera que en-
caminaba sus pasos, iba remediando necesidades piblicas y
privadas ; se le creyd rencoroso y sanguinario, y no ejercié
venganzas, no derramé una gota de sangre y perdoné 4 los
enemigos que sorprendié con las armas en la mano. Y en-
tonees se vi6 otra cosa inesperada : el cambio siibito de los
partidos opositores. Las filas enemigas fueron gradualmente
perdiendo sus nnidad que vinieron 4 engrosar las filas
del Gobierno, y los viejos candillos rebeldes, tan queridos y
llenos de prestigios antes, se quedaron casi sélus en tier
extranjera. Y con muchos de csos elementos rebeldes ha
mandado el Dr. Aratjo durante los veinte y dos
su Presidencia. No se rodeé de viejos politicos, ni gobernd
con partido determinado. E<pigé por doquiera, y sin distin-
cién de colores ni creencias, escogié gente nueva y joven,
porque estaba convencido de que los antiguos figurones de
nuestra sociedad y de nuestra politica, son ejemplares
paleontolégicos dignos de figurar nada mis que en los
museos. Y con todo esta gente joven did, sereno y risuefio,
enérgico y poderoso impulso & todo elemento de civilizacion
y de progreso. Redujo considerablemente la deuda publica,
afirmé el erédito del pais en el exterior, embellecié ciuda-
des, protegio industrias, construyé edificios ¢ inicié muchas
obras importantes, como la pavimentacién y saneamiento de
la Capital, la construccién del Teatro Nacional, la Escuela
Normal de Maestros, etc., ete. ; terminé el ferrocarril de La
Unién & San Miguel y construyé un trecho importante de
la linea entre esta ciudad y San Salvador ; eanceld contratas
leoninas celebradas por los perversos gobiernos anteriores,
y modific6 algunas de ellas haciendo nuevos arreglos con
los concesionarios ; fundé Ia carrera Consular, que entonces
estaba representada por Cénsules honorarios, ¢ que
eran desempefados por comerciantes extranjeros, que con
muy pocas y honrosisimas excepciones, eran intrigautes
que necesitaban del nombramiento para darse pisto social.

Y toda esta hermosa obra ha sido interrumpida por tres
asesinos extranjeros, tres mercenarios al servicio, sin duda,
de gente poderosa y mala, enemiga de nuestra tranquilidad
y envidiosa de nuestro progreso ; y sus tendencias son tan
conocidag, que yo predije la caida del Doctor hace muy
pocos meses, en una carta en que lo felicitaba por su actitud
patridtica y enérgica, y en la enal recuerdo que le decia :
“ Esté Vi. seguro de que caerdi, Doctor, pero su caida serd
mas honrosa que todos los triunfos que ha tenido como
gobernante.” Y cayd, desgraciadamente para no levantarse
mis, aquel salvadorefio ilustre, cuyo nombre figurard en la
Historia como patriota y como martir.

de

meses

NicoLis Leiva.
LiverrooL, 15 de Febrero de 1913. v

OBRAS RECIBIDA
ot
11. El Nido del Aguila.
Napoleon, Rey de la Isla de

Elba.

—— JorGr Firman. El Cautivo en Sante Elena.

La casa editora de Salvat y Cia, de Barcelona, public
estos tres estudios en un lujoso volumen ilustrado con el
titulo de Las tres islus de la Epopeya Napoleonica, con
que coopera el valiente editor & popularizar la verdad
sobre este personaje que se va haciendo mitico & pesar de
sus detractores, & pesar del método histérico de Taine y
4 pesar del afin con que las polillas de los museos sacan
diariamente 4 la calle pormenores insustanciales de aquelln
hermosa vida.
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LeoroLpo LucoNes. Historia de Sarmiento. —
Buenos Aires, 1911. — Con un earifio paciente Lugones
hace surgir aqui'la figura de Mitre dentro de confines
rigurosamente humanos. Ahonda en los detalles personales
més que en los hechos histéricos, y en vez de hacernos
dominar en vasta perspectiva las diferentes épocas del
personaje, nos habilita para afiadirnos 4 la época y seguir
viviendo la vida general de que form¢ parte el grande y
buen argentino.

ARCIPRESTE DE HitA. Libro de Buen Amor. —
I “ Cléasicos Castellanos.” Notas de Julio Cejador y
Frauca. — Edicién de La Lectura, Madrid, 1913.
MarTiy Arpio. La Novela de Torcuato Mendez.
—8.2 edicidén, Madrid, Victoriano Suarez, Preciados, 48.

JoaQuin pE LewmoiNe. ZLos Diamantes Sud-
Americanos. — Sociedad de -Ediciones, Louis Michaud,
168, Boulevard St. Germain, Paris.

—— Jurio RatL MeNpiLAHARSG. Deshojando el
Silencio. — 2.* edicién, Biblioteca Ariel, 15, Rue de
Chitean, Paris.

—— Davip W. Cappick.
London, Arthur H. Stockwell.

The Republic of Chile.

Luis Aviserro HEerrera. El Uruguay Inter-
nacional. — Paris; Bernard Grasset, Editeur, 1912,

REvIsTAS.
Nosotros. Revista Mensual, Buenos Aires.

— Renacimiento. Publicacion Mensual, Buenos Aires.

Estas dos publicaciones sefialan una viva preocupacién
por las cosas del arte y del espiritu; un interés apasio-
nado en las cuestiones sociales y una laudable aspiracion
i mejorar y enriquecer las formas literarias. Los ntmeros
correspondientes 4 Enero tienen copiosa y variada lectura.

—— La Vie Internationale es el nombre de una nueva
revista mensual de las ideas, los hechos y los organismos
internacionales, pnblicada en Bruselas por el Office Central
des Associations Internationales. Nimero de Enero 1913.

— Revista de la Biblioteca Nacional. — Publica-
cion Mensual. Numeros 1-6, Habana, 1911. — Contiene,
entre otros, un articulo de ecritiea sobre Rufino J. Cuervo
digno d - atencién,

CU.\\IHI’UI,I,\

YOSMOPOLIS, una especie de circulo “filoligico que
( j -florece’en Londres de algin tiempo 4 esta parte, le
ha sefialado vastos limites & su actividad. Los afi-
cionados al estudio de las lengnas modernas tienmen alli
ocasién de ejercitar el oido y las facultades de elocuciton en
ables maneras. Conferencias en varios idio-
e textos clisicos 6 intangibles, recitaciones de
rnos y antiguos, disquisiciones sobre temas
toda la lira social
suena en este recinto donde las fronteras no existen y donde
riende 4 desvanecerse esa barrera que las lenguas han
puesto entre pueblo y pu: blo.

varias y ag
12

lectura d

n

poetas mod
varios, representaciones teatrales ; ca

La Seccién Espafiola y la Ttaliana de Cosmopolis han
querido darles & sus Socios muestiras de sus habilidades
dramiiticas. En la Seccién Espufiola el Sr. Gabriel Llopis
ezas cortas, del género jocoso, dos

prepard una serie de

de ellas de los Hermanos Quinteros y otra de Luis Cocat y
y Heliodoro Criado, todas tres llenas de ingenio y de buen

humor. Llopis, sus compafieras y sus compafiero

se han
granjeado el radecimiento de los espafioles é hispano-

ame

canos de esta metropoli, y Cosmépolis merece sin

duda el apoyo de cuantos bablan 6 siquiera entienden el
espafiol. El espectiicnlo del 26 de Eunero dejé en los 4nimos
una dulce impresién de repatriamento. Los que alli esta-
ban sintieron al salir al aire brumoso de la calle una con-
traccion nostélgica. Volvieron & enterarse de que estaban
lejos de Espafia y de los trépicos.

La Seccién Italiana ha estado poniendo en escena un
drama de Rovetta, cuya accién se desenvuelve en Italia
en los azarosos y herdicos dias del Resurgimiento. El titulo
de Romanticismo proviene de que el gobierno austriaco
explicaba el hervor revolucionario de esa época diciendo
que se trataba solamente de una actitud literaria, de una
afectacion sentimental proveniente de perturbaciones ner-
viosas y de mala digestién. Contando con los elementos

2 .

que ofrece el peq io, no se

loores ni al director de eseena, ni al Sr. Torre, que hizo un
admirable y discreto Conde de Rienz, ni & la Sta. Moatini,
que matiz6 con un vive sentimiento de la escena el com-
plicado papel que le toeé en suerte.

SECCION COMERCIAL
E INFORMATIVA

- .

The British Bloodstock Agency, Ltd.—En la pri-,
mera pigina de la cubierta de este nimero de Hispanta
aparece el anuncio de The British Bloodstock Agency, Ltd.,
de 26, Charing Cross Road, Londres. Esta es la casa prin-
cipal, en su clase, en Iuvlaterra Iucorpomda en 1911, la
British Bloodstock Agenw Limited, se unié con Ia firma
de Rob Bunsow, que habia sido fundada en 1895.
Mr. Bunsow fue nombrado gerente, y bajo su direccién la
Compaiiia ba llegade al alto pnesto que actaalmente ocupa.
Los demis directores de la Agencia son Mr. Edward
Moorhouse, bien conocido como comisionado especial del
Sporting Life y antor de Romance & History of the Derby,
y Mr. E. E. Coussell, el compilador de Bruce Lowe
Figures. Todos los directores prestan su atencién personal
al negocio que dirigen, y ahi estd el secreto del éxito que
han obtenido. Eutre sus empresas se cuenta la publicacién
de Bloodstock Breeders’ Review, magazine trimestral dedi-
cado al caballo de pura sangre. Ya ha alcanzado esta
Revista una circulacién muy grande. Del 4 de Diciembre de
1911, al 20 de D ciembre de 1912, The British Bloodstock
Ageney, Ltd , compré para sus clientes en todo el mando,
155 caballos de raza, ademis de otros muchos caballos
finos. Estos ,uum.llcs fueron embarcados para la Argentina,
el Uruguay, , Austiia, Africa oriental, Espana y
Australia. A coutinuacién publicamos Ia lista de los caba-
llos exportados & Sud-Awmérica.

Argentina : Lns yeguas de pura sangre “ Royal Ruff ”
por Queen’s Jirthday 3 * Grass Widow,” por Veles;
“ Musley Girl,” por Jeddah ; * Winkfield Fly,” por
Winkfield ; “ Secousse,” por Eager ; una yegna alazana
por Bachelor’s Button; *“ Bombe Glacée,” por Isinglass ;
¢ Miss Orme,” por Orme ; “ Flying Seud,” por Wild-
fowler ; * Rub Lightly,” por Matchmaker; ‘‘Little
Nell 11,” por Cyllene ; “ Mistral,” por Gallinule ; “ Pity
Me,” por Dinna Forget; *Caught,”” por Collar; \lv
Miss,” por Grey Leg: “Bird ou the Wing,” por Missel
Throsh ;. “ Queen of the Hellens,” por Cyliene.

Uruguay : Las yeguas de pura sangre : “Game Lass,”
por St. Simon, y su potro per Radium ; * Carnelian,” por
Pioneer ; * Gavrucha,” por Troutbeck; * Girlie,” por
Royal Hampton ; “ Noka,” por Sainfoin ; * Lily Lumley,”
por Wargrave ; *“ Ladella,” por Ladas. Ademas potros v
potras por Atlas, Forfarshire, Torpoint, Grey Leg, Pride,
Black Sand, Jenatzy, Sir Geoffrey, Sir Edgar, Galgreina,
Morganatie, Lally, Acelaim, King's Messenger, Mackintosh,
Lord Bobs, Duke of Westminster, cuatro potros por
Comus, un Polo Pony y el Padrillo Hackuey * Yorkshire
Grand Doke.”

Varios de los potros que aparecen en la lista anterior
fueron comprados por orden del Jockey Club del Urugnay.
La Agencia hizo también un gran negocio de aseguros
.lm.\nn- el afio de 1912. Se tomaron pélizas por valor de
£112,000, 4 nombre de la casa, en todas las partes del mundo.
Los Directores atienden todns las ventas de caballos de raza
en Inglaterra y en Irlanda, y e ]v:'ntuntvnn iones de compra
con nna base del 5%. La investigacién del linaje de los
caballos, es una especialidad de la « indores que
deseen informes sobre tllu\'qmn punto, s atendidos
debidamente por la Ageneia en las oficinas del nimero 26
de Charing Cross Roud Londres, donde se habla espafiol.
La casa cuenta con una gran biblioteca de libros de con-
sulta relativos al modo eémo los caballos de sangre se
crian | educan en todos los |'ﬁl"~<‘~'; y las perunnna que
visitan 4 Londres serfin muy bien recibidas si hacen una
vista 4 la casa.

En conclusién, pueds decirse que la Agencia se hace
cargo de la compra de caballos de caza 6 de cualquiera otra
clase, asf como también e ocupa de todo lo relacionado con
Ia ganaderia. (1)

sa. Los ¢

— — S "
(I)Fn Argentina dan el Rombre de “ Padrillos” & los caballos
padres (Stallions),
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APARATO AUTOMATICO PARA FILTRAR
Y AEREAR EL AGUA.

VA de ias novedades mis ttiles y mas higiénicas de
I la temporada, es un aparato fabricado por los Se-
nores Flugel y Cia., e 21, Lime Street, Londres,
por medio del cual se puede filtrar y aerear el agua de una
manera automética. La importancia bigiénica de csta in-
vencién es mayor en aquellas regiones en que el agua es
escasa y muy contaminada, como por ejemplo, en las co-
mareas salitreras de Chile, etc., que en paises mis favore-
cidos, mientras que las condiciones estimulantes y refre
cantes del agua gaseosa, pueden apreciarse en todas partes

Maquina 13> de
FLUGEL
con Embotellador
de Codd para filtrar y

hacer aguas gaseosas y
para llenar botellas.

del mundo. Son muy particularmente agradables, sin em-
bargo, en los climas cilidos de los trépicos y de la mayor
parte de la América del Sar, y por lo tanto es seguro gue
serd bien recibido un aparato por medio del cnal se pueda
verificar, no sélo el filtrado, sino la gasificacién del agua,
con eficacia, economia y rapidez. La pureza del agua es uno
de los factores més importantes en la salud piblica, y en
paises en donde el agua es salobre y turbia, las pérdidas
sufridas por los comercios y fibricas, debido 4 la enferme-
dad constante de sus empleados, es muy considerable. Estas
pérdidas se podrian ficilmente ahorrar con la mejora de las
condiciones de vida de los dichos empleados. Los méritos
de la miquina que estudiamos hoy, son sefialados en este
particular, pues no solo se obtiene un agua muy pura y sin
contaminacién alguna, sino que se pueden fabricar de

icadas
y sabrosas bebidas refrescantes, con agua gaseosa mezclada
con esencias de fruta y jarabes de muchas clases. Esto
se puede realizar & muy pequeiio coste, realizando enor-
mes ganancias cualesquiern que tuviese iniciativa sufi-
ciente para abrir una fibrica de agnus gaseosas en distritos

en que no existen ya. Este aparato de Flugel provee, en el
equipo de una fibrica de aguas minerales, un medio de
produccion elicaz y econémica, permitiendo el miximum de
fbricacién con el minimum de costo, como se verd por los
siguientes detalles descriptivos y por los diagramas.

En el grabado segundo las letras A representan los tres
filtros de los cuales se compone el aparato, por los cuales
pasa el agua. B representa la entrada del agua, y forma la
comunicacién con la cafieria maestra, el rio 6 pozo de donde
se surte la fibrica. D es el tubo por el cual se verifica la
entrada del gas de 4cido earbénico 4 la cimara de gasificar,
entrando 4 una presién
de unas setenta libras
por pulgada cuadrada.
C es el punto de des-
carga del agua gaseosa
4 las botellas. El agua
entra en los filtros y ba-
ja por ellos en virtud de
la presién que lleva des-
de el depdsito principal,
6 de Ja bomba mauual
de la maquina B, por
cnyo medio sube al ni-
vel de los filtros. Al
pasar por éstos con tan
importante presién, se
divide forzo-amente en
particulas muy diminu-
tas, quedando inmedia-
tamente saturada cada
una de ellas del gas de
dcido carbonico, y ca-
yendo el agua al fondo
del cilindro no solo lim-
pia de toda impureza,
sino perfectamente ga-
sificada. Entonces se
llenan las botellas sin
tardanza ni interrup-
cidn.

La mezcla del jarabe,
cuando se quieran hacer
bebidas refrescantes, se
efectiia también de una
manera automética, ana-
diéndose al pasar el agua
gaseosa 4 las botellas.
Se puede regular la can-
tidad de jarabe que se mezcla al agua, al gusto del consu-
midor. Un detalle que no se debe olvidar es que en este
aparato el agna queda perfectamente pura después de fil-
trada, y como no es-
ti expuesta al aire
hasta que se quita el
tapén 6 corcho de la
botella, en la mesa,
no tiene ocasién de
contaminarse.

Se puede hacer to-
da clase de agua gs
seosa sin maquing
ni trabajo, pues la
presién del agua y
del gas de 4cido car-
bonico bastan para
hacer funcionar la
miaquina de una ma-
nera automditica, sin
ninguna otra fuerza
motriz. Lo Ginico que
hay que hacer, ade-
mis, es embotellar el
agua gﬂ!(‘ﬂ?ﬂ‘

Se puede llenar toda
clase de botellas de ta-
pones esféricos,de co-
rona, de corcho 6 sifo-
nes, segiin se quiera.

La miiquina se ha-
ce de tres modelos, & 8ean : la miquina A, que se debe
emplear en aquellos lugares en que hay depdsitos de agua.

a

)qaE0 0pIOY Op
su8 [op UPRIUD v

(F1c. 2.)

Diagrama en que se vera el inte-
rior del cilindro de carbonatar.

Fuente de Flu
gel de agua ga-
seosa. Tipo para
llenar vasos en
- Eel mostrador.
std unida por
Llenador de Flugel para tubo 4 la m
botellas de corcho. quina.
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MAISON BUZENET. Diploma de Honor. — Roubaix, 1911,
#14, Rue La Boétie, Paris. Gran Premio. — Londres, 1912.

La Princesa MARITZA.

(Vestida por la Casa Buzenet.)
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Bastard una presion de veinticinco libras por pulgada cua-
drada, pues la_miquina tiene una bomba que aumenta la
presion.

En los sitios en que no existe depédsito de aguas, se debe
usar la miquina B, que tiene una bomba especial de mano
por medio de la cual se puede sacar el agua directamentes
desde el pozo ¢ rio, siendo autométicas la aereacién y filtra-
cién del agua. Solo hay que dar vuelta de vez en cuando &
la bomba para llenar el cilindro, pero la produccién del agua
gaseosa es constante, y se pueden llenar las botellas durante
todo el dia.

La miquina C se debe usar en aquellos lugares en que
la presién del agua es incierta, pues posee las ventajas de
las méquinas A y B reunidas en un solo aparato.

El coste de cualquiera de los diferentes modelos de esta
méquina es de unas £35 esterlinas, pero los Sres. Flugel
y Cia., de 21, Lime Street, Londres, nos han ensefiado una
;:olnplctisium instalacién y equipo de maquinaria y botellas,
esencias, ete., para una produccién de 32,000 botellas de
aguas gaseosas, que solo cuesta unas £74 esterlinas entre-
gado en cualquier puerto de América del Centro ¢ del Sur,
en el Atlintico, y £77 en el Pacifico. La casa tendri mu-
cho gusto en dar plenos datos y pormenores i cualquiera

_persona que se interese en este asunto, y remitiri gustosa
catilogos descriptivos en castellano 4 quien los solicite.

A

Todos los Confiteros 6 Propietarios de Cantinas y Bo-
ticas 6 Droguerias deberian escribir inmediatamente 4 los
Sres. Flugel y Cia., 21, Lima Street, Londres, por una

La hermosa Fuente “Flugel” para aguas gaseosas de
todas clases, completa con seis Espitas de Jarabe.

Ricamente Decorada en Brillantes Colores.
Un Adorno para todos los Cafés.
Un incentivo para Beber. Los propietarios de Cafés
doblan sus ventas.

copia gratis de la Gltima obra sobre aguas minerales, *“El
Instructor de Flugel,” que se acaba de publicar & 10 che-
lines y 6 peniques neto ; esta obra se ha formado colec-
tando las informaciones més recientes sobre el asunto, y
estd eserita en espafiol,

D®~ Con el numero de Enero empezé la segunda
serie de HISPANIA. Rogamos & nuestros abonados
del primer afio nos avisen si desean continuar la
suscripcion en el segundo.

CUENTO.

—
EL OMBU.
(DEL INeLks pe W, H. HUDSON.)

(Esta historia de una casa gue en un tiempo
habia existido, fue narrada 4 la sombra del ombid
una tarde de verano, por Nicandro, aquel anciano
4 quien todos nos complaciamos en escuchar, que
recordaba, y narraba con propiedad, historias de su
lugar nativo y de la vida de personas que él habia
conocido en €, cercadel lago de Chascomus, en las
Pampas al Sur de Buenos Aires.)

FN toda esta regién, aunque uno vaya veinte leguas
en una ¢ en otra direccion, no encontrari arbol
alguno tan grande como éste que se alza solitario y

no esti cerca de casa alguna; por esto se le llama “el
Ombi,” como si fuera el finico que existiera en el mundo,
y el nombre de esta propiedad, que hoy no tiene amo y que
estdl en ruinas, es también ‘el Ombi.” De sus ramas mis
altas, si uno alcanza 4 trepar 4 ellas, sé divisan entrambas
orillas del lago de Chascomus 4 dos leguas de distancia y
la alden asentada en sus mirgenes. Distinguense también
cosas mis pequefias cuando el dia estd claro; tal vez
una linearoja que se mueve sobre las aguas, y que es
una manada de flamencos que vuelan muy bajo segin
su costumbre. Es un drbol muy grande, cerca del cual
no hay casa alguna; solamente quedan los cimientos
de ladrillo de una casa, tan cubiertos de yerba y de ma-
leza, que es preciso buscar con empefio para encontrar-
los. Cuando me hallo en el campo con mi rebaiio en
los dias de verano, suelo venir 4 sentarme { la sombra
del Ombl; no quedo lejos del camino real ; pasan
cerca los viajeros, las manadas de ganado, las diligencias
y las carretas tiradas por bueyes. A veces, al medio dia
encuentro algin viajero que descansa & la sombra, y si
sucede que no esti durmiendo, conversamos, y él me da
noticias de ese gran mundo que mis ojos nunca han visto.
Dicen que el dolor y la ruina llegan siempre 4 la casa sobre
cuyo techo cae la sombra del Ombi. Sobre esta casa que
ya no existe, la sombra del drbol caia todas las tardes de
verano al pouerse el sol. Dicen también que los que se
sientan con frecuencia & la sombra del Ombii se vuelven
locos ; tal vez, sefior, los huesos de mi ecrineo son mdis
recios que los de la mayoria de los hombres, porque he
tenido costumbre de sentarme aqui toda mi vida, y aunque
ya soy un anciano, no he perdido el sentido. Cierto es que
la mala suerte llegé al fin 4 esta casa; pero el dolor entra
por todas las puertas ; el dolor y la muerte le llegan & todo
hombre, y toda casa tiene que caer algin dia.

¢ No oye Vd. el mangangi, la abeja carpintera, entre el
follaje, sobre nuestras cabezas ? Mirela Vd., parece una
esfera de oro brunido, entre las verdes hojas, suspendida en
un punto, zumbando alegremente. Ah, sefior, los afios que
han pasado, las gentes que han vivido ¥ que han muerto me
hablan de esta suerte con voz resonante, cuando me siento
en este lugar y me hallo solo. Todas estas son memorias de
los tiempos idos; pero hay otras cosas del pasado que
también vuelven & mi; son los espiritus ; 4 veces hacia la
media noche el drbol entero, desde sus dsperas raices hasta
sus hojas més encumbradas, se ve desde lejos resplande-
ciente como encendido en un fuego blanco. ¢ Qué cosa es
ese fuego que tantos han visto y que no quema las hojas ?
Otras veces, cuando el viajero se tiende & dormir la siesta,
oye el rumor de pasos que vienen y que van, y ruidos de
perros y de aves y de nifios que gritan y que rien y de
voces de gentes que hablan ; pero cuando se levanta sobre-
saltado y escucha, los ruidos se apagan, y al fin parecen
perderse entriindose en el drbol con un murmullo suave
como el del viento entre las frondas.

Conozco este drbol desde nifio, cuando tenia cosa de seis
afios y ya podia encaramarme en una jaca. Entonces era
lo que es hoy. Cinco hombres cojidos de la mano y esti-
rando los brazos, apenas podian rodearlo ; la casa estaba
alli donde estd ese parche de ortigas. Era una casa aplas-
tada, larga, con paredes de ladrillo, en una regién en que
las casas de ladrillo eran muy raras. Su techo era pajizo.
El dGltimo duefio que tuvo esta casa empezaba 4 envejecer.
No es esto decir que pareciera viejo ; por el contrario, su
aspecto era el que le correspondia, el de un hombre entre
los hombres, fuerte como un buey, que 4 la mayor parte de
ellos les llevaba la eabeza ; el viento habia salpicado
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algunas cenizas blancas en su gran barba y en su cabellera,
que le caia sobre los hombros como la crinde nn eaballo
negro. Se llamaba Don Santos Ugarte, y se le conocia en
toda la regién con el apodo de “ Caballo Blanco,” i eausa
de la blancura de su tez en un pais donde todos los hombres
son moreno=, ¥ también por su caracter orgulloso y aquel
aire de autoridad que tenfa; y sin duda también por otra
razén, por el ntimero de nifios en todo el vecindario de
quienes se decia que era padre ; en muchas leguas 4 la re-
donda, en todas las casas, & los nifios se les ensefiaba 4
reverenciarlo v 4 llamarlo ¢ tio,” y cuando quiera que apa-
vecia, corrian hacia él y eafan de rodillas, gritando : “la
bendicion, tin.” Se la” daba, luego, después de tirar una
nariz acd y de pellizear una oreja alla, sacudia el latigo
sobre la cabezn de Ies chicos para mostrarles que ya nada
mis tenian que hacer con ¢él, y que debian quitdrsele de de-
lante.

Aquellos eran, como suele decirse, *“hijos del viento,” y el
anhelo de sn corazén cra tener un hijo legitimo que llevara
el nombre de Ugarte, y que pudiera reemplazarlo en el Omb,
como ¢él habia reemplazado & sn padre; pero aunque se
habia casado tres veces no le habfa nacido un hijo. Algunos
pensaban que era misterioso aquello de que quien tenia
tantos hijos no tuviera un hijo. El misterio, amigo, era
tan solo para los que olvidan que estas cosas no las de-
terminamos nosotros. Solemos decir que Aquel que estd
sobre nosotros es demasiado grande para preocujarse de
nnestros pcqlleﬁos asuntos. Somos tantos, y 4 c6mo po-lrﬁ
El, sentado en su trono 4 tan grande distancia, saber todo
lo que pasa en sus dominios Pero Santos no era persona
ordinaria, y Aquel que es mis grande que Santos, sin duda
habia fijado su atencién en ¢él y habia meditado la cuestién
y se habia dicho :  No se te cumplird tu deseo, porque
aunque eres devotoy ofrendas tus bienes liberalmente & la
Iglesia y 4 los pobres, no estoy del todo contento contigo.”
Y asi suced 6 que no tuvo hijo y heredero. Sus dos
primeras esposa< murieron, segun se decia, por la amargura
que él les demostraba. Solo conoci 4 la tercera, Dona
Mericie, una mujer triste, callada, de menos importaneia
que una criada 4 una esclava de la casa. y yo, pobre chico,
; qué podia yo saber de los secretos de su corazén ?, la
vein, palida y silenciosa y triste, y cOmo sus ojos me seguian,
la temia y trataba de mun'enerme lejos de ella. Cierta
mafiana en que llegué al Ombid y entré 4 la cocina, la
encontré alli sola, y antes de que pndiera escaparme me
tomé en sus brazos, me levanté del suelo y me estreché
contra su pecho gritando : ** Hijo de mi alma " y qué se yo
cuantas cosas mis ; pidi6 & Dios que ne beudijera y me
cubrié el rostro de besos. Luego, de pronto, oyendo la voz
de Santos que llegaba, me solté y quedd rigida como una
mujer de piedra, con los ojos clavados en la puerta, llenos
de pavor. Ella tambien murid pncodesyués; su desapurici&n
no se noté en la casa, y si Santos se puso una banda negra
en el brazo, fue porque la costumbre lo exigia y no porque
su corazon sintiera pena por la muerta.

1L

Una vez desapuarecida aquella mujer, que era como una
sombra silenciosa, nadie podia decir de él que fnera un
hombre duro, ni tampoco en contra suya otra cosa sino que
no era un santo, i pesar de su nombre ; tampoco es posible
encontrar santos entre los hombres que viven & caballo y
estin 4 la cabeza de grandes establecimientos. Si al-
guien fue protector de los pobres, ese fue Sautos. Asi que
muchas gentes lo amaban, y solo aquéllos que le habian
hecho algun dafio ‘A" se le habian atravesado de cualquier
manera en su camino, tenfan razén para temerlo ¢ para
odiarlo. Permitame contarle lo que, siendo un chico de diez
afios, vi en el afio de 1808. Esto le dari 4 Vd. idea del
hombre, de su valor y de la fuerza de sus mufiecas.

Acostumbraba 4 visitar cada dos ¢ tres -meses un
monasterio que distaba medio dia de jornada del Ombii.
Los frailes lo tenian en grande estima. Siempre que iba &
verlos llevaba del cabestro un caballo cargado de regalos
para los hermanos : el lomo de un buey gordo, uno ¢ dos
lechoneillos, un par de corderos jovenes si era la estacién,
algunos pavos y patos cebados, una sarta de perdices, una ¢
dos parejas de armadillos, el pecho y las alas de un
avestruz gordo, y en verano una docena de huevos de
avestruz y sabe Dios qué mis cosas.

Una noche que estaba yo en el Ombii & punto de vol-
verme i casa, Santos al verme dijo : “ Béjate del caballo,

Nicandro ; maniana voy al monasterio, ti puedes ir en el
caballo que lleva la carga y evitarme el trabajo de con-
ducirlo. Seris como un pijaro encaramado en su espalda y
no se darii cuenta de las pocas onzas que tit pesas. Puedes
dormir en un cuero de cordero en la cocina y levantarte
media hora antes del amanecer.”

Todavia lucian las estrellas en el=cielo cuando empren-
dimos el viaje 4 ]a mafana siguiente. Era el mes de Junio,
y enando atravesamos el rio Sanbo:onbén, al rayar el sol, la
tierra estaba toda blanca cubierta de esearcha. Almedio dia
llegamos al monasterio, en donde nos recibieron los frailes,
que abrazaron 4 Santos, lo besaron en entrambas mejillas y se
encargaron de nuestras cabalgaduras. Después de almorzar
en la cocina, como el dia era tibio y agradable, salimos y nos
sentamos afuera 4 tomar mate y & fumar. Hacia cosa de
una hora que los hermanos y Santos conversaban, cnando
de pronto aparecié un muchacho, que venia & todo galope
hacia la puerta, gritando * Los ingleses, los ingleses.” Nos
pusimos de pie de un salio, corrimos hacia la puerta y
trepando en los postes y en las barras, vimos 4 distancia de
menos de media legua hacia el Oriente, un grande ejército
de hombres que marchaban en la direccion de Buenos
Aires. Podiamos ver que la vanguardia de las tropas habia
hecho alto en la margen de un riachuelo que corre cerea del
monasterio y desemboca en el Plata dos leguas hacia el
Oriente. Todo el ejéreito era de infanteria, pero lo s zuia
un gran ndimero de gentes i caballo. El muchacho nos
dijo que eran vecinos que habian salido & ver & los invasores
ingleses. Afadié que al llegar al riachuelo los soldados
habiau empezado & botar sus mantas y las gentes las habian
recogido. Al oir ésto, Santos dijo que queria unirse 4 la
muchedumbre y monté & caballo. Lo segul y nos acom-
pafaron dos hermanos, que dijeron que querian obtener
algunas mantas para el monasterio; y todos salimos al
galope hacia el riachuelo.

Cuando llegamos 4 él, hallamos que los ingleses, i quie-
nes no gustaba el vado por tener el fondo demasiado fango-
so, habian hecho cortes en entrambas mirgenes y colocado
. dobladas en el cauce del rio, que alli tenia una an-
chura de veinticineo yardas. Ademés de esto habian arrojado
por tierra centenares de mantas, que las gentes recegian y
cargaban en sus caballos. Santos inmediatamente recogio
cosa de doce mantas de las mejores para los frailes ; lu: go
tomd algunas para si, y me di6 orden de que las atara sobre
mi caballo. Mucho divertia & los soldados ver la rebatina de
las gentes para aduefiarse de las mantas ; cuando uno de
nosotros dijo : * Serd preciso que estos hombres estén locos
para deshacerse de sus mantas, en tiempo frio ; tal vez sus
chaquetas rojas les servirin de abrigo al acostarse esta
noche.” Uno de los soldados que entendia y podia hablar
castellano, contesté : “ Nada de eso, sefiores ; cuando nos
echemos 4 dormir la préxima vez, serd en las mejores camas
de la capital.” Santos exclamG entonces : ‘“ Ese, sefores,
tal vez sea un sueiio del que nunca despierten Vds.” Kstas
razones llamaron la atencién hacia Santos, y el soldado que
hal{a hablado dijo : “No hay muchos hombres como Vd.
por estas partes, y por eso lo que Vd. dice no nos alarma.”
Luego los soldados se fijaron en los frailes que ataban sobre
sus caballos las mantas que Santos les habia dado, y al ver
que llevaban las pesadas espuelas de hierro atadas 4 los
pies descalzos, prorrumpieron en risa, y el que hablaba
espaiiol dijo: * Sentimos mucho, buenos hermanos, no
tener botas para daros asi como hemos tenidos mantas.”

Terminada nuestra tarea, y despidiéndonos de los frailes,
emprendimos nuestro viaje de vuelta & la caga, 4 donde
Santos esperaba llegar antes de media noche.

Ya habia transcarrido la mitad de la tarde y habiamos
andado cosa de seis leguas, cuando alcanzamos & ver i cierta
distancia un buen niimero de gentes esparcidas en la lla-
nura. Algunos estaban parados y otros galopaban en ¢
tintas direcciones.

«; El pato, el pato!” grité Santos, todo agitado. “Ven
muchacho, vamos & ver la faena mientras esté por acil
cerca, y cuando huya pasado, seguiremos nuestro camino.”
Picando su caballo al galope, en tanto que yo lo seguia, lle-
gamos al lugar en que los hombres se atropellaban y luchahan
por apoderarse de la bola; nos detuvimos i contemplarlos.
Pero no estaba en el caricter de Santos permanecer como
un simple mirén por mucho tiempo. Nunca vein que mar-
caban ganado, 6 que geparaban partidas, 6 corrian apuestas,
& bailaban, 6, sobre todo, que se jugaba al ““ pato,” sin que
tuviera indispensablemente que tomar parte. Muy prouto
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se desmont y despojé & su t'nbalgadum de los mis pemdos
arreos que llevaba. Me ordené que los cargara en mi propio
caballo y que le siguiera y se internd entre los jugadores.

Cosa de cuarenta ¢ cincuenta hombres se hallaban alli,
tranquilos sobre sus caballos, parados en un ancho cir-
culo, en espera del resultado de la lucha entre los tres
hombres que se disputaban la bola ¢ el “ pato.” Todos eran
hombres fuertes, bien montados, resuelto cada uno de ellos
4 arrebatarle la bola 4 los demds. Sefier, cuando recuerdo
aquel espectdculo y pienso que ya el juego no se juega
porque el Tirano lo prohibié, me siento inclinado & decir
que ya no quedan hombres en estas Pampas en donde vi la
primera luz.

Era de verse cémo se esforzaban, cémo sudaban, cémo
tiraban de la bola ; diriase que estaban 4 punto de sacarse
fuera de la silla; sus caballos se inclinaban hacia afuera,
hincando los cascos en el césped, como lo hacen enando
aguantan el choque de un animal enlazado en el momento
en que la soga se pone tesa y sobreviene el tirdn. Uno de
los contendientes era un recio mulato de poderosa estatura.
Los espectadores, que ya creian verlo vietorioso, solo aguar
daban 4 que él lograra arrebatarles la bola & los demds, para
echarse sobre ¢l 4 quitérsela antes de que pudiera escaparse
entre la muchedumbre.

Santos no se resigné 4 permanecer inactivo, ya que la
bola tenia una cuarta manija de la cual podia agarrarse
otro luchador. Picando su caballo hasta llegar al grupo,
muy pronto logré asirse de la manija que estaba libre.
Cuando tal hizo, se oy6 un grito de enojo de algunos de los
mirones & quienes ofendia este proceder de un extrafo ;
también se oyeron aplausos de otros que admiraban su
osadia. En cuanto 4 los tres hombres que habian esta-
do luchando entre si para adquirir posesién de la bola,
bien pronto echaron de ver que tenian un enemigo co-
min. A pesar de lo agitados que estaban por la lucha, no
pudieron menos de sobrecogerse ante el aspecto del recién
un hombre grande, montado en un caballo blanco,
de tez tan blanca y pelo tan largo y barba tan negra que le
caia sobre el pecho, y que al echar el poncho atrds dejaba
ver un cuchillo que parecia una es y la gran pistola de
'nﬁnn de bronce que llevaba nto. Muy poco después
de que Santos tomé parte en la faena, todos los cuatro
lue lmdm es cayeron en tierra. Pero no cayeron & un mismo
tiempo, y el dltimo que vino al suelo fue Santos, 4 quien no
pudieron arrancar de & caballo y que al fin cayé con
aballo y todo encima de los demis. Al caer, dos de los
hombres soltaron su agarre de la bola; quedaba el jayin del
quien para salvarse de que el caballo de Santos le
cay y lo aplastara, también se vi6 obligado 4 sol-
tar la bola ; en su furia, al verse vencido, desenvainé un gran
cuchillo para atacar al extrafio. Santos, demasiado listo
para dejarse sorprender de tal suerte, le di6 un golpe en la
1go de plata de su litigo, echéndole sin
De los cuatro contendientes, solo Santos
se levantd, monté & caballo y teniendo la
bola en la mano se alej de entre Ja muchedumbre, que se
abrié en calle para dejarlo P

Entre los circunstantes lmlm un hombre alto, de aspecto
imponente, que llevaba un poncho blanco y muchos adornos
de plata, y un largo cuchillo en vaina adamascada ; su
caballo tambien era blanco como leche y todo cubierto de
arreos de plata. Este hombre fue el tnico que alzé la voz :
“ Amigos y compafieros — exclamé — ; nos contentaremos
con que asi acaben las ? Si 4 este extrafio se lo
permite que se lleve el pato, no seri porque sus mis
sean mis fuertes, ni porque su caballo sea’ mas fgil,

llegado :

mulato,

L encima

frente con el
sentido por tierr
habia salido ileso ;

a.

eosas

]mrqvl:‘ lleva armas de fuego. Compaieros, ; qué decis ?”

Nadie contest6 ; todos habfan visto la fue

cién de Santos, y aunque evan muchos, ]nutmernn dejarlo ir

en pa Euntonces el hombie del caballo blanco, con ex-

presién de célera y de desprecio, se apart de los demiis y
puso & seguirnos 4 distancia de cosa de cincuenta yardas.

Cuando x[uum que Santos se volvia hacia él para acer-
carsele, retiraba, pero volvia & seguirnos apenas em-
lmmlmmm camino de nuevo. De esta suerte anduvimos
hasta la caida del sol. Santos estaba grave, pero con-
servaba toda su ealma. Como yo era muy joven, me sentia
constantemente aterrado. “ Mira, tio, — le decia en voz baja
— por amor de Dios dispirale & ese hombre tu pistela y
métalo, para que ¢l no nos mate {i nosotros.” Santos se
reia : “Tonto de chico — me dijo — no comprendes que lo
que él quiere es que yo haga fuego. Sabe que 4 esta dis-
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tancia no puedo hacer blanco, y, una vez descargada mi
pistola, ya quedariamos igualados hombre con hombre, y
cuchillo con cuchillo, y entonces Dios sabe cuil de los dos
mataria al otro. Dios sabe lo que més conviene, porque El
lo sabe todo, y me ha puesto en el corazon la idea de no
hacer fuego.” Cuando empezé @ oscurecer contuvimos el
paso, y el “hombre que nos seguia acorté la distancia que
nos sepnrabn. Podiamos oir el chischés de sus arreos de
plata, y al mirar hacia atris me parecia ver una sombra
blanca, nebulosa, que nos seguia como si fuera un fantasma.
Luego de pronto se oyé un ruido de cascos, el silbar de algo
que cnwaba el aire, y el caballo de Santos se encabritd, se
puso de manos, pateu y se qued inméyvil, tembloroso y
atemorizado. Sus patas estaban enredadas en las bolas que
nuestro peraeuwdor le habia echado. Con una imprecacién
Santos se aped, sacé el cuchillo y corto la correa que ataba
los remos del animal, y volviendo 4 montar continuamos
como antes, sen'uldos de cerca por el fantasma blanco. Por
fin, 4 eso de medm noche llegamos 4 Samboroubdn, al vado
que habiamos cruzado por Ia mafiana, en donde el rio tenia
cosa de cuarenta yardas de ancho y el agua apenas llegaba
4 la sobrecincha en la parte mas honda.

¢ Alégrate ahora, Nicando — dijo Santos, 4 medida que

‘L].llmmoc hacia el agua — porque llegé nuestra hora ;
sobre todo, ten uml.ulo de hacer lo que te digo.”

Atravesamos despacio, y al llegar 4 la margen del
sur, Santos se dejé caer sxlencwsameute del caballo, y
h,Lblaudo en voz baja me mandé que continuara hacia
adelante con los dos caballos y que le aguardara en el ca-
mino. Dijo que el hombre que nos seguia no lo verfa 4 él
ags \mpmlo en el barranco, y que, creynndose seguro, atrave-
sarfa el rio tan sélo para recibir la descarvm 4 pocas
yardas de distancia.

Los momentos que siguieron fueron llenos de ansiedad.
Aguardando, sdlo, apenas me atrevia & respirar, clavando
los ojos en la oscuridad, lleno de temor de la figura blanca
que parecia un fantasma, y, esperando el ruido -Iel disparo,
rogaba al cielo que dirigiera la bala de modo que hiriera el
corazén de aquel hombre terrible y nos librara de él. Pero
no hubo disparo, ni més sonido que un débil chasquido de
me y el golpear de cascos, que me llctm después dealgiin
rato y que pronto cesaron de oirse; e! hombre probable-
mente sospechd el plan de Santos, abaudmm la caza y se
alejo.

Nada mds recuerdo de aquel viaje, que terminé cuando
llegamos al Ombi con el canto del gallo, sino que una vez
Santos se detuvo, me pasé una correa alrededor de la cin-
tura y me até por delante y por detras 4 la silla, para
impedir que me cayera del caballo cada vez que me
dormia.

TS

Recuerde Vd.; seiior, que he estado hablando de cosas
que s 1cedieron cuando yoera un nifio. Las memorias de esos
tiempos son pocas y estén dispersas como los fragmentos de
tejas, de ladrillo y de hierro enmohecido que se ‘encuentran
medio enterrados en lu maleza, alli en donde en un tiempo
existié una casa. Fragmentos que antes fueron parte del
edificio. Me acuerdo de ciertos hechos, de algunas caras,
de algunas voces, pero no puedo precisar el aio en que
las cosas sucedieran. Tampoco puedo decir cuantos afios
habfan pasado desde la muerte de Dofia Mericie y después
de mi viaje al monasterio. Acaso fueron pocos, acaso mu-
chos. Habian sobrevenido invasiones, guerras con el extran-
jero y con los salvajes, la Independencia y muchas otras
cosas ocurridas en partes le‘]mms. Santos Ugarte habia
envejecido. Eso sf lo sé. Tenia mis canas cuando sucedié
aquella_gran desgracia y calamidad que cayé sobre él, &
quien Dios habia “ereado tan fuer te, tan valiente, tan noble.
Y todo fue por culpa de un esclavo, un chico nacido ea el
Ombi, 4 quien su amo habia preferido sobre todos los de-
mis. Porque — como se dice — cria cuervos que te saca-
rin los ojos. Pero no diré nada contra ese pobre muchacho
que fue causa del desastre, porque toda la culpa no fue
suya ; en parte la tuvo Santos; la tuvo su genio indémito y
violento. Y acaso también habia llegado la hora en que
Aquél que reina sobre todos los hombres dijera: “ Ya has
levantado tu voz y dominado 4 los demds por bastante
tiempo. Mira, Santos. Ahora pondré mi planta sebre ti Y
seris como una calabaza silvestre al fin del verano, mds
seca y més quebradiza que una ciiscara de huevo vacia.”

Hay que recordar que en aquel tiempo habia esclavos y
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LOCOMOTORAS.

non” del nuevo estilo de
cuello volteado, con bor-
dados que hacen juego
con el eolor de la Blusa,
que lleva una manga lar-
ga, ajustada por delante
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nou” de crespdn, con do-
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Casa de Primera Clase en cuanto & Calidad y Precios.

HARVEY, NICHOLS & Co., Ltd.,

KNIGHTSBRIDGE,

LONDRES, S.W.

Al escribir 4 estas Casas, menciénese 4 HISPANIA,
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que habia una ley que establecia el precio de cada hombre,
joven 6 viejo, de manera que si un esclavo se presentaba
con el dinero en la mano 4 su amo y ofrecia el precio de su
libertad, desde ese momento era hombre libre, sin que
importara si su amo queria venderlo 6 no. Asi de justa era
la ley. Santos solia decir de sus. esclavos : ‘* Estos son mis
hijos, y me sirven porque me aman, no porque sean
esclavos. Si yo le ofreciera su libertad & cualquiera de
ellos, la rehusaria.” Santos veia sus caras, pero no veia sus
corazones.

Melitén era el favorito entre tod Era negro, pero de
buen parecer, y, aunque muy joven, tenia autoridad sobre
los demis ; se vestia bien, montaba los mejores caballos de
su amo y tenia caballos propios. No podia decirse de él que
hubiera alcanzado tal altura valiéndose de adulaciones, ni
que su lengua fuera habil en fraguar mentiras insidiosas.
Por el contrario, todos le amaban. Hasta aquellos que
habian sido puestos bajo sus ¢rdenes, porque era bueno de
corazén y suave y alegre de cardcter. Era de aquellos
hombres que lo hacen todo mejor que los demis. Cuanto su
amo queria lo podia hacer él, ya correr una apuesta de
caballos, domar un potro, echar la soga, tejer una rienda 6
un litigo 6 una sobrecincha, 6 tocar la guitarra, ¢ cantar, 6
bailar. Era Melitén quien habia de hacerlo. Nadie le
wun]a} a
Uste muchacho abrigaba una ambicién secreta en el fondo
de su alma, y t‘(‘,ﬂllﬂﬂ]lz‘lhﬂ todo su dinero. Por fin, un dia
se present6 con un pufiado de oro y de plata & Santos y le
dijo : “Miamo, aqui estd el precio de mi libertad, témelo Vd.
y vea si estd justo, y permitame que siga en el Ombi para
servirle de ahora en adelante sin paga, pero también sin ser
Santos tomg el dinero en la mano y dijo : *; Para
esto has economizado hasta el dinero que te di para que te
lo gastaras y apostaras, y el que recibiste por la venta de los

? ¢ Con que era para esto, ingrato ?

esclavo.”

animales que te regalé ?
Tienes el corazén mis negro que la piel. Toma tu dinero y
vete de mi presencia, y nunca mds te atravieses en mi ca-
mino si quieres vivir una larga vida.” Diciendo esto le
arrojé al rostro las monedas de oro y de plata con tal fuerza
que lo hirieron y por poco le dejan sin sentido. Se aparté
temblando hacia su caballo, monté y se alejé sollozando
como un nifio y con la cara cubierta de sangre.

Muy pronto se fué de estas partes 4 vivir 4 Las
Viboras, en el rio Vecino, al Sur de Dolores, en donde
emple muy bien su libertad, ocupindose en comprar
animales gordos para el mercado. Por cosa de dos afios
prosperd, y cuantos le conocian, ricos ¢ pobres, eran amigos
suyos. Sin embargo, €l no se sentia feliz, porque su corazén
era leal y él amaba 4 su amo, que habia sido como un padre
para €l, y ante todo deseaba ser perdonado.

Por fin, creyendo que Santos habria olvidado su rencor
y que tendria gusto en volverlo 4 ver, un dia vino al Ombi
y preguntd por su amo.

El viejo salié de la casa 4 su encuentro y saludé jovial-
mente : *“ Hola Meliton — grité riendo — has vuelto 4 pesar
de mi advertencia. Desméntate y dame la mano una vez
mas”

El otro, regocijado al verse perdonado, se apeé y adelan-
tandose tendi6 la mano.

Santos se la tomé y se la estrujé con un apretén tan
vigoroso que el joven grité de dolor, y, cegado con las
imas, no advirtié que su amo tenia la gran pistola de
bronce en la mano ilquienl.\ y no se di6 cuenta de que
habia llegado su Gltimo instante. Cayé con una bala en el
corazon.

Vea Vd., sefior, alli en aquel lugar, 4 cosa de veinte
yardas del borde de la sombra del Ombq, ;no ve Vd. una
hierba verde con una flor amarilla sobre un tallo largo que
se alza por encima de la grama corta y reseca ? Fue alli, en
ese mismo lugar en donde estd la flor amarilla, donde el
pobre Melitéu cayé; alli lo dejaron cubierto de sangre
hasta el medio dia siguiente, porque nadie se atrevié &
levantar el caddver hasta que el alealde, 4 quien informaron
de lo sucedido, se present6 i investigar el hecho.

Santos habia montado & caballo y se habia ido sin decir
pnlabra camino de Buenos-Aires. Habia hecho algo que le
costaria muy caro; porque una vida es una vida, que la
piel sea negra G que sea blanca, y ningiin hombre puede
matar premeditadamente 4 otro & sangre fria y escaparse
del castigo.

La ley no respeta 4 las personas, y cuando el que comete
un acto semejante es persona de sustancia, tiene que estar

preparado para que los letrados y jueces y todos cuantos se
ocupan en su causa, lo sangren de lo lindo antes de obtener-
le su perddn.

Nada de eso le lmportahn a Ugarte. El habfa sido fiel &
su palabra, y el demonio que tenia en el corazon estaba
satisfeche. Por otra parte, no queria permanecer en su es-
tancia para ser apresado, ni querla entregarse é] mismo u.
las autorldades, que se habrian visto obligadas 4 reducirlo &
prision; y asi se pasarian muchos meses antes que su libertad
fuera concedida. Eso hubiera sido como la asfixia. Para un
hombre como él, una céreel es como una tumba. No ; iria 4
Buenos Aires, se embarcaria para Montevideo, 3 desde alla
pomlrm las cosas en movimiento y se aguardaria & que todo
estuviera en orden y él pudiera regresar libremente al
Ombi.

El cadaver de Meliton fué retirado y enterrado en el
camposanto en Chascomis. La lluvia lavo las mancbas ro-
jas del suelo en la primavera. Los gorriones volvieron é
hicieron sus nidos en el alero, pero Ugarte no volvi6, ni
tuvimos de él noticia cierta alguna. Se dijo, no sé si con
razon 6 no, que el letrado que lo defendia y el juez de
primera instancia que instruia el sumario, habian refiido 4
proposito del reparto de las recompensas, y como entrambos
eran personas ricas y orgullosas, se habian olvidado del
anciano que aguardaba mes tras mes 4 recibir un perdon
que nunca le llego.

Tanto mejor para él si nunea llegé 4 enterarse de la ruina
que habia caido sobre el Ombii durante su largo destierro.
No habia nadie que tuviera autoridad. Los esclavos, entre-
gados 4 si mismos, se desbandaron, y no habia nadie que pu-
diera retenerlos. En cuanto al ganado y & los caballos, el
viento los disipd como si fueran borrilla de cardo, y todo
el que queria pastoreaba sus greyes y sus manadas en la
tierra del Ombii.

Durante algin tiempo la casa estuvo 4 cargo de una
persona puesta alli por las autoridades, pero poco & poco su
contenido fue desapareciendo hasta que por fin fué aban-
donada, y durante mucho tiempo no se encontraba quien
quisiera habitarla por temor 4 los espiritus.

(Se continuard.) H. W. Hupsox.
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AMERICAN BANK
NOTE COMPANY

CASA FUNDADA EN 179 REORGANIZADA EN 1879

Billetes de Banco, Titulos de Acciones, Bonos para Gobiernos
y Compaiiias, Giros, Cheques, Letras de Cambio, Sellos
de Correos, etc. Trabajos Litograficos y de Imprenta

Grabadores  Impresores

Secretos especiales para evitar falsificaciones. Tiquetes para
Ferrocarril, estilo moderno, Naipes, Colecciones de Mapas,
para toda clase de Estudios, Grabados &6 Impresos.

La respetabilidad de esta Casa es reconocida en el mundo entero.

BROAD Y BEAVER STREETS, NUEVA YORK
Sucursales en los Estados Unidos:

BOSTON FILADELFIA CHICAGO
Agentes en todas las Capitales de Hispano-América.

DICK, KERR

& CO., LIMITED.
FABRICANTES DE

Toda clase de Maquinaria Fléctrica,
Equipos para Traccién Eléctrica,
Locomotoras Eléctricas, Turbinas de Vapor;
Lamparas Eléctricas (Filamento Metalico),
Graas y Equipos completos para Minas,
Locomotoras de Vapor, Wagones de volteo,
Rieles, Cambios de via, Cruzamientos,
Plataformas giratorias, etc., para Ferrocarri-
les Ligeros y Portatiles.

SE CONTRATAN
Ferrocarriles Eléctricos y Tranvias.
Plantas Eléctricas,

Acueductos y Alcantarillados.
Proyectos completos para Plantas de tras-
misiéon Hidro-eléctricas,

Obras Publicas de toda clase.

278 - Balcarce — 278, BUENOS AIRES.
46, Avenida Rio Branco, RI0 DE JANEIRO.

Oficina Principal:

Abchurch Yard, Cannon Street, LONDRES,
INGLATERRA.

Talleres Eléctricos: Talleres de Ingenieria General:
PRESTON. KILMARNOCK.

Banco del = = -
Peru y Londres

LIMA, PERU.
S f f

Capital suscrito y pagado £p.500,000
Fondo de Reserva - - £p.300,000

E

SUCURSALES
en Piura, Chiclayo, Pascasmayo,
Trujillo, Huaraz, Callao, Cerro de
Paseo, Chincha Alta, lca, Mellendo,
Cuzco, Arequipa, lquitos, Huancayo y
Huacho.

DEPGSITOS Y PRESTAMOS.

Cartas de Crédito, letras de cambio y

giros por cable. Se cobran y descuentan
letras 6 se adelantan fondos sobre ellas.

PARIS: 2 SQUARE DE L’OPERA.

Agencia en Londres :
LONDON BANK OF MEXICO AND SOUTH AMERICA, LTD.,
Incorporado con el ANGLO SOUTH-AMERICAN BANK, Lrb,,
Old Broad Street, London, E.C.

Al escribir 4 estas Casas, menciénese a HISPANIA.
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Educacion en Europa.

PROVEEDORES §
S MEL REY

INFORMES y CONSEJOS

acerca de ESCUELAS Scotch Whisky

para NINOS y NINAS; sobre ‘ H
ESTABLECIMIENTOS DE PRECEPTORES y “EGR“ BLA“““
JASAS EDUCACIONISTAS, u

tanto en Inglaterra como en el Extranjero, (““BLACK & WHITE"”)
seran suministrados gratis por JAMES BUCHANAN & Co. Litd.

GABBITAS, THRING &€ CO , GLASGOW & LONDON.

quienes por mas de 40 afos han estado en ﬂnmmercim Bank n' s']a“ish America’ ltd_

intimas relaciones con los principales 9, Bishopsgate, Londres, E.C.
Establecimientos de Educacion $0, Shuarodt; R .-
74, i ss Street,
Se exigen los siguientes datos, expresados con toda

CASA DE COMERCIO Y DE BANCA.

Edad del vifo 6 de la nifia; religion ; salud ; la y G >
: . Bty : Se ocupa de toda especie de operaciones de
localidud que se prefiera; qué sistema educativo se 3
% C Sl | ; comercio y de banca : compra y despacho de mer-
desea ; apacidad de la ela que se busea; ” : - "
; ‘l E : 1 caderias en Inglaterra, el Continente de Europa y los
cnanto se desea o se iede pagar. ~ v : -
: 2 Estados Unidos: venta de frutos de todas clases
. P e procedentes de la América Central y del Sur: cobro
Direccién : 36, SACKVILLE STREET, de letrns de cambio en Kuropa y las Américas :
Piccadi“y, Londres, W, compra y venta de docamentos de crédito, acciones,

bonos, ete.

SERVICIOS DE LA COMPANIA TRASATLANTICA

DE BARCELONA.
le Liverpool y de regreso desde Buenos Aires el dia 1, y de Montevideo el 2, directamente para

1 Canarias, Cddiz, Barcelona, y aceidentaiment a. Combinaeion por trasbordo
en Cidiz'can los puertc icia y Norte de

Linea de Filipinas.

Gal fia.

Fernando Pdo. — Servielo mensua aliendo  de
S 3 4. de Cddiz el 7, di sute pars
ta Cruz de Tenerife, Santa Cruz de

\las de Canarias y de la Penin.

en pasajes para
servidos por linea~ regnlares. La . mpresa puede asegurar lag
embarquen en sus buques
: mhal]:u en los fletes de exportacidn.
elentn en los fletes de determinados ariiculos
Comunicaciones

A Ultramar los Mues

10s cuya venta, ¢

en Habana. Co
cion A1 P;

C o ¢n Habana al
Linea de Buenos Aires. Serv mensua

1 Milaza el en pasajes de Ida y vuelta, y también

A Cruz de Tenerife, M n

Agentes en Barcelona: Sres. RIPOL ¥ CcIin.

ELDERS & FYFFES, LTD.

Bajo convenio con el Gobierno de S.M. el Rey de Inglaterra para conducir

PAQUETES POSTALES A JAMAICA Y COSTA RICA,

Via la m4s directa para Jaméica y América Central.

do el viaj precios convenclonales para camar

Servicio exacto de vapores de primera clase entre
LIVERPOOL Y SANTA MARTA TODOS LOS MARTES.

BRISTOL Y KINGSTON (JAMA'IGA) Y PUERTO LIMU’N (COSTA RICA) T000S LOS JUEVES.
Pasajes para todos los puertos del Mar de las Antillas.

VAPORES:
Chagres - 5,050 tons. Reventazon ’ 4,041 tons. | DEanistes P 3 860 tons.
Manzanares . 4,400 Nicoya i Matins 3 o o 3,870
%.;::auca . 1‘.4‘22 » | memt 8,762
T ’ ” bk
Bu'r‘l‘g:l 4 4,116 Pacuare 4,041
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FERGUSON, HOLNESS & Co., Ltd.,

52, 53, Great Tower Street, Londres,

Mezclan y preparan las distintas clases de Té bajo la
inspeccion de los Oficiales de Anduanas del Gobierno
de Su Majestad. Cadalata tiene su etigueta perfecta-
mente clara y esta atractivamente adornada, lo
mismo que los paquetes pequeiios; y todos los em-
paques se hacen consultando los mercados sur-
americanos. Muestras y precios 4 quien los solicite.

o b P

» - Almacén
SCOtt Adle, LTD., Real Escocés.
115 & 115a, Regent Street, Londres, W.
Especialidades:
YT - y para Turistas.
Gran Surtido.

VESTIDOS PARA
SENORAS.

Para la ciudad y el Campo.

Trajes
Sportivos

Sombreros indestructibles
Sacos y Abrigos.
Chalecos para Sefioras
Jugadoras de Golfo.
Bufandas para de noche y
para diario.

Sedas de Tartan, 3/9.

VESTIDOS DE HOMBRE.

Chaquetas y Cochuchas para
Caceria.

Sombreros y Gorras para Automobilistas, para Caza y Pesca.
Medias tejidas 4 mano, desde 4/6 el par. Chupetines de punto
Shetland, 10/6.  Chalecos de Lana, 22/6
MANTAS DE VIAJE Y PARA AUTOMOVILES.

El surtido mas variado de Londres. | Mantas de 15/9 para arriba.
TODOS LOS ESTILOS SON APROPIADOS; LOS MODELOS
BEXCLUSIVOS, PUES MUCHOS SON TEJIDOS ESPECIAL-
MENTE para SCOTT ADIE.

Telegramas: “Scort Apie, LoNDRES.”  Teléfono: 9899 CENTRAL.

MAPLE’S
MUEBLES
CATRES

ROPA de CAMA
ALFOMBRAS
CORTINAS

El Surtido mas grande del
mundo., Comparense Precios
antes de comprar en otra parte

Catalogos Gratis

MAPLE.CO

Servidores de S. M. el Rey

LONDRES PARIS
BUENOS AIRES

The Metropolitan - - - -
Carriage, Wagon and - -
Finance Company, Limited

. including . . .

THE PATENT SHAFT AND AXLETREE CO., LTD.
DOCKER BROTHERS, LIMITED.

C 3
Constructora de CARROS de FERROCARRIL,
VAGONES, CARROS de TRANVIA, BASTI-
DORES de HIERRO y ACERO, CARROS
para FERROCARRILES ELECTRICOS y de
VIA ESTRECHA, RUEDAS y EJES de toda
clase y para MATERIAL RODANTE.
BOGIES de ACERO LAMINADO,

Barnices, Colores, Pinturas ** Hermator "
y otras Especialidades, Sistema Docker.

L
Representante en Buenos Aires,
Evans, Thornton y Cla, Calle Bartolomé Mitre 349,
Representante en Rio de Janeiro,

WALTER BROS. Y CIA,, RUA DA QUITANDA 115.

Registered Offices : SALTLEY, BIRMINGHAM.
Telegrams : * METRO, BIRMINGHAM."

Al escribir 4 estas Casas, menciénese 4& HISPANIA.
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e - DE° KEYSER'S ROYAL HEEEE.  oicscin

Algunos de los rasgos distintivos del DE KEYSER'S ROYAL HOTEL,
Victoria Embankment, Londres.

TODAS las personas que tienen algin conocimiento de Londres han de conocer, de vista por lo menos, este palatino Hotel.
Las extensas adiciones y alteraciones que se han venido haciendo, han hecho del De KEYSER, uno de los hoteles més modernos
y més confortables de Londres. El antiguo patio de entrada se ha convertido en un magnifico Salén de Descanso de 54 pies por
62 pies. El Comedor principal, que tiene 93 pies por 45 pies, se ha agrandado y construido de manera que permite una vista completa
del'antedicho salén de descanso.

Este piso comprende el Salén de Sefioras, Salas de
Lectura, de Fumar y de Bscribir, todos con miras al
gran paseo Victoria Embankment. Se ha prestado
atencién especial 4 la calefaccién y ventilacién de estos
salones.

En este piso estd situado el Comedor Leopoldo (80
pies por 28 pies). Tanto en este Comedor, como igunal-
mente en el Comedor principal, se sirven table d’hite
(pero en mesas separadas). Luncheons 4 3/6 y 2/6 por
persona también se sirven a la carte, y al cual tiene
acceso el piiblico en general, facilitando de este modo
4 los clientes de la Ciudad que deseen almorzar con sus
amigos, el tener su compaiiia en un establecimiento
donde la cocina es de lo mis selecto, los vinos escogidos
de las mejores cosechas, y todos los detalles de tal na-
turaleza que, cualquiera que visite estos salones, no
podra dejar de recibir una impresién favorable de los
almuerzos que en DE KEYSER se sirven. Los clientes
que deseen hablar sobre mnegocios, encontrarin aco-
modo sin igual en la Antesala, Salén de Fumar y Ga-
binetes de Lectura y Escritura.

Casa fundada en el reinado de Jorge 1. 1720 Fundidores de tipos para el Gobierno de S.M. Britanica

SURTIDOS DE TODO LO NECESARIO PARA IMPRESORES

H.W. CASLON & Co.

LIMITED

LA PRIMERA CASA DE FUNDIDORES DE TIPOS

DEL REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA

Fabricantes de los tipos que tienen mayor aceptacion en la Gran Bretana y en las
calonias britanicas; todos nuestros tipos estan vaciados por el sistema de punta;
son de metal muy duro y son reconocidos como los mejores por todos los impresores ;

fabricamos todos los materiales y muebles necesarios para las imprentas

SE SOLICITA DE LOS IMPRESORES QUE NOS ESCRIBAN

THE CASLON LETTER FOUNDRY

82 and 83 CHISWELL STREET, LONDON, E.C.

el
i

Al escribir 4 estas Casas, mencidnese 4 HISPANIA.
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Wertheimer, Lea y Cia., LONDRES.
Impresores de “HISPANIA."
CLIFTON HOUSE, WORSHIP STREET, LONDRES, E.C, CASAS,
Impresores en Espafiol y - -
otras Lenguas Extranjeras. PISOS,

Especialistas en la Produccion de A\ OFICINAS

ANUNCIOS LLAMATIVOS.

Escribase 6 lldmese por Teléfono d

Fabricantes de Libros de Cuentas BE N ALL SO P’

y Exportadores de toda clase : s
¢ . o ematador en Piblica Subasta.
de Utiles de Escritorio.

. Miembro de la Sociedad de Ingenieros Agrondémicos.

3 3 . Oficina”Central): 141, PARK ROAD
bispania e

REGENT’S PARK, LONDRES, S.W.™
Politica, Comercio, Finanzas, Literatura,
Hrtes p Ciencias.

Se habla espaiiol. La Casa estd relacionada
APARECE EL 1.° DE CADA MES. con las Colonias Espafola y Sur-America-

na de Londres. La escogencia de Casas y
Apartamentos cémodos y bien situados, para

>

Condiciones de abono:

Un afio $1.00 oro.
Nimero suelto 0.10

los extranjeros, es una especialidad del
Establecimiento.

» S 30

Absoluta proteccién & los Clientes.

HISPANIA, ARQUITECTOS.
7, Sicilian Avenue, Southampton Row, Londres.

Deutsche Bank (Berlin)
London Agency.

George Yard, Lombard St., London, E.C.
Casa Central: Deutsche Bank, Berlin.
i SUCURSALES
en Augsburgo, Brema, Bruselas, Constantinopla,
Dresde,_Francfort s/M., Hamburgo, Qhemnitz,

Leipsic, Londres, Meissen, Munich,
Nuremberg, Wiesbaden.

Capital Integrado - £10.000,000
Reservas - - - £5.500,000 r

El Banco, que tiene relaciones en todas partes del
mundo, se encarga entre otras de las siguientes
operaciones :

ABRE cuentas corrientes,

EXPIDE cartas de crédito para la importacion de SCOTCH WHISKYo

frutas del pais y mercancias,

Escribase d

o (EL REY DE LOS WHISKIES)
o letras de cambio,
,» _ transferencias por cable, n:\" , ST 4
g&g}c{u ENTA letras de cambio prévia aprobacion, B
A cupones, dividendos, letras de cambio, etc.
RECIBE valores y titulos en custodia y ; THE DIS‘NLLERS COMPANY LIM"EB"
EFECTUA ademas trasacciones bancarias de toda de EDINBURGH
clase. :

Rkt s x Glasgow. London, Dublin, Syduey & Melbourne.

3 . f Propietarios de quince Destileri ndes en ¢l mund
Representantes del BANCO ALEMAN TRANSATLANTICO de e {: »:nln f : Intl‘ o
A X " apital y fondo de 3,000,000.
Madrid, Barcelona, Buenos Aires, Valparaiso, Lima, La Paz i ot — ¥ e
Montevideo, etc.; BANCO ALLEMAO TRANSATLANTICO, Rio Para negocios «: m‘l“)””‘““““‘ cli‘lhsp.n\uy America dirigirse &
¢ = eSLre epartamento atno Americano
de Janeiro, y de VARIOS BAxcos de Nueva York, Cuba, QST ERror :
Méjico, et; ot ) FRONTERA GUARDIOLA & COMPANY,
b i ¥ Av. de Mayo, 1079, Buenos Aires.

Al escribir 4 estas Casas, mencionese 4 HISPANIA.
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El Edificio domina el Parque de St. James's y el Palacio de Buckingham, y
esta cerca de la Abadia de Westminster y de la Nueva Catedral Catolica.

QUEEN ANNE'S MANSIONS

Hotel y Apartamentos.

Cooinade primeraclese: . APARTAMENTOS CON 6 SIN MUEBLES

Amoblado lujoso.
Todas las Comodidades El arrendamiento incluye e: servicio.

modernas.

cada cunrto tine i i GADA APARTAMENTO TIENE SU BANO PRIVADO.

fono, y los huéspedes

pueden comunicarse con
todos los lugares de Para pormenores escribase al

ADMINISTRADOR, $50.5 50k tnire S¥

Londres y de las provin-
cias.

sossee

“TAT AM, LONDRES” Teléfono: 3442 GERRARD.

BOMBAS

MARCA DE FABRICA DE TODAS CLASES.

I AUTZ & Co MAQUINARIA para la FABRICACION
(Sucesores d¢ HAMMOND & TAUTZ.) DE HIELO

ANTIGUA DIRRECCION EN PICCADILLY.

Unica Direccion :

12, GRAFTON STREET, FILTROS

Segun Lista No. 579.

LONDRES, W.

SASTRES. 8 Necesitamos Agentes en Sud-América,

- 5t ¢ j en donde no los tengamos.
Uniformes Militares, Trajes Sportivos, Vestidos Elegantes.

UNIFORMES PARA CARRERAS.

ESPECIALISTAS EN PANTALONES. pu[sometet engineeting C‘l)l:d

Pantalones para Polo, LONDRES : READING :

Pantalones de Pano y de Cuero, para Senora. Trajes de Montar Oficinas : Talleres :
estilo falda-pantalon, 11, Tothill St., S.W. Nine Elms Ironworks

Al escribir 4 estas Casas, menciénese 4 HISPANM
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